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Vorwort zur einundzwanzigsten Auflage.

Die neue Auflage mufite weder geindert, noch verbessert werden, denn
schon die vorhergehende Auflage erklirte alle Bezeichnungen, die in den
neuen anatomischen Namen (I.N.A.) enthalten sind. Nur einige wenige Be-
zeichnungen, die iiberhaupt nicht mehr verwendet werden, wurden ge-
strichen, vereinzelte neue Bezeichnungen wurden eingefiigt. An einigen
Stellen wurde die Erklirung ausfiihrlicher und klarer gefafBt.

Wieder war mir von einigen Seiten vorgeschlagen worden, ich solle die
Betonung der Worte durch Akzente angeben, die Linge der vorletzten Silbe,
die angegeben sei, geniige nicht, sie fiihre zum Teil sogar dazu, daB einzelne
Worte falsch betont werden. Wieder muB} ich betonen, daB dies ein Irrtum
ist. Die angegebene Lange der vorletzten, gegebenenfalls auch diejenige der
drittletzten Silbe geniigt in allen Fillen, um die richtige Betonung der
lateinischen Bezeichnung sicherzustellen. Diese Betonung ist, wieauf Seite 2
der Einleitung erklart wird, vielfach anders als die Betonung, die bei der ver-
deutschten Form des betreffenden Wortes iiblich ist; es sei hier nur an das
Wort Anatomie erinnert, das im Deutschen auf der letzten, im Lateinischen
in Anatomia auf der drittletzten Silbe betont wird. Es ist eben nicht moglich,
bei den lateinischen Worten die Betonung anzugeben, die bei der verdeutsch-
ten Form iiblich ist.

Dem Verlage danke ich auch an dieser Stelle bestens fiir das groe Ent-
gegenkommen, das er mir stets gezeigt hat.

So darf ich hoffen, daB die einundzwanzigste Auflage ihren Zweck ebenso
gut erfiillt wie die vorhergehenden. Das Biichlein soll wenigstens etwas dazu
beitragen, die groflen Liicken in der Kenntnis der lateinischen Sprache aus-
zufiillen, die man jetzt bei fast jedem Studierenden der Medizin beobachten
muB.

Berlin, im November 1941.

H. Stieve.
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Einleitung.

Fast alle anatomischen Namen gehéren entweder dem lateinischen
oder griechischen Formenkreise an. Nur einige wenige entstammen dem
Arabischen oder dem Franzosischen oder sind ganz willkiirlich gebildet
worden. Ich sage nicht, daB die meisten Bezeichnungen der lateinischen
oder altgriechischen Sprache entnommen wiren, denn begreiflicherweise
wird man nicht simtliche Namen, deren die Anatomie bedarf, bei Schrift-
stellern der alten Sprachen finden, auch wenn man sich nicht eng an die-
jenigen der klassischen Zeit héilt. Viele neue Ausdriicke waren zu formen,
und wenn hierbei die fiir das Lateinische und Griechische geltenden Gesetze
der Wortbildung gehorig beriicksichtigt worden sind, darf das Neue keines-
falls beanstandet werden.

Leider ist sehr oft gegen jene Gesetze verstoBen worden, und schon seit
Jahren bemiihen sich die Anatomen, ihre Sprache zu reinigen. Vieles ist
in dieser Richtung geschehen, einiges, was noch beanstandet werden kann,
muf} allerdings vorlaufig so bleiben, wie es ist. Denn ohne Zweifel kénnen
wir verschiedene sprachlich nicht ganz einwandfreie Bezeichnungen, wie
gewisse hybride Bildungen (s. unten S.2), aus praktischen Griinden nicht
ausmerzen, nimlich deswegen, weil wir sie durch keine besseren ersetzen
kénnen, die in gleich kurzer und klarer Weise das, was sie sollen, zum Aus-
druck bringen.

Andererseits soll man natiirlich das, was in unserem anatomischen
Sprachschatz als praktisch richtig erkannt worden ist, zu erhalten suchen,
und man soll bei Neubildungen, wenn sie nétig werden, die in Frage kom-
menden Regeln gehorig beachten. Wichtig ist dabei fiir uns die Sprache,
die heute in Griechenland geschrieben wird, denn das heutige Schriftgriechisch
ist nichts anderes als das alte Attisch (das nur im Laufe der Zeit in vieler
Hinsicht vereinfacht und abgeschliffen wurde). Wir sind daher berechtigt,
Ausdriicke zu gebrauchen, die heute von sprachkundigen Griechen geformt
und in wissenschaftlichen Werken niedergelegt werden.

Ferner soll man sich einer richtigen Aussprache der Kunstausdriicke
befleiBligen. Leider wird dagegen sehr viel gesiindigt. Nach den fir das
Lateinische geltenden Regeln sind auch diejenigen anatomischen Namen
auszusprechen, die aus dem Griechischen stammen. Das ergibt sich aus
folgender Uberlegung. Fast alles, was unsere Zeit von der griechischen
Kultur iibernommen hat, ist durch das Lateinische hindurchgegangen. Den
einfachsten Beweis hierfiir liefern die bei uns gebrauchten Formen und die
ibliche Aussprache der aus dem Griechischen stammenden Fremdworter
oder der griechischen Namen. So gehen wir nicht ins Museion und hoéren
nicht von bésen Daimonen, wir gehen vielmehr ins Museum und héren von
Déamonen; wir bewundern nicht die Philosophie des Sokrdtes, das Wissen
des Aristotéles, wir bewundern dagegen Sokrates und Aristoteles; wir suchen
das hunderttorige Theben nicht im Lande des Neil, sondern am Nil. Obschon
Altertumsforscher die Anlehnung an das Griechische suchen und lieber von
der Kunst des Pheidias als von der des Phidias sprechen, so ist doch der
iiberragende EinfluBl des Lateinischen auf unsere Sprache leicht zu erkennen.

Wenn in unserer Nomenklatur Worter mit griechischen Endungen (z. B.
ganglion, der Genitiv baseos) vorkommen, so widerspricht das nicht der
angegebenen Auffassung und der gestellten Forderung, denn Formen wie
die genannten finden sich auch im guten Latein.



2 Einleitung.

Die Diphthonge ai, o: und & griechischer Worte erscheinen im Lateini-
schen entsprechend umgewandelt wieder: a: wird zu ae, o¢ zu oe und & vor
Konsonanten zu i1, vor Vokalen zu 1 oder é.

Die Regeln, nach denen drei- (und mehr-)silbige Woérter, gleichviel ob
sie aus dem Lateinischen oder aus dem Griechischen stammen, betont
werden miissen, sind die bekannten.

Ist die vorletzte Silbe bzw. ihr Vokal kurz, so wird die drittletzte
Silbe betont.

Ist die vorletzte Silbe bzw. ihr Vokal lang, so ruht der Ton auf ihr.

Ist der Vokal der vorletzten Silbe an und fiir sich kurz, folgen ihm aber
zwei (oder mehr) Konsonanten, oder folgt ihm einer der Doppelkonsonanten
z und 2z, so wird er durch Position lang.

Mutum (b, ¢, d, f, g, p, t) cum liguidum (I, m, n, r) macht keine Posi-
tionslange.

¢h, ph, th werden nur als einzelne Buchstaben empfunden.

In lateinischen Woértern ist ein Vokal vor einem anderen kurz. (Es
gibt einige wenige Ausnahmen von dieser Regel.)

Aus dem letzten Satze folgt natiirlich nicht, daB in griechischen Wortern,
wenn sie nach lateinischen Regeln ausgesprochen werden, ein an sich langer
Vokal, dem ein anderer folgt, nunmehr kurz wird; ein solcher Vokal bleibt
lang, und, wenn er in der vorletzten Silbe steht, ruht auf ihm demgemafl
der Ton.

Im allgemeinen wird es nach dem Gesagten fiir die richtige Betonung
geniigen, wenn in dem folgenden Verzeichnis bei drei- und mehrsilbigen
Wortern der Vokal der vorletzten Silbe mit einem Lange- oder Kiirzezeichen
(— oder —) versehen wird. Es ist aber zweckmiBig, aullerdem noch bei
einer Reihe von anderen Vokalen (z. B. auch in zweisilbigen Wértern) die
Quantitit zu bezeichnen, namlich iiberall dort, wo erfahrungsgemi oft
Fehler in der Betonung gemacht werden.

Positionslange wird nicht besonders angegeben.

Viele Namen haben neben ihrer antiken Form noch eine zweite erhalten,
die der deutschen Sprachweise angepallt ist. Natiirlich behalten in
solchen Fillen die mitgeteilten Betonungsregeln fiir die verdeutschten Worte
nicht mehr ihre Giiltigkeit. Obwohl in dem Verzeichnis angegeben ist
anatomia, histologia, chodna, scelétum, epistrophéis, so sprechen wir doch
ganz allgemein Anatomie, Histologie, Choane, Skelét, Epistropheus.

Von den fir uns in Frage kommenden Wortbildungsregeln ist
besonders diejenige wichtig, die besagt, daB man sich nach Moglichkeit
vor hybriden Bildungen hiiten soll, d.h. man soll nicht Griechisches
mit Lateinischem vermengen, soll keine griechische Endungen an lateinische
Staimme hingen. Inwieweit Ausnahmen gestattet werden koénnen, wird
noch zu besprechen sein. Die Erfiillung der gestellten Forderung setzt die
Kenntnis der den beiden Sprachen eigentiimlichen Suffixe voraus. Im
folgenden sollen daher die fiir uns wichtigsten Endungen besprochen werden.

Die Adjektivendung -éus (mit kurzem e!) — bezeichnet den Stoff, ist
lateinisch (cinereus, vitreus usw.). Es gibt allerdings auch griechische Adjek-
tiva, die mit éus (eoc) endigen (sie bezeichnen gleichfalls den Stoff), wie
yevoeog golden, solche Worte kommen aber in unserer Nomenklatur nicht vor.

Die Endung -ius (mit kurzem 3!) findet sich bei lateinischen Adjektiven
(wie in denen auf -orius, die die Befdhigung zu einer Tatigkeit bezeichnen)
sowie, von to¢ stammend bei griechischen Adjektiven (bezeichnet eine all-
gemeine Beziehung). Auf -ioc endigen namentlich solche griechischen
Adjektiva, die mit Hilfe einer Priposition vom Hauptwort abgeleitet sind.
auch wenn das unmittelbar abgeleitete Adjektivum die Endung -iog hat



Einleitung. 3

(z. B. gastricus, aber epigastrius, das neben der Form epigastricus gebraucht
wird).

Die Endungen der Deminutiva -dlus und ~ilus, bzw. -dla, -olum
und -#%la, -#lum sind lateinisch. Desgleichen sind lateinisch die Adjektiv-
endungen -@lis und -dris (bezeichnen die Zugehorigkeit zum allgemeinen,
-aris wird an Stelle von -alis in der Regel dann gebraucht, wenn in dem
Worte vor der Endung ein ! vorkommt), -ivus (bezeichnet die Dienlichkeit),
-6sus (bezeichnet eine Fiille, entspricht unserem -reich, in seltenen Fillen
kann durch -osus auch eine Art bezeichnet werden, nidmlich dann, wenn
der Typus der Art viele gleiche Einzelheiten zeigt, wie spongiosus schwammig),
-atus (bezeichnet ein Versehensein, bisweilen die Ahnlichkeit).

Die Endung -dcus (-axog, fiir allgemeine Beziehungen) gehort zu griechi-
schen Stimmen.

Die Endung -icus (ebenfalls fiir allgemeine Beziehungen) findet sich
bei vielen griechischen Adjektivis (herstammend von -wdg), sie wird am
hiufigsten zur Weiterbildung griechischer Hauptworter verwendet. Seltener
ist sie bei lateinischen Eigenschaftswortern. Eine besondere Stellung nehmen
die nicht von Substantivis abgeleiteten Adjektiva anticus und posticus (mit
langem ) ein. Bei verschiedenen Substantivis kommt die gleiche Endung
mit langem ¢ vor, wie bei umbilicus, vesica.

Die adjektivische Endung - inus, mit langem ¢ (bezeichnet meistens die
Herkunft, aber auch eine allgemeine Beziehung), ist lateinisch, -inus, mit
kurzem ¢, findet sich bei solchen lateinischen Adjektivis, durch die eine
Angabe iiber die Zeit gemacht wird (z. B. serotinus), ferner auch bei geminus,
bigeminus, trigeminus usw. Substantiva konnen die gleiche Endung mit
langem und mit kurzem 7 zeigen: vagina, aber terminus, lamina. Griechische
Adjektiva haben die aus -ivoc hervorgegangene Endung -inus mit kurzem 1
{bezeichnet meist den Stoff).

Die Endung -aeus (-aiog) kommt einigen griechischen Adjektivis zu.

Die Endung -éus, mit langem e (-zto¢) gehort zu griechischen Stimmen.
Sie bezeichnet im allgemeinen die Herkunft und ist daher bei den anatomi-
schen Namen, die sie besitzen, nicht am Platze. Aus diesem Grunde ist
auch die Endung -idéus, die in den folgenden Abschnitten besprochen wird,
nicht einwandfrei.

Sehr héufig begegnen wir anatomischen Namen, die auf -ides (-ideus)
ausgehen. Der Grieche bildet, um die Ahnlichkeit eines Gegenstandes mit
einem anderen zu bezeichnen, Eigenschaftsworter mit Hilfe der Silben
-etdrjc (-formig, von 76 ¢ldos die Form). Im Lateinischen wird hieraus ides.
(Nicht gestattet ist es, wie Hyrtl meinte, -eudrjc in -idéus umzuwandeln.)
Es folgt, daB beispielsweise der deltaférmige Muskel nur heifen kann musc.
deltoides. Bei den neuen anatomischen Namen ist die richtige Endung
durchweg eingefiihrt.

Nun hat die Anatomie das Bediirfnis, auch solche Organe zu benennen,
die zu den, einem bestimmten Gegenstand dhnlich sehenden Organen in
irgendeiner Beziehung stehen, wie etwa die zum musc. deltoides laufende
Arterie. Wenn wir ganz richtig vorgehen wollten, mufiten wir diese als
arteria musculi deltoides bezeichnen. Neuere griechische Forscher verwenden
sowohl fiir die einem bestimmten Gegenstande dhnlich sehenden Kérperteile
als auch fiir das, was zu diesem gehort, die gleichen Namen auf -cidrjc. Sie
empfinden hier offenbar nicht mehr die urspriingliche Bedeutung des Eigen-
schaftswortes, das nach Art eines Eigennamens gebraucht und nicht nur
dem Ganzen, sondern auch seinen Teilen und den mit ihm in Beziehung
stehenden Dingen beigelegt wird. Bei dieser Auffassung konnten wir von
einer art. deltoides sprechen, wenn auch die Arterie nicht deltaférmig ist.



4 Einleitung.

Ohne irgendwie auf sprachliche Spitzfindigkeiten einzugehen, werden
jetzt in der Anatomie alle Gebilde, denen die Endigung ides oder ideus
zukommt, in folgender Weise bezeichnet. Die Endung -ides wird nur fir
Gebilde verwendet, die einem anderen ahnlich sind, also z. B. musculus
deltorides, der einem Dreiecke dhnliche Muskel. Die Endung -cus dagegen
bezeichnet ein Gebilde, das zu dem betreffenden Korper gehért. Also z. B.
arteria deltoidea = die zu dem einem Dreiecke &hnlichen Muskel ziehende
(gehorende) Arterie.

Schon oben (8. 2) wurde bemerkt, daf3 nicht unbedingt alle hybriden
Bildungen verworfen werden kénnen. Ein solcher Versuch wiirde auf be-
deutende Schwierigkeiten stoBen, da die anatomische Sprache sehr reich
an hybriden Namen ist — besonders gehoren viele Adjektiva auf -alis hierher.
Auch koénnen wir feststellen, daB selbst im klassischen oder nachklassischen
Latein hybride Worter gefunden werden. Es handelt sich vor allem um
Deminutiva, sowie um Adjektiva auf -alis und -osus. Ich erwihne als Bei-
spiele: {dvn, zona, zonula, zonalis; xigxoc, circus, circulus; xopdwy, corona,
coronalis (auch coronarius); xévrgov, centrum, centralis; mdpaug, pyramis;
pyramidalis; omoyyid, spongia, spongiosus. Offenbar wurden aber hier
itberall die griechischen Stammwdrter, als sie die lateinische Endung erhielten,
nicht mehr als etwas Fremdes empfunden, sondern waren im lateinischen
Sprachschatze aufgegangen. Hybrid sind begreiflicherweise zahlreiche zu-
sammengesetzte Namen, woran man keinen Ansto nehmen darf.

Bei groBeren Zusammensetzungen mufl der Stamm des ersten Wortes,
falls er griechisch ist, durch ein eingeschobenes o mit dem zweiten Wort
verbunden werden. Die lateinische Sprache kennt nur Zusammensetzungen
von Weértern, die in einem logischen Abhingigkeitsverhaltnis zueinander
stehen (z. B. lucifer). Zur Verbindung dient hier der Vokal 7; in der Anatomie
kommen Ausdriicke vor wie oviger, sudorifer u.a. Die anatomische Sprache
muBl aber auch oft lateinische Worter zusammensetzen, die einander gleich-
wertig sind. Analogien aus dem guten Latein fehlen, und die moderne
Ausdrucksweise verwendet auch hier zur Verbindung ein eingeschobenes o
(z. B. in nasopalatinus).

Zum Schlufl noch ein Wort iiber die Schreibweise! Man konnte im
Zweifel sein, ob man die Buchstaben & und z iberhaupt und in welchem
Umfang man sie gebrauchen soll. Gegenwirtig macht sich das Bestreben
geltend, nicht nur in Fremdwértern, sondern selbst in Fachausdriicken,
die den alten Sprachen entnommen sind, vor den Vokalen a, o, » und vor
«u, sowie vor Konsonanten ein ¢ durch ein % und vor e, ¢, y, ae, oe ein ¢ durch
ein z zu ersetzen. In Wortern, die dem Griechischen entlehnt sind, sucht man
iiberall das »x zur Geltung zu bringen und ersetzt es durch % ohne Riick-
sicht auf den folgenden Buchstaben. Das von der deutschen Rechtschrei-
bung geforderte z erscheint aus sprachlichen Griinden 6fter bedenklich, so
z. B. in plazenta (fiir placenta), wihrend die Verwendung des % in griechi-
schen Wortern (Sokrates, Brachykephalie, Dolichokephalie) innerhalb eines
deutschen Textes gebilligt werden kann.

Fiir die Bildung und Umbildung des ¢ sind besonders drei Tatsachen
wichtig: 1. daB das Griechische durch das Lateinische hindurchgegangen ist;
2. daB die Romer das Zeichen %k nur vereinzelt in einigen Abkiirzungen
gebrauchten, sonst in weitem Umfange das aus dem griechischen
differenzierte Zeichen ¢, das sie freilich ebenso oder éhnlich aussprachen
wie unser k; 3. daB wir uns seit der Zeit des Monchslateins daran gewdhnt
haben, dieses ¢ vor den hellen Vokalen und Diphthongen wie z auszu-
sprechen.



Einleitung. 5

Bei den anatomischen Namen haben wir uns zunichst auf jeden Fall
an die lateinische Schreibweise zu halten. Somit muB8 der Buchstabe ¢
in weitestem Umfange gebraucht, dagegen k vollkommen ausgemerzt werden;
z ist nur dort am Platze, wo es einem griechischen { entspricht.

Hinsichtlich der Aussprache des lateinischen ¢ sind die Vertreter der
klassischen Sprachen seit einer Reihe von Jahren der Uberzeugung, daB
sie nur durch den k-Laut zu erfolgen hat. Ob sich die Anatomen danach
richten und spéter z. B. cerebrum, cervix, cilia, cingulum wie kerebrum,
kervix, kilia, kingulum aussprechen, wird die Zukunft lehren. (So zu schreiben
wire natiirlich falsch.) Entsprechendes gilt fiir die aus dem Griechischen
stammenden Namen; centrum, cephalicus, circulus, cystis lauten wie ken-
trum, kephalikus, kirkulus, kystis. Der alltéigliche Sprachgebrauch wird
auch weiterhin sein Zentrum, seinen Zirkel und seine Zyste behalten.

Griechisches Alphabet.

GroBe Schrift  Kleine Schrift Name Aussprache
A a alpha a
B 8 beta b
r ¥ gamma, g (wie n vor y, %, y, £}
A ) delta d
E € epsilon [
A ¢ zeta Z
H ] eta é
(2] ¢ theta th
1 t jota i*
K x kappa k
A 7 lambda 1
M 7 my m
N v ny n
= & X1 X
o 0 omikron 0
7 a pi P
P 0 rho r
z o¢ sigma, s
T T tau t
Y v ypsilon il
D @ phi ph
X x chi ch
v y psi ps
0 w oméga 5}

* Das untergeschriebene ¢ in ¢, 5, @, wird nicht gesprochen.

e

Der spiritus asper ° entspricht unserem h, der spiritus lenis > wird nicht
gesprochen. Die heute meist angewandte Aussprache der griechischen Vokale
und Diphthonge geht auf den Humanisten Erasmus von Rotterdam (1467
bis 1536) zuriick und weicht zum Teil von derjenigen des heutigen und
wahrscheinlich auch des alten Griechenlands ab.



6 abdomen

Fettgedruckt sind Namen, die weiterhin in der Anatomie gebraucht werden. Bei
ihnen sind, sofern die Betonung unbestimmt ist, keine Quantititszeichen angegeben.
Bezeichnungen, die bei den neuen anatomischen Namen nicht mehr verwendet werden,
aber aufgefiihrt werden miissen, da sie sich in alten Lehrbuchauflagen finden und von
Klinikern noch gebraucht werden, sind im Sperrdruck gesetzt. Ein * hinter einem
fettgedruckten oder einem griechischen Worte bedeutet, daB dieses bei Schriftstellern des
Altertums nicht vorkommt.

A.
abdomen, -inis, n. der Bauch, eigentlich im Sinne von Wanst.
abdominalis* zum Bauche gehérend.
abdiicens, -entis wegfithrend, partic. von abdiicére.
abductor*, -oris, m. der Abzieher, abducére abziehen, wegfiihren.

accessorius* hinzukommend. accessor, -6ris, m. der Hinzukommende.
accedére hinzukommen.

acerviilus, -i, m. das Haufchen. Deminutiv von acervus, -i, m. Gebraucht
fiir Hirnsand.

acetabiilum, -i, n. eigentlich das Essigschilchen (acétum Essig), dann
iberhaupt eine Schale, in der Anatomie die Pfanne des Hift-
beines.

fcinus, -i die Beere. Gebraucht fiir Lappchen, besonders fiir die Endstiicke
mancher Driisen.

acromion (die Form acromium ist eine falsche Bildung und sollte nicht
mehr gebraucht werden), -, n. eigentlich die Schulterhdhe, dann
das duflerste Ende der spina scapulae. 76 dxyduiov. dxpoc duberst,
6 duog die Schulter.

acromialis* zum Acromion gehorend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
S. 4). Die Griechen sagen dxpwutaxdg*.

acusticus das Horen betreffend. dxovorixdg. dxovew horen. Der VIII. Hirn-
nerv wurde frither als nervus acusticus bezeichnet. Da man aber
erkannt hat, daB ein groBer Teil seiner Fasern der Gleichgewichts-
empfindung dient, wird er jetzt nervus stato-acusticus genannt.

adamantinus stahlern, stahlhart. ddaudvrwvos. ¢ adduag, -avvog der Stahl.

adiposus* fettreich. adeps, -ipis, m. u. f. das Fett, eigentlich in iiber-
tragener Bedeutung fiir Schmerbauch, Bequemlichkeit.

aditus, -is, m. der Zugang. adire hinzugehen.

adminieciilum. -i, n. die Stiitze, eigentlich das, was die Hinde unterstiitzt.
ad zu, mdnus, -us, f. die Hand.

adolfactorins zum Riechlappen gehérig, beim Riechlappen liegend. Neu
eingefiihrt fiir die sprachlich schlechte Bildung parolfactorius.

adventitins hinzukommend. advenire hinzukommen.
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aequitor, -oris, m. der Aquator, d.i. derjenige Kreis, der eine Kugel in
zwei Halften teilt. Beim Augapfel sind allerdings der vordere und der
hintere Abschnitt, die durch den sog. aequator bulbi geschieden werden,
nicht gleich. aequare gleich machen, aequus gleich. Bei den Romern
hie aequator ein Arbeiter in einer Miinzstitte.

afférens, -entis, zutragend, partic. von afferre.

affixus angeheftet, partic. von affigére.

agger, -&ris, m. der Schutzwall, Damm.

aggregatus geschart, partic. von aggregare. grezx, grégis, m. die Herde,
ala, ae, f. der Fliigel.

alﬁiris* zum Fliigel gehoérend, wird auBierdem auch gebraucht fir fligel-
6rmig.

albicans -antis, weillich (schimmernd), partic. von albicare. albus weiB.

albugindus* weillich. albiigo, -inis, f. der weiBe Fleck (weiBliche Trii-
bung der Hornhaut des Auges).

allantois der Harnsack, eigentlich die wurstihnliche Haut. ¢ aAlds, -avrog
die Wurst. ¢ didavroedrys vusjy wird von Galen gebraucht, das
Adjektivum kann, was sprachlich einwandfrei ist, in didavtdess
kontrahiert werden. Man macht Allantois gewohnlich zum Femi-
ninum, hiernach hitte man in Gedanken nicht etwa ¢ Ju7jv, sondern
,»die Haut* erginzend hinzuzusetzen.

alvedlus, -i, m. die kleine Aushshlung, in der Anatomie gebraucht fiir Zahn-
fach oder fiir Lungenbliaschen. alvéus die Aushohlung, der Kahn.
,.Die Alveole‘‘ zu sagen ist zwar gebrauchlich, aber nicht richtig.

alveolaris* zum Alveolus gehorend.

ambigtius sich nach zwei Seiten neigend. ambigére nach zwei Seiten treiben
(bestreiten).

Ammaon, -0nis, m. hoher agyptischer Gott. “Aupwv, -wvoc. Frither in cornu
Ammonis, Wulst im Schlifenteil des Seitenventrikels des Gehirns,
wird jetzt als pes hippocampi (s. d.) bezeichnet.

amnion, -7, #. oder

amnios, -1, m. die Schafhaut (die beim Opfern trichtiger Schafe beob-
achtete durchsichtige Hiille der Frucht). Beide Bezeichnungen sind
zuldssig, doch wird gewéhnlich die Bezeichnung amnion n. ange-
wendet. Sie ist abgeleitet von 76 duviov, wahrend amnios von
6 duveio; (urjy) abgeleitet ist. ammios miiBte als Masculinum
verwendet werden, amnion wird stets als Neutrum gebraucht.

amphiarthrosis*, -is (auch -8os), f. das straffe Gelenk. 7 dugpidoPowaic*.
dupi herum, dpdodeww gliedern.

ampulla, -ae, f. kolbenférmiges Gefal (Ampel). Nach Hyrtl aus ampla
bulla (s. d.) entstanden. Nach anderen Angaben geht die Bezeichnung
auf dugopeds, éwg, m. der Krug zuriick.

ampullaris* zur Ampulle gehorend.
amygdila, -ae f. die Mandel. 7 duvyddiy.
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amygdalinus zur Mandel gehérend. duvyddiwos.
analis s. anus.

anastomosis, -is (auch -8os), f. Vereinigung zweier Kanale. #) dvastduwaig.
16 ordua der Mund. dvacroudew eine Miindung herstellen.

anastomdoticus zur Anastomose gehérend. dvacropwrtinds. Wird jetzt
in der Anatomie nicht mehr gebraucht, an seiner Stelle wird die
Bezeichnung communicans verwendet.

3

anatomia, -ae, f.die Kunst des Zergliederns. 7 dvarous]. dvaréuvew auf-
schneiden.

anatémicus anatomisch. dvarouweds.

anconaeus, zum Ellenbogen gehoérend. Die Griechen sagen dyxwwaiog™.
6 ayxdw, -dvos der Ellenbogen. Das Adjectivum *Ayxdwiog wurde
von den Alten gebraucht im Sinne von: Bewohner der Stadt *Ayxdv.

angioldgia, -ae, f. die Gefallehre. to dyyeiov das Gefil, dyyeiodoyia ist
urspriinglich der Name fir eine Operation, wobei der zweite Teil des
Wortes -Aoyia (von Aéyew) die Tatigkeit des Aufnehmens bedeutet.
Spater hat (hier und in anderen Worten) -Aoyfa die Bedeutung -lehre
erhalten (Aéyeww sagen, lehren), nach Analogie mit entsprechenden
Zusammensetzungen (z. B. $s0loyia Lehre von Gott, pvsiodoyia Lehre
von der Natur).

anguilus, i, m. der Winkel. Verwandt mit dyxdios krumm.
angularis zum Winkel gehorend, winkelig.

anniilus, -i, annularis. Beide Schreibweisen sind falsch und werden
deshalb in der Anatomie nicht mehr verwendet, sie sind durch dic
richtigen Worte anulus und anularis ersetzt. Siehe anus.

anonymus unbenannt. dvdvvuog. a privativum, 76 évoua der Name. Wird
in der Anatomie nicht mehr verwendet, da die frither unbenannten
Teile jetzt sinngemée Bezeichnungen erhalten haben. Linea anonyma
heiBBt jetzt linea terminalis, die arteria anonyma heillt truncus brachio-
cephalicus, die vena anonyma dextra et sinistra heillen vena brachio-
cephalica dextra et sinistra.

ansa, -ae, f. der Henkel, die Ose, Schlinge.
anserinus zur Gans gehorend. anser, -éris, m. die Gans.
anterior, -oris vorn liegend, der vordere, vgl. anticus.

antebrachium®, -ii, n. der Vorderarm, ante vor, brachium, -ii, n. der Arm
Die Bezeichnung antibrachium ist falsch und wird nicht mehr verwendet

anterolateralis vorn seitlich liegend. Sprachlich schlechte Bildung, von
anterior und lateralis (s. d.).

anthélix, -icis, f. die Gegenwindung, die der heliz (s.d.) der Ohrmuschel
gegeniiberliegende Windung. 7 dv#éAé. dvti gegen, 7 A& -ixog, dic
Windung.

anticus der vordere. Oft falsch ausgesprochen (mit kurzem i), man erinnere
sich, daB das Wort oft fiir antiguus gebraucht wird. Wird in der Ana-
tomie nicht mehr verwendet. Es bezeichnet die Lage des vordersten
Teiles, wenn mehr als zwei Gebilde in bezug auf ihre Lage verglichen
werden. Sollen nur zwei Gebilde bezeichnet werden, so mufl das vorne
liegende als anterior bezeichnet werden.
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antitragus, -i, m. der ,,Gegenbock®, die dem tragus (s.d.) gegeniiber-
liegende Erhebung an der Ohrmuschel. 6 dvrirpayos. dvri gegen,
6 todyog der Bock.

antitragicus* zum Antitragus gehérend. In musc. antitragicus.

antram, -i, n. die Grotte, Hohle. o dvrgov.

anus, -i, m. der Ring, (in iibertragenem Sinne der After.)
analis zum After gehérend.

aniilus, -i. m. eigentlich der kleine Ring, dann iiberhaupt der Ring.
Die Schreibweise annulus wird nicht mehr verwendet.

anularis*, zum Ring gehérend. Die Schreibweise annularis wird nicht
mehr gebraucht.

aorta, -ae, f. die Aorta, grofite Koérperschlagader. 7 doprs. Hangt zu-
sammen mit delgery emporheben. Also die (das Herz) emporhebende
(Arterie).

aorticus* zur Aorta gehdrend. dogrixdg.
apertiira¥*, -ae, f. die Offnung. Spatlateinisch. aperire offnen.
dpex, -icis, m. die Spitze.

apocrinus* absondernd. Latinisierte Form von dmoxgiverv = absondern.
Nicht gut, aber hiufig gebraucht wird die Bezeichnung glandula
apocrina fiir die groBen SchweiBdriisen.

aponeurosis, -is (auch -%os), f. die flach ausgebreitete Sehne. 7 dno-
vevpwoig urspriinglich das Abschneiden einer Sehne, aber schon im
Altertum in dem angegebenen Sinne gebraucht. o vedipov die Sehne
(erst spiter der Nerv). dnovevgdew eine Sehne abschneiden.

aponeuroticus* aponeurosenartig.

apophysis, -is (auch -8os), f. der Auswuchs (an Knochen). % dmdguoic.
Gné weg von, gvew wachsen.

apparatus, -is, m. die Vorrichtung, der Apparat. apparare zuriisten.
appendix, -icis, f. der Anhang. appendére anhingen.

appendicularis* zum Anhang gehorend. appendicila, -ae, f. Demi-
nutiv von appendix.

aquaeductus, -us, m. die Wasserleitung.

arachnoides, arachnoideus spinnengewebsihnlich. doayvoediis. 6 doay-

voc (neben 1} dodyvn) die Spinne, auch das Spinnengewebe.

arachnoidilis*, zur meninz arachnoides gehérend. arachnoidalis ist
hybrid, aber statthaft (s. Einl. S.4), arachnoidealis ist sprachlich
schlecht.

arbor, -oris, f. der Baum. In arbor vitae (cerebelli).
arcus, -iis, m. der Bogen.

arcualis* zum Bogen gehérend.

arcuatus bogenférmig gekriimmt.
aréa, -ae, f. das Feld (Platz).
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areola, -ae, f. Deminutiv von area, areole mammae der Warzenhof.
areolaris* zum Warzenhof gehorend.
arrector*, -oris, m. der Aufrichter. arrigére aufrichten.

arteria. -ae, f. die Arterie, Schlagader. +j dotnela. dprdew aufhingen.
Urspriinglich Luftrohre (s. trachea). dovdew hingt mit deipery zu-
sammen, also auch arteria mit aorta (s.d.). Wird auch mit ¢ djp,
die Luft, und z7ngeiv, behiiten, in Zusammenhang gebracht (im friithen
Altertum hielt man die Arterien fur lufthaltig). Die Bezeichnung wird
der Bedeutung der Schlagadern nicht gerecht, sie ist aber so allgemein
eingebiirgert, dafl es nicht angeht, sie zu andern.

arteriola*, -ae, f. Deminutiv von arteria. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4).

arteriosus* reich an Arterien. Wird auch gebraucht fiir: zur Arterie
gehérend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4).

arthrodia, -ae, f. das (freie) Gelenk, gewohnlich fiir das dreiachsige Gelenk
gebraucht. 7§ doowdia. 7o dodgov das Glied, Gelenk.

articiilus, -i, m. das Gelenk. Die frithere Bezeichnung articulatio ist falsch
und soll nicht mehr gebraucht werden.

articularis zum Gelenk gehorend. articulus, -i, m. das Gelenk.

arytaenoides, gieBbeckendhnlich. dgvrawoeidijs. 1 dodrawa das GieB-
becken. Eigentlich besteht nur eine Ahnlichkeit zwischen den beiden
cartilagines arytaenoides in ihrer Vereinigung und dem Schnabel eines
GieBbeckens (Hyrtl). Bis zum Anfang des 16. Jahrhunderts hielt
man die beiden GieBbeckenknorpel fiir eine einzige Masse. In Zu-
sammensetzungen, in denen der GieBbeckenknorpel die erste Stelle
einnimmt, ist es iiblich, das lange Wort zu ary- abzukiirzen.

arytaenoidéus zur cartilago arytaenoides gehorend.
ascendens, -entis, aufsteigend. partic. von ascendére.
asper, -8ra, -Srum rauh.
asperitas, -atis, f. die Rauhigkeit.

astragdalus, -i, m. eigentlich das Wiirfelbein (auch Halswirbel) ¢ dorgdyadog.
Das (fast) kubische Sprungbein mancher Huftiere wurde von den
Alten als Wiirfel benutzt, der Name wurde dann auch auf das mensch-
liche Sprungbein iibertragen (Hyrtl). Jetzt durch talus (s. d.) ganz
verdringt.

atlas, -antis, m. der Triger, erster Halswirbel. Arlag, -avrog Gott, der
die Sdulen des Himmels trug. zi7jva: tragen.

atrinm. -ii, n. der Vorsaal, die Vorhalle. War bei dem rémischen Haus
durch den Haupteingang von dem westibiliom (s.d.) getrennt.

auditus, -is, m. das Gehor. audire horen.
auditivuas* zum Héren dienend, zum Gehororgan gehérend.

auris, -is, f. das Ohr, in iibertragenem Sinne auf das ganze Gehororgan
angewendet; an ihm unterscheidet man dementsprechend die auris
externa, aurts media und aurts interna.
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aariciila, -ae, f. Deminutiv von aurts. Auch gebraucht fiir Ohrmuschel
oder Herzohr.

auriculaéris zum Ohr gehérend, ohrformig.
axilla, -ae, f. die Achselhohle.

axillaris zur Achselhohle gehérend.
axis, -is, m. die Achse. Vgl. epistropheus.

az¥gos unpaar. lvyoc, auch dlvyrs. to Cvydv das Joch. Frither gebraucht.
Jetzt heit die frithere wvena azygos vena thoracica longitudinalis
dextra, die vena hemiazygos vena thoracica longitudinalis sinistra, die
vena hemiazygos accessoria vena thoracica longitudinalis sinistra acces-
soria.

B.
barba, -ae, f. der Bart.

basiliea, scil. vena, die an der ulnaren Seite des Armes liegende Vene.
Ist nach Hyrtl hier nicht zu iibersetzen mit ,,koniglich* (Baoidixds),
der Name stammt aus dem Arabischen, er wurde zuerst gebraucht
als Ubersetzung des arabischen albasilik. Nach Macalister ist jedoch
das Wort der arabischen Sprache urspriinglich fremd und in diese
als Fremdwort aus dem Griechischen gekommen. Die Deutung als
,,konigliche** Vene wiirde demnach zu Recht bestehen.

biisis, -dos, f. der Untergrund. 4 Bdoig, -zwg.

basialis*, basalis, basilaris zur Basis gehorend. basialis ist hybrid,
aber statthaft (s. Einl. S. 4).

bi- zwei- in Zusammensetzungen fiir bis zweimal.
biceps, -cipitis zweikdopfig. cdput, -itis, n. der Kopf.
bicipitalis* zum zweikopfigen (Muskel) gehorend.

bicuspidalis* zweispitzig, zweizipfelig. cuspis, -idis, f. die Spitze,
eigentlich Lanzenspitze.

bifurcus, bifurcatus* zweizackig, furca, -ae, f. die Gabel.
bifuarcatio*, -onis, f. die Gabelung.
big&€minus zweimal doppelt. geminus doppelt, einer von Zwillingen.
bipennis, bipennatus doppelt gefiedert. penna, -ae, f. die Feder.
biventer* zweibauchig. venter, -tris, m. der Bauch.

bilis, -is, f. die Galle.
bilifer*, -féra, -férum Galle leitend. ferre tragen.
biliosus reich an Galle.

brachium, -ii, #. der Arm, in der Anatomie meist fiir Oberarm gebraucht
(bei den Romern dagegen auch fiir den ganzen Arm, einschlieBlich
des Unterarmes und der Hand).

brachialis zum Arm (Oberarm) gehérend.

brachycéphiilus, -i, m. der Kurzképfige. ¢ Bpayvxépatos. Peayvs, cia,
-% kurz, 1 xepalsj der Kopf.
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bregma, -itis, n. der Vorderkopf, dann im besonderen die Stelle, an der
sich Kranz- und Pfeilnaht kreuzen, auch der Scheitel. 7o foéyua,
-arog. Hangt mit Seéyew befeuchten zusammen. (Vgl. fonticulus.)

bregmaticus* zum Scheitel gehdrend. Speyuaredc*.
brévis, -e kurz.
bronchus, -i, m. (eigentlich die Luftrohre, dann) Hauptast der Luftréhre.
6 Bodyyos.
bronchulus, i, m. kleiner Ast eines Bronchus. Die frither vielfach

gebrauchte Form bronchiolus ist falsch und soll nicht mehr verwendet
werden.

bronchalis* zum Bronchus gehorend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
S. 4). Besser als bronchialis, das nicht mehr verwendet werden soll.

bronchium, -ii, n. der Luftrohrenast. 7o Sgdyyior, Deminutiv von
Bodyyos. War urspriinglich Knorpel der Luftrohre.

bucea, ae, f. die Backe.
bucealis zur Backe gehorend.

bucinator, -oris, m. (auch buccinator!) der Hornbléser, bildlich gebraucht
als Name des tiefen Wangenmuskels. bucina, -ae, f. das Hirtenhorn,
Signalhorn. Ableitung wahrscheinlich von bos das Rind (die Silbe
bu findet sich in mehreren von bos abgeleiteten Zusammensetzungen)
und canére singen.

buecinatorius* zum Hornbliser bzw. zum tiefen Wangenmuskel gehorend.
bulbus, -i, m. die Zwiebel. ¢ folfdg.
bulbiformis* und
bulboides, bolboides, bulboideus zwiebelférmig. Boifoeidric.
bulla, -ae, f. die Blase, der Buckel, in iibertragenem Sinne die Kapsel.
bursa. -ae, f. der Beutel. In diesem Sinne aber erst spit gebraucht (im
Italienischen borsa), urspriinglich war bursa das Fell wie das ver-
wandte 7§ fipoa.
C.

caecus (nicht coecus) blind, blind endigend. caecum (scil. intestinum) der
Blinddarm.

caecalis* zum Blinddarm gehorend.
caeriiléus (nicht coeruleus) blaulich.

ciliimus, -i, m. das Rohr, die Schreibfeder. 6 xdiauog. calamus scriptorius
Bezeichnung fiir das caudale Ende der Rautengrube.

caleanéus. -i, m. das Fersenbein. Urspriinglich (ebenso calcaneum) in
gleichem Sinne wie calz gebraucht. calx die Ferse. calcare treten.

caleanearis*, calcanéus das Fersenbein betreffend.
calear, -aris, n. der Sporn.

calearinus* zum Sporn gehorend.
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cilix, -icis, m. der Kelch. Verwandt mit +j »61:, -ixoc der Becher. (Nicht
calyz, s. calyciilus.)

calietilus, Deminutiv von celiz. (Nicht calyculus.)

callosus schwielig. callum, -i, n. die Schwiele. Als corpus callosum wird
der Balken des Gehirns, die comsmissura maxima, bezeichnet.

calvaria, -ae, f. das Schideldach. calvus kahl, calva, -ae, f. der Schidel.
calx, -cis, f. die Ferse.

ealyciilus, -i, m. die (kleine) Knospe. Deminutiv von calyz, 7 »dAvé die
Fruchtkapsel, Knospe. In calyculus gustatorius, calyx ist im Lateini-
schen ménnlich!

3

caméra, -ae, f. die Kammer. Hingt zusammen mit #§ xaudga Raum mit
gewolbter Decke.

canalis, -is, m. die Rohre, der Kanal, die Rinne.
canaliciilus, -i, m. der kleine Kanal.

caninus vom Hund, cdnis, -is, m. u. f. der Hund. dens caninus der Eck-
zahn, nach der Ahnlichkeit mit dem Eckzahn der Carnivoren. Weiter-
hin wird caninus gebraucht fiir: zum Eckzahn gehorend.

canthus, -i, m. der Augenwinkel. ¢ xavddc.
canus grau.
capillus, -i, m. das (Kopf-) Haar. cdpitis pilus.
capillaris haarartig.
capsiila, -ae, f. die Kapsel. Deminutiv von capsa, -ae, f. cdpere fassen,
capsularis zur Kapsel gehérend.
ciput, -itis, n. der Kopf.
capitatus mit einem Kopf versehen.
capitiilum, -i, ». Deminutiv von caput.

cardia, -ae, f. der Magenmund. 7j xapdla kommt in zwei Bedeutungen vor:
1. das Herz, 2. der Magenmund. Die Anatomie verwendet cardia
nur in der zweiten Bedeutung, in dem abgeleiteten cardiacus (s. u.)
und in Zusammensetzungen (endo-, epi-, myo-, pericardium) erscheint
auch die erste Bedeutung des Grundwortes. Wird oft sehr falsch
ausgesprochen!

eardidcus zum Herzen oder zum Magenmund gehérend. xagdiaxdc.
Die Alten verwandten das Wort im Sinne von herzkrank oder magen-
krank.

carina, -ae, f. der Kiel.

céro, -nis, f. das Fleisch. Frither gebraucht fiir musculus, z. B. in caro
quadrata, fiir musc. quadratus plantae, wird jetzt in der Anatomie
nicht mehr verwendet.

carunciila, -ae, f. das Fleischwirzchen, die warzenférmige Erhebung.
Triepel-Stieve, Anatomische Namen. 21. Aufl. 2
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carotis, -idis, f. die Kopfschlagader. 1) xaowric, -idoc. Hingt mit 7o
xdp(a) Gen. xgardg, der Kopf, zusammen oder mit & xagds der
Schwindel, xagdeww betduben (Hyrtl).

caroticus, zur Carotis gehorend.
carpus, -i, m. die Handwurzel. ¢ xagndg.

earpicus zur Handwurzel gehorig, von xagmixds. Die Form carpalis
ist hybrid und soll nicht mehr verwendet werden.

cartilago, -inis, f. der Knorpel.
cartilaginéus knorpelig.
cartilaginésus knorpelreich.
caseosus* kisig. caseus, -7, m. der Kase.
cauda, -ae, f. der Schwanz.

eaudalis* schwanzwirts; wird bei Gebilden des Halses und des Rumpfes
jetzt durchweg an Stelle von inferior gebraucht.

caudatus* mit einem Schwanz versehen.
¢dvas hohl.

eaverna, -ae, f. die Hohle, der Hohlraum.

cavitas*, -atis, f. die Hohle, der Hohlraum.

eiivum, -i, #. die Hohlung, der Hohlraum.

cavernosus hohlenreich. In iibertragenem Sinne auch fiir Gebilde
gebraucht, die zu Hohlriumen gehen.

cella, -ae der (abgeschlossene) Hohlraum, die Zelle. Verwandt mit cellare
verbergen.

cellila, -ae, f. die kleine Zelle.

centrum, -i, n. der Mittelpunkt. 76 xévrpov, eigentlich der Stachel, dann
der Punkt, in dem der Zirkel angesetzt wird.

centralis am Mittelpunkt liegend. Hybrid, ist aber bei Plinius belegt.
(Vgl. Einl. 8. 4.)

cephalica, scil. vena, die an der radialen Seite des Armes liegende Haut-
vene. Ist nach Hyrtl nicht zu deuten als ,,zum Kopf gehorend*
(xspatiedc), die Bezeichnung ist die Ubersetzung des arabischen
al-kifal. Nach Macalister ist jedoch das Wort der arabischen
Sprache urspriinglich fremd und in diese als Fremdwort aus dem
Griechischen gekommen. Die Deutung als ,,zum Kopf gehorende‘
Vene wiirde demnach zu Recht bestehen.

¢ériito- in Zusammensetzungen fiir das groBe Zungenbeinhorn und fiir
das caudale Horn des Schildknorpels gebrauchte Bezeichnung. <6
»xépag, -aro¢ das Horn.

cérébrum, -i, n. das Gehirn. Im besonderen GroBhirn, gebraucht als
zusammenfassende Bezeichnung fiir Vorder- und Mittelhirn.

cerebralis* zum GroBShirn gehérend.
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c¢erebellum. -i, n. Deminutiv von cerebrum, das Kleinhirn, das zu-
sammen mit der Briicke (pons) das Hinterhirn (metencephalon)
bildet.

cerebellaris zum Kleinhirn gehorend.

cerumen, -inis, n. das Ohrenschmalz. Aus céra (Wachs) aurium willkiirlich
gebildet (Hyrtl). Die Romer sagten aurium sordes (s. d.).

ceruminosus ohrenschmalzreich. Allgemein gebraucht bei glandulae
ceruminosae, die groBen Schweifidriisen des dufleren Gehorganges.
Das Ohrschmalz besteht aus den abgestoflenen, zugrunde gehenden
Zellen der Haut des duBleren Gehorganges, es wird also nicht durch
die glandulae ceruminosae abgesondert.

eervix, -cis, f. der Hals, Nacken.
cervicalis zum Hals gehérend.
chiasma, -itis, n. die Kreuzung (von der Form des y). w0 ylaoua.

chirurgicus chirurgisch. yepovgyueds, eigentlich mit der Hand arbeitend.

7 yeip die Hand, 70 &pov das Werk. yeigovpyderwy mit der Hand
verrichten, ) yewovpyla die Handarbeit.

chééina, -ae, f. die hintere Nasenoffnung. 9 yodvn der Trichter, auch die

Schmelzgrube, an die der Blasebalg angesetzt ist.

choleddchus Galle aufnehmend. yoinddyos. 7 yols die Galle. déyeodar
aufnehmen.

c¢hondralis* zum Knorpel gehérend. Hybrid, aber statthaft. Die Griechen
sagen yovdpuxds*. ¢ ydvdpos der Knorpel, eigentlich das Korn.

c¢hondrinus knorpelig. ydvdowos.

ehondropharyngicus (scil. musculus) derjenige der Pharynxconstrictoren,
der sich an dem oft (knorpelig bleibenden) kleinen Zungenbeinhorn
ansetzt. ¢ ydvdpog der Knorpel, eigentlich das Korn. Vgl. pharyngicus.

chorda, -ae, f. die Saite, der Strang. + yopd?, urspriinglich der Darm,
dann die aus der Darmwand hergestellte Saite. In der Anatomie
mehrfach bildlich gebraucht, besonders fiir chorda dorsalis.

chorion, -ii, n. das Chorion, duBere Haut des Keimlings. o ydotor, eigent-
lich nur die Haut. (Vgl. corium.)

chorioides dem Chorion &dhnlich, hinsichtlich des GefaBreichtums.
yoooeedric. In Zusammensetzungen zu chorio abgekiirzt (chorio-
capillaris).

chorioi((liéus zur chorioides (scil. tunica oculi oder tela ventriculi) ge-
hérend.

chylus, -i, m. die Darmlymphe. 6 yvidg, eigentlich nur der Saft.
chylifer, -8ra, -érum chylusfithrend. ferre tragen. Hybrid.

ehimqsﬁ -i, m. der Speisebrei. ¢ yuuds, eigentlich nur der Saft. yéew
gieBen.

cflfam, -, . die Wimper. Urspriinglich das Augenlid, erst spit auf die
am Lidrande stehenden Wimpern iibertragen.
2%
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ciliaris* eigentlich zum Augenlid bzw. den Wimpern gehérend. Dann
iibertragen auf den vor der chorioides liegenden Teil der tunica media
oculi, dessen Filtchen den parallel stehenden Wimpern dhneln, und
auf Organe, die mit diesem Teil in Zusammenhang stehen (Hyrtl).

cinéréus aschgrau, cinis, -éris, m. die Asche.
cingiilum, -i, n. der Giirtel. cingére giirten.

circiilus. -i, m. der Kreis. Deminutivum von circus. ¢ xigxog der Habicht,
der Falke, der fliegend Kreise beschreibt. Hybrid, aber klassisch.

circularis kreisférmig. Hybrid, aber statthaft.

circumanalis* um den After herum liegend. c¢ircum um herum, analis
(s. d.).

circumferentia. -ae, f. der Umkreis. circumferre herumtragen.
circumflexus umgebogen. partic. von circumflectére.

cisterna. -ae, f. die Zisterne, der (in die Erde gegrabene) Wasserbehalter.
Vielleicht verwandt mit cista, -ae die Kiste, 1 xioTn.

claustrum, -i, n. der VerschluB, die Schranke. claudére schlieBen.
clava, -ae, f. die Keule.

claviciila. -ae, f. das Schliisselbein. Deminutiv von clawvis, -is, f. der
Schliissel. Die Griechen sagensowohl fiir Schliissel als auch fiir Schliissel-
bein 1) xlels, -eidés. Die dlavicula gleicht einem Schliissel, wie er
auch heute noch in manchen Lindern verwendet wird, um Holz-
riegel, mit denen Tiiren verschlossen sind, zu verschieben. Bei den
Rémern war claviculs eine Ranke, als Deminutiv von clava.

clavicularis* zum Schliisselbein gehorend.

cleido- Schliisselbein-, xieido-. Nur in Zusammensetzungen gebraucht.
Vel. clavicula.

clinoides, clinoideus lagerihnlich, dann auch: dhnlich einem Lager-
pfosten (wobei der Teil fiir das Ganze genommen ist). xAwoeidrs.
In processus clinoides, sechs nach dem Schidelinneren gerichteten
Fortsitzen des Keilbeins, von denen die auf jeder Seite liegenden
drei zu einem Ruhebett zu gehoren scheinen. 7 xAivn das Bett.
sAtvery neigen. Die Bezeichnung ist nicht gut, deshalb wurde sie in
folgender Weise ersetzt: processus clinoideus anterior = processus alae
parvae, processus clinoideus medius = processus sellae medius, processus
clinoideus posterior = processus dorsi sellae.

clitoris, -idis, f. der Kitzler. #j xAeiropls, -idog.
cehivus, -i, m. der Hiigel.

cloaca, -ae, f. die Schleuse, Kloake.

clunis, -is, f. der Hinterbacken. pl. das GesiB.

coceyx, -jgis, m. der Kuckuck. ¢ xdxxvé, -vyoc. In os coccijgis das SteifS-

bein, das einem Kuckucksschnabel ahnlich ist oder vom Kuckuck
(Teufel!) in den Korper gesetzt sein soll.

coceygicus zum SteiBbein gehorend. Die Griechen sagen xoxxvyueds™®.

Die Alten kannten xoxxvytos zam Kuckuck gehorend (8gog xoxxiyiov
Kuckucksberg). Die Form coccygéus wird nicht mehr verwendet.
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cochléa, -ae, f. die Schnecke. Verwandt mit ¢ xdxAoc (auch ¢ xoyiiac)
Schnecke.

cochlearis zur Schnecke gehérend, schraubenférmig. HieB bei den
Romern: zum Loffel (cochlear) gehorend.

cochleariformis* schneckenformig gewunden, eigentlich loffelformig,
cochléar, aris, n. der Loffel.

coecus 8. caecus.

coelidcus zur Bauchhohle gehdrend. xotdiaxds. xo0ilog hohl. 4 xoidia die
Hohle, im besonderen die Bauchhohle. xotAdiaxdc heillt urspriinglich
bauchkrank.

collateralis* seitlich. ldtus, -¢ris, n. die Seite. Gebildet als Erweiterung
von lateralis.

colliciilus, -i, m. der kleine Hiigel. Deminutiv von collis, -is, m.
collum, -i, n. der Hals.

colon, -i, n. der Hauptteil des Dickdarms. Die Quantitit des o ist nicht
ganz sicher. 70 xdAov und 76 x@Aov, jenes soll besser sein. 70 x@Aov
wird auch in anderem Sinne, fiir Glied des Kérpers gebraucht.

colicus* zum Colon gehérend. xoAwedc*. xwhixdc heift: am Grimm-
darm leidend.

coldstrum, -i, n. die Absonderung der Milchdriisen wihrend der Schwanger-
schaft und gleich nach der Entbindung, wird auch Vormilch ge-
nannt.

¢olpos, -i, m. die Scheide. 6 »dAmog heiBt eigentlich der Busen, die Falte,
wird aber auch fiir Scheide gebraucht. In paracolpium.

cSlumna, -ae, f. die Saule.
columella, -ae, f. Deminutiv von columna.

cOmitans, -antis begleitend. partic. von comitare. cimes, -itis, m. der
Begleiter.

commissura, -ae, f. die Verbindung. committére zusammenfiigen.
commiunis, -e gemeinsam.

communicans, -antis verbindend, partic. von communicare.
compactus zusammengedrangt. partic. von compingére.
complexus umfassend. partic. von complecti.
compositus zusammengesetzt. partic. von componére.
concha, -ae, f. die Muschel. 7 xdyyn. Gebraucht fiir Nasenmuschel oder

fir die von der antheliz (s. d.) umzogene Aushohlung der Ohr-
muschel.

conchalis* zur Muschel gehoérend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
S.4). Die Griechen sagen xoyyueds* oder xoyyiaioc*.

condylus. -i, m. der Gelenkfortsatz. ¢ xdvdviog, eigentlich der Finger-
knochel.
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condyloides, dem Fingerkndchel dhnlich. xovdvioeidris.

condylicus zum processus condyloides gehorend, besser als die friither
oft gebrauchte Form condyloideus.

confliiens. -entis, m. der Zusammenfluf. Als Substantiv gebrauchtes
partic. von confluére zusammenflielen.

conjugatus verbunden. partic. von conjugare. In conjugata (scil. diametros)
der sog. gerade (sagittale) Durchmesser des Beckens. Die Bezeichnung
conjugate ist nicht gut, wird aber von den Geburtshelfern allgemein
gebraucht bei dem Begriff der conjugata vera. Besser ist die Bezeich-
nung diameter.

conjunctivus* der Verbindung dienend. conjungére verbinden. In con-
junctiva (scil. tunica) die Bindehaut des Auges.

conjunctivalis* zur Bindehaut gehorend.
conjungens., -entis verbindend. partic. von conjungére.
contortus gewunden. partic. von conforquére.
conus, -i, m. der Kegel. ¢ x@dvos.

conicus kegelférmig. swvexds.

conoides kegelférmig. xwvoedrs.
convolutus zusammengerollt. partic. von convolvére.
cor, cordis, n. das Herz.

coracoldes eigentlich rabendhnlich, gebraucht fiir rabenschnabelahnlich
(schon im Altertum). xogaxocidng. 6 xdpa&, -axog der Rabe (vgl.
coronoides). In Zusammensetzungen wird als Abkiirzung coraco ge-
braucht.

coraciodeéus zum processus coracoides gehorend.
edrium, -ii, n. die Haut, Lederhaut. 76 ydoiov (vgl. chorion).
cornu. -iis, n. das Horn.

cornéus hornern. In cornea (scil. membrana) die Hornhaut und stratusm
cornewm die Hornschicht der Epidermis. Angeblich soll die Bezeich-
nung cornea fiir den durchsichtigen Teil der funica externa bulbi
daher stammen, weil kurze Zeit nach dem Tode die Hornhaut einem
diinnen Hornplattchen gleicht (,,cum molliori ungue simile quéd
habet“ —Haller 1769).

cornealis* zur Hornhaut gehorend.
cornicilum, -i, n. das Hérnchen.
corniculatus* mit einem Hérnchen versehen.
corona, -ae, f. der Kranz. 7 xopdwn (vgl. coronoides).
coronalis und
coronarius zum Kranz gehorend. Hybrid, aber statthaft.

coronoides * hakenihnlich. xogwvoeidric*, 7j xopdvy bedeutet 1. das Ge-
kriimmte (Haken, Ring), s. corona, 2. Krahe. coronoides ist nicht
krahenschnabeldhnlich (s. coracoides).

coronoideus, zum processus coronoides gehérend.
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corpus, -oris, n. der Korper.
corpusciilum, -i, n. das Koérperchen.
corrugator*®, -oris, m. der (Stirn)runzeler (Muskelname), corrugare runzelig
machen. riga, -ae, f. die Runzel.
cortex, -icis, m. die Rinde.
corticalis zur Rinde gehorend.
costa, -ae, f. die Rippe.
costalis*, costarius zur Rippe gehoérend.

cotyledon. -tnis, f. Lappen der Placenta oder auch Zottenbiischel des
Chorions. 1) xotvAnddw, -ovoc. In der angegebenen Bedeutung wurde
das Wort nicht urspriinglich verwendet, xorvAnddvec hieBen zuerst die
Gebirmutterndpfe, in denen (z.B. beim Schaf) die Zottenbiischel
des Chorions stecken. 7 xotddy der Napf.

coxa, -ae, f. die Hiufte.

cranium, -ii, n. der Schidel. 76 xpavioy. Verwandt mit 76 =dg(a), Gen.
»pardg, und 76 xdonyvov der Kopf.

cranialis* kopfwarts. Hybrid, aber statthaft. Wird bei Gebilden des
Halses und des Rumpfes jetzt durchwegs an Stelle von superior
gebraucht.

crassus dick.

cremaster, -éris, m. der Aufhinger. ¢ xgeuactrjp. Der auf dem Samen-
strang zum Hoden laufende Muskel. xgeudv aufhéngen.

cremastericus*, zum musc. cremaster gehdrend.
créna, -ae, f. die Spalte, Kerbe.
eribrum, -i, n. das Sieb.

cribriformis* siebférmig.

cribrosus reich an Sieben. Wurde friher falsch auch fir siebartiy
gebraucht.

cricoides ringformig. xguxoetdijs. o xpixoc der Ring (= xipxoc, 8. cir-
culus). 1In cartilago cricoides, was in Zusammensetzungen ru crico.
abgekiirzt wird.

cricoidéus zur cartilago cricoides gehorend.
crista. -ae, f. die Leiste, eigentlich der Kamm (bei Vogeln).

cruciatus, partic. von cruciare, gekreuzigt. crux, cricis, f. das Kreuz.
Wurde frither filschlicherweise im Sinne von gekreuzt gebraucht.
Die ligamenta cruciata heillen jetzt ligamenta decussata, das ligamen-
tum cruciatum heiBt jetzt ligamentum cruciforme.

cruciformis kreuzformig.

erus, criris, n. der Schenkel, wird haufig fiir Unterschenkel gebraucht.
cruralis* zum Schenkel gehorend.

erystallinus kristaltklar. xovordidwog. 6 xgvotailog das Eis, der Kristall.
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clibus, -i, m. der Wiirfel, auch gebraucht fiir wiirfelfsrmiger Knochen.

'

o xvfog.
cubalis* zum Wirfel bzw. wiirfelfsrmigen Knochen gehorend.

cuboldes* wiirfelformig, latinisierte Form des klassischen xvfoeidrs.
Die Form cuboideus ist schlecht und soll nicht mehr verwendet werden.

cubitus, -i, m. der Ellenbogen. cubare liegen.
cubitalis zum Ellenbogen gehérend.

cucullaris zur Kapuze gehorend, kapuzenformig. cucullus, -i, m.die Kapuze.
In musc. cucullarts, nicht mehr gebrauchte Bezeichnung des musc.
trapecius.

cumulus, -i, m. der Haufe.

cuanéus, -i, m. der Keil, auch gebraucht fiir keilférmiger Knochen.
cunealis* zum Keil bzw. keilformigen Knochen gehérend.
cuneatus* mit einem Keil versehen, gebraucht fiir keilférmig.
cuneiformis*, -e keilférmig.

cunnus, -i, m. die Scheide des Weibes. Wurde frither in musc. constrictor
cunni verwendet.

cupiila. -ae, f. die Kuppel, eigentlich die kleine Kiipe als Deminutivum
von cipa, -ae, f.

cupularis zur Kuppel gehérend.

curvilinéus* krummlinig. Bezeichnung des hinteren Schenkels vom
Steigbiigel (Gehorkndchelchen). curvus krumm, linéa, -ae, f. die Linie.
Gebildet nach Analogie von rectilineus.

cuspis, -idis, f. die Spitze, eigentlich Lanzenspitze, gebraucht fiir Klappen-
zipfel.

clitis, -is, f. die Haut.
catanéus* zur Haut gehorend.
cutienla, -ae, f. das Hiutchen.

cymba, -ae, f. der obere Teil der als concha (s. d.) bezeichneten Héhlung
der Ohrmuschel, eigentlich der Nachen. 7§ =dufn.

cystis, -is, f. die Blase. 7 xdoric die Blase, in paracystium.
cysticus* zur Blase (Gallenblase) gehérend. xvoTixdc*.

D.

dartos, adj. scil. tunica, die Fleischhaut des Hodens. daprdc heifit eigent-
lich abgehéutet, wurde aber schon von den Alten in dem angegebenen
Sinne gebraucht. Jéperw abhiuten, schinden.

decidiius hinfillig, eigentlich abfallend. decidére abfallen.
declive, -is, n. der Abhang. declivis abschiissig. clivus der Hiigel.

decussatio. -onis, f. die Kreuzung. décussis, -is, m. (von décem zehn und
as, assis, m. die Miinze ,,As*) der Zehner, geschrieben X. decussare
in die Form eines X bringen.
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defdrens, -entis herabfithrend, partic. von deferre. In dem vom Nebenhoden
kommenden ductus deferens, der freilich nach dem descensus testiculi
nur teilweise herabfithrend ist.

deferentialis* zum ductus deferens gehérend.
deltoides deltaformig, von der Form eines A. dedroeidrjc. ©6 dédra.
deltoidéus zum musculus deltoides gehorend.
dens, dentis, m. der Zahn.
dentatus mit Zahnen versehen.
denticiilus, -i, m. das Zahnchen. Deminutiv von dens.
denticulatus mit Zihnchen versehen.
densus dicht.
depressor, -oris, m. der herabdriickende (Muskel). deprimere herabdriicken.
Wird in der Anatomie kaum verwendet.
derma, -itis, n. die Lederhaut. Identisch mit corium. t6 déoua. Oégeww
abhduten.
descendens, -entis herabsteigend. partic. von descendére.
descensus, -s, m. das Herabsteigen. descendére herabsteigen.
diamé&tros, -tri, f., diam&ter, -tri, f. der Durchmesser. 7 diduerpog.
dud durch, uerpéery messen.

diaphragma, -itis, n. die Scheidewand, die Grenzwand, im besonderen
das Zwerchfell. 76 didpgayua. podocew umziunen, dapodooety eine
Scheidewand bilden.

diaphragmaticus* zum Zwerchfell gehorend. diagoayuarixis*.

diaphysis*, -is (auch -80s), f. das Mittelstiick der Rohrenknochen.
7) Sudguaic*. Suagverw dazwischenwachsen. DasDazwischengewachsene
heit im Griechischen 7} diagud.

diarthrosis. -is (auch -8os), f. das Gelenk. 7 Sudofowors eigentlich das Zer-
legen in Glieder. diagdoderw in Glieder zerlegen. 7o dodgov das Glied.

diencephiilon, -i, n. das Zwischenhirn. &id zwischen, durch und en-
cephalon (s. d.).

digastricus (scil. musculus) der zweibauchige (Muskel). d&i- zwei- (ver-
wandt mit 0o zwei) und 7 yaorijp, Teds der Bauch. Besser wire
digastrius. Die Bezeichnung ist nicht gut, da gegen sie sprachliche
Einwiinde gemacht werden. In der Anatomie wird deshalb die richtig
gebildete Bezeichnung biventer angewendet.

digestorius zur Verdauung dienend. digérére zerteilen, verdauen. di(s)-
entspricht unserer Vorsilbe zer-, gerére tragen.
digitus. -i, m. der Finger, die Zehe.
digitalis zum Finger (zur Zehe) gehorend.
digitatus mit Fingern (oder fingerférmigen Fortsitzen) versehen.
digitatio, -onis, f. wird gebraucht fiir fingerformige Bildung, wiirde
aber im guten Latein die Tatigkeit bedeuten, durch die etwas mit
Fingern (oder Zehen) versehen wird (Hyrtl). Es kann durch digitus
ersetzt werden. Frither hauptsichlich angewendet fiir die impressiones
digitatae der inneren Schidelbasis. Da diese Eindriicke durch die

Hirnwindungen bedingt sind, werden sie jetzt als impressiones gyrorum
bezeichnet.
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diploé, -oés, f. die spongitse Substanz des Schiadeldaches. 7 dizAdn der
Doppelteil, urspriinglich das aus zwei Tafeln bestehende Schadel-
dach selbst, dann iibertragen auf das zwischen den Tafeln liegende
(Hyrtl). dwiddoc doppelt.

diploicus* zur Diploé gehorend.
directio, -onis, f. die Richtung. dirigére gerade richten.

distalis (von dem Korpermittelpunkt bzw. einem Zentralorgan) abstehend.
distare getrennt stehen. Wird ausschlieflich an den GliedmaBen
angewendet, um einen Punkt oder Teil zu bezeichnen, der, verglichen
mit einem anderen, weiter vom Rumpf entfernt gelagert ist. Gegensatz.
zu proximalis (s. d.).

divertictilum, -i, n. der Seitenweg, die Abzweigung. divertére abwenden.

dolichocéphiilus*, -i, m. der Langkopfige. Gebildet nach Analogie von
brachycephalus (s. d.) dodiyds lang, % xepaky der Kopf.

dorsum. -i, n. der Riicken.

dorsalis* zum Riicken gehorend. Gegen den Riicken zu liegend. Wird
fiir Gebilde des Halses und Stammes jetzt allgemein an Stelle von
posterior gebraucht.

ductus, -is, m. die Leitung, der Gang. dicére fithren.
ductiilus, -i, m. Deminutiv von ductus.

duodénum, -i, ». das Zwolffache, der sog. Zwolffingerdarm, der erste
Diinndarmabschnitt. duodénus zwolffach, héaufiger ist der Plural
duodéni je zwolf.

duodenalis* zum Duodenum gehorend.

durus hart.

E.

ébur, -oris, n. das Elfenbein.
éburndus elfenbeinern.

eccrinus* absondernd, ausscheidend, latinisierte Form nach dem kiassi-
schen éxxgivewwv. Die Bezeichnung glandula eccrina wird gebraucht
fir die kleinen Schweilldriisen.

efférens, -entis, abfithrend, herausfiihrend. partic. von efferre.
ejaculatorius* zum Herausschleudern dienend. ejacular: herausschleudern.

elasticus* elastisch. #daorixdc*. Gebildet in Anlehnung an dAadvew treiben,
in Bewegung setzen, in die Linge ziehen. Die Alten kannten das
Adjectivum eioedaotinds zu einem Einzug gehdrend.

ellipsoideus* ellipsoiddhnlich. Willkiirlich gebildet.

ellipticus elliptisch. Mewwtidg. 77 Eldewpic die Ellipse, eigentlich der
Mangel. éAdelmew unterlassen. Die Ellipse erhielt ihren Namen,
weil ihre Gleichung dann aus der allgemeinen Kegelschnittsgleichung
gewonnen wird, wenn man in dieser die numerische Exzentrizitét
kleiner als 1 setzt.
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emboliformis pfropfenformig. 6 Zufolog der Pfropf. éufdilew hinein-
werfen, hineinstoffen. Hybrid aber statthaft.

embryo. -onis, m. die ungeborene Leibesfrucht. Dem Wort embryo liegt
ein nicht gebrauchtes &ufpdwy zugrunde, es gibt nur 6 Zufevov.
Demnach wére besser embryon, -ontis, n. Die Franzosen sagen
Pembryon. &v in, Bodew strotzen.

embryondélis zum Embryo gehérend. Sollte durch fetalis ersetzt werden.
eminentia, -ae, f. die Erhohung. eminére hervorragen.
emissarium, -ii, n. der Abzugskanal. emittere herausschicken.

enarthrosis. -is (auch -6os), f. das Nulgelenk (Kugelgelenk in dem die
Pfanne mehr als die Halfte des Gelenkkopfes umfafit). 7 évdodowoic.
6 dpdgov das Glied, Gelenk.

encéphilon, -i, n. das Gehirn. Substantiviertes Adjectivum. Die Griechen
gebrauchen ¢ &yxépalos (scil. yveddg Mark). v in, 1j xe@aky der Kopf,
encephalicus* zum Gehirn gehorend. 2yxepatuxdc*.

endocardium*. -ii, n. die Auskleidung des Herzens. 76 Zvdoxdpdiov*.
&dov innen. 7) xapdia das Herz.

endolympha. -ae, f. die (im hiutigen Gehorlabyrinth) eingeschlossene
Flussigkeit. &dov innen. Besser ist lympha interna. Vgl. lympha.
endolymphaticus zur lympha interna gehorend. ductus (saccus)
endolymphaticus.
endometriuin. i, n. das in der Gebarmutter befindliche Gewebe. &dor

innen und % wrzga die Gebdrmutter. Allgemein gebraucht als Be-
zeichnung fiir die Schleimhaut der Gebirmutter.

endoneurium*, -11, n. das in einem Nervenbiindel liegende Bindegewebe.
&dov innen, 16 vedgov (auch # vevpd) urspriinglich die Sehne, dann
der Nerv.

endopelvinus s. intrapelvinus.

endothelium¥*, -ii, n. das Endothel, die zellige Auskleidung der GefiaBe
und serésen Hohlen. 76 evém?nhov* Gebildet als Gegensatz zu
epithelium (s. d.). &doy innen, 7} 977 die Brustwarze. HeiBt also
eigentlich das, was sich in der Brustwarze befindet.

endothoracicus* die Brusthohle auskleidend. &dov innen, ¢ ddoa&,
-axog, die Brust. Vgl. thoracicus.

ensiformis schwertférmig. ensis, -is, m. das Schwert.

entericus zu den Eingeweiden gehorend. &vreoids. ta &vvega die Ein-
geweide.
o

epi- auf-, éni. epi- findet sich in folgenden Zusammensetzungen:
eparterialis auf einer Arterie liegend. Hybrid. 7 dgtnoia die Arterie.

ependyma. -itis, n. der Uberzug, Auskleidung der Gehirnhéhlen. <o
émévdvua. &vddew bekleiden.

ephippium, -ii, n. die Pferdeschabracke. 7¢ épinmiov heit bei neueren
griechischen Schriftstellern der Sattel. ¢ immog das Pferd. Wurde
friher fir den sattelférmigen Teil des Keilbeinkérpers gebraucht,
etzt aber ganz durch sella ossis sphenoidis ersetzt.
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epicardium, -ii, n. das dem Herzen aufliegende serdse Blatt. % xapdic
das Herz. 8. cardia.

epicondylus¥, -i, m. der auf dem Condylus liegende Fortsatz. ¢ xdvéviog
der Gelenkfortsatz. S.condylus.

epicranius auf dem Schidel liegend. &muxpdviog. 16 xpdvov der Kopf.
76 &mwpdmov die Kopfbedeckung.

epidermis, -idis, f. die Oberhaut. # émideguic, -idog. 6 dégua die Haut.

epididymis, -idis, f. der Nebenhoden. % 2mdidvuis,- dog. -Sidumog
zweifach, oi d{dvuo: die Zwillinge, auch angewandt auf die Hoden.

epiduralis s. supraduralis.

epigastricus sich auf dem Bauche oder auf dem Magen befindend. #
yaotrjp der Bauch, der Magen. Besser wiire epigastrius, émydotptog.
Die Alten kannten &miydotoios in der Bedeutung Schlemmer.

epigastrium, -ii, die Magengrube. ¢ &mydoroov. S. epigastricus.
epiglottis, -idis, f. der Kehldeckel. +# émylwrris. Vgl. glottis.
epiglotticus zum Kehldeckel gehdrend.

epineurinm*, -ii, n. die bindegewebige Hiille eines peripherischen Nerven.
70 vedpov (8. nervus). Vgl. endoneurium.

epiph¥sis. -is (auch -8os), f. das Endstiick der langen Knochen (das von
dem Mittelstiick vor AbschluB der Entwickelung durch Knorpel
getrennt ist), dann auch ein zapfenihnliches, zum Epithalamus des
Gehirns gehorendes Gebilde. % &rmipvoig, pderw wachsen (wachsen
lassen).

epiploon. -i, n. das groBe Netz, eigentlich das darauf (nimlich auf den
Eingeweiden) schwimmende. o &rimloor (auch 6 ninloog). minAéey
darauf schiffen.

epiploicus* zum grofen Netz (epipldon) gehorend. Zmimldoixdc*.
episclerdlis auf der Sclera liegend. Hybrid. Korrekt wire episclerius.
sclera (s. d.) die fibrése Hiille des Augapfels.

epistrophéiis, -éi (auch -8os), m. der zweite Halswirbel, eigentlich der
Umdreher. 6 émiopopeds, -éwg. drmiootgépery umwenden. Der zweite
Halswirbel wird 6fter auch als axis bezeichnet.

epistrophicus* zum Epistropheus gehérend.

epithelinm?*, -ii, n. die oberflichliche Zellschicht. 76 &mi#)iov*. Nach
Heidenhain aus dem griechischen &mdnAéew iiber etwas hin-
wegwachsen. Hyrtl leitet das Wort von 7 95l die Brustwarze
ab, was nicht richtig ist.

epithelialis* zum Epithel gehérend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4).

epithalamus, -i, m. der auf dem Thalamus liegende Gehirnabschnitt.
Gebildet von ddAauog. S. thalamus.

epitympanicus auf der Trommelhohle liegend. Gebildet von tdumavoy.
S. tympanum.
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epitrochleoanconaéus. Sprachlich sehr schiechte Bezeichnung eines als
Spielart auftretenden kurzen Muskels, der vom epicondylus ulnaris
humeri zur Ulna zieht, den sulcus nervi ulnaris iiberbriickend.

epoophdron. -i, n. das auf dem Eierstock liegende Organ, der Neben-
eierstock. t6 ¢dv das Ei, pépew tragen. Frither wurde an Stelle
von epoophoron die hybride Bezeichnung parovarium gebraucht, die
Griechen sagen &mpodijxiov* (vgl. ovarium).

&quinus vom Pferde (éguus) stammend.

ethmoides siebihnlich. 7duoeidic. ¢ 7duds das Seihetuch, Sieb. In
08 ethmoides, von dem allerdings nur die horizontale Platte sieb-
ahnlich ist.

ethmoideéus* zum os ethmoides gehorend. ethmoidalis ist hybrid und
wird deshalb nicht mehr verwendet.

excavatio, -onis, f. die Aushohlung. excavare aushohlen. Vgl. cavus.
excretorius* der Ausscheidung dienend. exzcernére ausscheiden.

excrétum*, i, n. die Ausscheidung, die Absonderung, besonders einer
Driise mit Ausfithrungsgang.

extensor, -oris, m. der Strecker (Streckmuskel). Den Rémern war extensor
als der Folterknecht bekannt. extendére ausstrecken.

extensorius* zum Streckmuskel gehdrend (zum Strecken dienend).

externus auflen liegend. Wird jetzt in der Anatomie nur noch bei den
Wandungen der Hohlen gebraucht.

extremitas, -itis, f. das 4uBerste Ende. extremus duferst. Fiir GliedmaBe
wurde das Wort erst seit dem 18. Jahrhundert gebraucht. Extremitat.
Extremitas thoracica = ObergliedmaBe, Arm. Extremitas pelvina =
UntergliedmaBe, Bein.
¥F.

fabella, -ae, f. Deminutivform von fabula, eine kleine Erzahlung, ein Marchen.
Wird (offenkundig gedacht als Deminutiviform von faba, -ae, f. die
Bohne) angewendet als Bezeichnung fiir das Sesambein, das sich
manchmal im fibularen Kopf des musculus gastrocnemius findet.

féicies, -iei, f. die duBere Erscheinung, die AufBenfliche, das Gesicht.
Verwandt mit fdcére ausfithren. Zu facigi (mit langem e vor einem
Vokal).

facialis zum Gesicht gehorend.
falx, -cis, f. die Sichel.
falciformis* sichelférmig.

fascia, -ae die Binde. Wird gebraucht fiir die (allerdings meist in breiter
Fliche ausgedehnten) bindegewebigen Hillen der Muskeln.

fascidla, -ae, f. das Bindchen.
fascictilus, -i, m. das (kleine) Biindel. Deminutiv von fascis, -is m.
fastigium, -li, n. der Giebel.
fauces (plur.), -ium, f. der Schlund.
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tél, fellis, n. die Galle, im Altertum auch fiir die Gallenblase gebraucht.

felléus gallig. Vesica felléa heiBt eigentlich die gallige Blase, die Be-
zeichnung ist allgemein fiir Gallenblase eingebiirgert.

femininus weiblich. fémina, -ae, f. das Weib (in physischer Beziehung).

fémnr, -Oris, n. der Oberschenkel, auch gebraucht fiir den Knochen des
Oberschenkels (Os femoris).

femoralis zum Oberschenkel gehérend. Die Romer kannten nur das
substantivierte femoralia, -ium: Binden um die Oberschenkel, die
zum Schutz gegen die Kilte getragen wurden.

fenestra, -ae, f. das Fenster.

fétus, -us, m. die Leibesfrucht. Verwandt mit dem veralteten feo ich erzeuge.
Nicht foetus, was man von fovére erwirmen hat ableiten wollen.

fetalis* zur Leibesfrucht gehérend.

fibra, -ac die Faser, eigentlich das durch Spaltung entstandene. Ver-
wandt mit findére spalten.

tibrilla*, -ae, f. das Faserchen.

fibrocartilago, -inis, f. der Faserknorpel oder besser knorpelbartes
Bindegewebe. Sprachlich schlechte Bildung, richtig ist cartilago
fibrosa.

fibrosus* faserreich.

fibiila, -ae, f. das Wadenbein, eigentlich die Heftnadel, Spange. figére
heften.

fibularis* zum Wadenbein gehérend.
filum. -i, n. der Faden.
filiformis* fadenformig.

fimbriae, -arum, f. die Franse. Die Anatomie gebraucht auch den Singular
fimbria fir bandartigen Besatz und fiir eine einzelne Franse, fimbria
ovarica tubae uterinae.

fimbriatus mit einer Franse besetzt.
fissura, -ae, f. die Spalte. findére spalten.

flaceidus schlaff, flaccus schlaff, im besonderen herabhingende Ohren
habend.

flavus gelb.

flexor*, -oris, m. der Beuger (Beugemuskel). Gebildet von flectére beugen,
biegen.

flexorius* zum Beugemuskel gehirend (zum Beugen dienend).
flexura, -ae, f. die Biegung. flectére biegen.
flocetilus, -i, m. die (kleine) Flocke. Deminutiv von floccus.

flimen, -inis, n. die Strémung. In flumina pilorum die Richtungen (der
Strich) der Haare. fluére flieBen.

foetus s. fetus.
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folium, -ii, n. das Blatt.
foliatus mit Bliattern besetzt.

follicuilus. -i, m. der kleine Schlauch, Beutel, das Blaschen. Deminutiv
von follis, -is, m. Wird in der Anatomie (unrichtigerweise) auch fiir
ein solides Knétchen (nodulus) gebraucht.

tonticiilus. -i, m. die kleine Quelle, gebraucht fiir Fontanelle. Deminutiv
von fons, fontts, m. Die Verwendung des Namens kommt daher,
daB man friiher glaubte, bei nassenden Erkrankungen der Kopfhaut
sei Feuchtigkeit vom Gehirn abgesondert worden und durch die
Fontanellen ausgetreten.

foramen, -inis, n. das Loch. forare durchbohren.
foramindsus reich an Léchern.
formatio, -onis, f. die Bildung. formare bilden.
fornix, -icis, m. der Gewdélbebogen.
fornicatus mit einem Gewolbe versehen.
fossa, -ae, f. der Graben, die Grube. fddére graben.
fossiila, -ae, f. die kleine Grube.

fovéa, -ae, f. die Grube. Entspricht einer rundlichen Grube, wihrend fossa
eine langliche Grube, einen Graben bedeutet. fddére graben.

fovedla*, -ae, f. die kleine Grube, das Griibchen.
foveolaris* zur kleinen Grube gehorend.

frentlum¥*, -i, n. der kleine Ziigel. Gebildet als Deminutiv von frénum,
-1, n. der Zaum, Ziigel.

frondosus laubreich, gebraucht firr zottenreich. frons, -dis, f. das Laub.

frons. -tis, f. die Stirn. In Zusammensetzungen auch fiir Stirnbein ge-
braucht.

frontalis zur Stirn gehérend.

fundiformis* schleuderformig. funda, -ae, f. die Schleuder. fundére
gieBen, auch schleudern.

fundus, -i, m. der Boden, Grund.
fangiformis* pilzformig. fungus, -i, m. der Pilz.

funi'ciélus. -i, m. der (kleine) Strang. Demunitiv von finis, -is, m. der
trick.

fusiformis* spindelférmig. fasus, -1, m. die Spindel.

G.
giléa, -ae, f. der (lederne) Helm, die Haube.
gallus, -i, m. der Hahn. In crista galli.

ganglion, -ii, n. das Ganglion, der Nervenknoten. 76 yayyiiov. Urspring-
lich das Uberbein, dann auf die Nervenknoten (zunichst des Sym-
pathicus) iibertragen.

gangliosus* ganglienreich. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4).
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gaster, gastris, f. der Magen, der Bauch. 7 yaotijo Gen. yacrods. Die
Griechen nennen jetzt den Magen auch 6 orduayog, frither war
6 orduayos die Speisershre.

gastricus* zum Magen gehérend, yacroixdg*.

gastroecnemins* (scil. musculus) der bauchige, hinter dem Schien-
bein liegende Wadenmuskel. Griechich: yaozrgoxvnuiaioc® oder
yastooxvijutoc*. 1 xvijun das Schienbein. Die Alten kannten das
Wort nicht als Adjectivum, sie gebrauchten 7 yasrooxvyuia fir den
Muskel, 76 yaorgoxvijucoy fiir den Bauch der Wade.

gastrocnemialis* zum Wadenmuskel gehérend. Hybrid, aber statt-
haft (s. Einl. S.4).

gelatinosus gallertig. Neulateinisch, gebildet von gelatina die Gallerte,
dies gebildet von gelare gefrieren.

gemellus doppelt, einer von Zwillingen. Deminutiv von géminus.

generalis zur Gattung gehérend, allgemein. genus, -&ris, n. das Geschlecht,
die Gattung.

geniciilum s. genu.

genioglossus vom Kinn zur Zunge gehend. Die Griechen sagen ypeveto-

yAwaouds*. o yéveiov das Kinn, 7 yAdooa die Zunge. Wird oft
falsch ausgesprochen! Vgl. glotticus.

geniohyoideus vom Kinn zum Zungenbein gehend. 76 yéveior das Kinn,
voetdrjs ypsilonférmig. Wird oft falsch ausgesprochen! Vgl. hyoideus.

génitalis zur Zeugung gehérend. génére (vorklassisch, spiter gignére)
zeugen. gigno, genus, genttum.

genitofemoralis zu den Geschlechtsorganen (wortlich: zu dem Gezeugten)
und dem Oberschenkel gehérend. 8. genitalis und femoralis. Bezeich-

nung fiir einen Nerven, der die Schamteile und Abschnitte des Ober-
schenkels versorgt.

génu, -iis, n. das Knie.

genictilum, -i, n. die knotenférmige Anschwellung, eigentlich das
kleine Knie.

geniculatns* mit Knoten versehen. Man bezeichnet jeden der beiden
an der Caudalseite des thalamus liegenden linglichrunden Korper
als corpus geniculatum.

germinativus* zum Keimen geeignet. germinare keimen. germen, -inis,
n. der Keim,

gingiva, -ae, f. das Zahnfleisch.
gingivalis* zum Zahnfleisch gehérend.

ginglymus, -i, m. das Scharniergelenk. ¢ yplyyAvuog, eigentlich die Tiir-
angel.

glabella (scil. pars) die unbehaarte Stelle zwischen den Augenbrauen,
die ,,Stirnglatze, auch die entsprechende Stelle am Stirnbein. gldber
kahl, Deminutiv glabellus.

glans, -dis, f. die Eichel.
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glandila, -ae, f. die Driise. Deminutiv von glans, also eigentlich die
kleine Eichel, das Kiigelchen.

glandularis* zur Driise gehérend.

glénoides, dem glinzenden Augapfel ahnlich. yAmpoeidric. 7 yAdgvn der
(glanzende) Augapfel, verwandt mit yAadooew glanzen. Die Gelenk-
pfanne wurde frither wegen des gldnzenden Knorpeliiberzuges cavitas
glenoides genannt. An Stelle dieser nicht guten Bezeichnung wird
jetzt allgemein die Bezeichnung cavitas articularis verwendet.

glenoidalis* zur cavitas glenoides gehorend. Hybrid, wird deshalb
nicht mehr verwendet, sondern durch articularis ersetzt.

gldbus, -i, m. die kugelrunde Masse.

globosus kugelférmig (iiber die Endung -osus s. Einl. S. 4).
glémus, -&ris, n. der Kniuel. Verwandt mit globus.
‘ glomeriformis* knduelférmig.

glomerilum*, -i, n. Als Deminutiv von glomus gebildet und im
besonderen angewandt auf GefaBknduel. (Besser als glomerulus, das
aber allgemein gebraucht wird.)

glomerulosus* reich an Gefaflknaueln.

glossopharyngicus zur Zunge und zum Schlundkopf gehorend. Die
Griechen sagen yAwooogagvyyixdg*. 7 yAdooa die Zunge, 6 oder 7
@douyl, -vyyog der Schlund. Richtiger als glossopharyngeus.

glotticus (glossicus) zur Zunge gehorend. ylmrrinds (viwoowds). 7
yi@oca die Zunge.

glottis, -idis, f. der Stimmapparat. 7 yAdtrig, -ideg das zungenformige
(5} yA®ooa die Zunge) Mundstiick einer Pfeife. Mit einem solchen
glaubte man den stimmbildenden Teil des Kehlkopfes vergleichen
zu koénnen.

zlutaeus* (scil. musculus) der GesaBmuskel, auch gebraucht fiir: zum
GesafBmuskel gehérend. 6 yAovtds die Hinterbacke. Galen brauchte
das Deminutivum 7za plovtia fiir die Sehhiigel des Gehirns. Die
Griechen sagen ylovtiaiog*.

zomphosis, -is (auch -8os), f. die Knochenverbindung durch Einkeilung.
1} vyoupwaois. ¢ ydupos der Keil. poupderv zusammenfiigen.

gracilis, -e, dinn, zart.

granlum. -i, n. Deminutiv von granum, -i. n. das Korn.
granularis* kérnig.
granulatio, -onis, f. die Kornelung.
granulosus* kornerreich.

griséus grau. Neulateinisch, von dem franzésischen gris, grau, gebildet.
Vgl. canus.

gubernaciilum, -i, n. das Steuerrudcr, das Leitende. Leitband. guber-
nare steuern, leiten.

Triepel-Stieve, Anatomische Namen. 21, Aufl. 3
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gustus, -is, m. der Geschmack.
gustatorius dem Schmecken dienend. gustare schmecken, kosten.
gyrus, -i, m. die Windung. ¢ y¥gog. pvpds gebogen.

habenula, -ae, f. der kleine Ziigel, gebraucht fir die beiden zur Epiphyse
des Gehirns ziehenden Leisten. Deminutiv von habéna, -ae, f. der
(zum Halten bestimmte) Riemen. habére haben, halten.

haemorrhoidalis* wird gebraucht fiir: zum Mastdarm gehorend. Hybrid.
aber statthaft (s. Einl. 8.4). Die Griechen sagen aiuoggoidixdg*. 4
aipoggols, -idog die zum BlutfluB gehérende Ader. 76 alua das Blut.
géew flieBen. Verwandt sind aiudpgoog an BlutfluB leidend, aiuoggoixds
zum Blutflul gehorend.

hallux. -ucis, m. eigentlich hallex, -icis, die groBe Zehe. Die Alten kannten
allex, -icis (auch hallex), m. und hallus, -i, m., zwei Worte, die man
bei der Bildung von halluxz zusammengeworfen hat.

hamatus mit einem Haken versehen. Adamus, 7. m. der Haken.
hamiilus, -i, m. der kleine Haken. Deminutiv von Admus.

harmonia. -ae, f. die Fuge, Verbindung zweier Knochen durch feste Ver-
einigung glatter Rander. 7 douovia. ¢ douds die Fuge. doudlew zu-
sammenfigen. An Stelle der Bezeichnung harmonia wird jetzt die
Bezeichnung sutura levis gebraucht.

haustrum, -i, n. das Schopfrad, der Schopfeimer, gebraucht fiir die Aus-
buchtungen am Dickdarm. haurire schopfen.

hélix, -icis, f. die Windung, im bes. die duBerste Windung der Ohrmuschel.
7 €L, -1xog.

helicinus* schneckenformig gewunden, zur &uBersten Windung der
Ohrmuschel gehorend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S.4). Nicht
helicinus. Arteriae helicinae die schneckenférmig, d. h. in Form von
Raumspiralen, gewundenen Schlagadern des corpus cavernosum penis.

helicotréma*, -atis, n. das Schneckenloch, die Verbindung zwischen
den beiden Windungen an der Schneckenkuppel im Gehororgan. 76
tofjua das Loch.

hemi- halb, #ju:-. hemi- findet sich in folgenden Zusammensetzungen:

hemiazygos* (scil. vena) wortlich: die halb unpaare Vene. Ungeeignete
Bezeichnung, die nicht mehr verwendet werden soll; statt vena hems:-
azygos wird jetzt die Bezeichnung vena thorica longitudinalis sinistra
angewendet.

hemisphaerium, -ii, n. das Hemispharenhirn. 76 7juiopalpiov die
Halbkugel. 7} ogaiga die Kugel.

hépar, -itis, n. die Leber. 76 7znag.
hepaticus zur Leber gehorend. 7mazixdg.
hiatus -Gs, m. die (klaffende) Offnung. hiare klaffen, offen stehen.
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hilus der Ort des Gefafleintritts bei Lunge, Niere, Milz, Nebenniere und
anderen Organen. Nur Ailum, -i, n. war den Roémern bekannt, es
bedeutete ein Fiserchen (vielleicht Nebenform von filum), dann das
der Bohne anhingende Fadchen, nach Hyrtl auch die eingezogene
Stelle an der Oberfliche einer Bohne.

hippocampus, -i, m. ein fabelhaftes Tier, mit dem (oder mit dessen Fuf})
ein Wulst im Seitenventrikel des Gehirns verglichen wird. Der Hippo-
campus hatte den Vorderleib eines Pferdes, Beine ohne Knie und
einen geringelten Schwanz. ¢ inndraumnos. ¢ inmog das Plerd. xdunmrew
biegen.

hirei, -orum, m. die Achselhaare. hircus, -i, m. eigentlich der Bock, dann
der iible Geruch des Achselschweifles.

histologia*, -ae, f. die Gewebelehre. ¢ {otdg, der Webstuhl, das Gewebe.
Besser als histiologia, ©o iowiov, eigentlich Deminutiv von {o1dc,
wird im besonderen fiir Segel gebraucht.

holocrinus, ganz scheidend. Von 6id¢ ganz und xgweiv scheiden, trennen
(vielleicht auch vom lat. cernere). Bezeichnung fiir Driisen, bei denen
die ganzen Zellen zur Absonderung verarbeitet werden, bes. Talgdriisen.

horizontalis* waagerecht, auf den Horizont zielend, d. h. denjenigen
Kreis, der scheinbar die KErdoberfliche begrenzt. horizon, -ontis,

m. der Horizont. ¢ dpifwv (scil. xvxdoc). dpilew begrenzen. ¢ dgog
die Grenze. Hybrid, aber statthaft.

hiimérus (iimérus) -i, m. der Oberarmknochen. Von den Rémern auch
gebraucht fir Oberarm und fiir Schulter.

humerilis zum Oberarmknochen gehérend. Die Roémer kannten nur

das substantivierte Aumerale, -is, n. der Uberwurf, der um die Schul-
tern gehingt wurde.

hiimor, -oris, m. die Feuchtigkeit. humére feucht sein.
hyaloides glasartig. daloecidrjc. 1 Sadog das Glas.
hyaloideus zum Glaskérper gehdrend.
hymen, -énis, m. das Jungfernhiutchen. ¢ vuny, -évog die diinne Haut
(ganz allgemein), und “Yusjy der Hochzeitsgott.
hymenalis* zum Jungfernhdutchen gehérend. Hybrid, aber statthaft.

hyoglossus von dem v-formigen Knochen (Zungenbein) zur Zunge

gehend. 76 ¢ der Buchstabe v, 4§ yAdoca die Zunge. Griechisch:
voyAwaouxds*. Vgl. glotiicus.

hyoides dem Schweinsriissel oder dem Buchstaben v ahnlich. voudc.

6, 1} ¥g, v6¢ das Schwein. 7o . In os hyoides, wofiir in Zusammen-
setzungen hwo- gebraucht wird.

hyoidéus zum v-férmigen Knochen (Zungenbein) gehorend.

hyopharyngicus von dem v-fésrmigen Knochen (Zungenbein) zum Schlund
gehend. 76 v der Buchstabe v, und 6 oder 7 @dovyl der Schlund.
Griechisch: vopagvyywdc*. Besser als hyopharyngeus.
hypo- unter-, ¥m6. hypo- findet sich in folgenden Zusammensetzungen:
hyparteridlis unter einer Arterie liegend. 4 dgrnela die Arterie.
Hybrid.

3%
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hypochondrium

hypochondrium, -ii, n. der seitlich von der Magengrube (kaudal
von den Rippenknorpeln) liegende Teil der Oberbauchgegend. 74
Yroydvdgiov. ¢ yovdpos der Knorpel, eigentlich das Korn.

hypogastrieus unter dem Bauche liegend. dmoydorocog. 7 yaotijp
der Bauch. Wird nur gebraucht bei regio hypogastrica = regio abdo-
minis caudalis.

hypogastrium, i, ». die Unterbauchgegend. 76 dmoydozoson. 7
yaotijp der Bauch.

hypoglossus unter der Zunge liegend. Name des letzten Gehirnnerven.
Die Griechen sagen dmoyidiooioc*, daneben auch sadyimasos. Vel
auch glotticus.

hypophysis*, -is (auch -8os), f. der Hirnanhang, # vadpvaic*. gewr
wachsen.

hypothalamieus unter dem Sehhiigel liegend. Vgl. thalamus.

hypothaliimus*. -i, m. der unter dem Thalamus liegende Teil des
Gehirns. ¢ dmoddlapoc*. 6 HdAapo; das Gemach. Vgl. thalamus.

hypothénar, -iris, n. der Kleinfingerballen. <6 snédevag*. Vgl. thenar.

I.
(I vor Vokalen s. J.)

1le, -is, n. die Weiche, bei den Alten (fast) ausschlieBlich im Plural vor-

kommend, ilia, -ium. In os slium das Weichenbein. Davon gebildet
liohypogastricus, lioinguinalis. Vgl. hypogastricus, inguinalis und
wegen des eingeschobenen o Einl. S. 4.

iliens* zur Weiche oder zum Weichenbein (sog. Darmbein) gehérend.
In os ilicum == os ilium, musc. tlicus u.a. Iliacus heiBt: zu Troja
(Ilion) gehérend. dligcus willkiirlich als Adjectivum zu sleus (s. d.)
gebildet, heilt: an Darmbeschwerden leidend! Die Bezeichnunger:
musc. iliacus, spina iliaca usw. sollen nicht mehr verwendet werden,
an ihre Stelle treten die Bezeichnungen musculus ilicus, spina ilica,
articulus sacroilicus; vgl. die Namen cardiacus, thoracicus und ischia-
dicus, die urspriinglich auch einen Kranken bezeichneten. die aber
alle von Namen von Kérperteilen abgeleitet sind.

il&us willkiirlich gebildetes Adjectivum. ileus als Substantivum, ¢ eiled..

ist die Darmverschlingung. eidéeww drehen. In (intestinum) ileum
der sog. Krummdarm, besser ist intestinum ilicum. os ilei das Darm-
bein (wdrtlich: Knochen der Darmverschlingung!) ist falsch. die
richtige Bezeichnung heilt os ilium das Weichenbein.

impressio, -onis, f. der Eindruck. imprimére eindriicken.

incisivas* zum Schneiden geeignet, dann zu den Schneidezihnen gc-

hoérend. incidére einschneiden.

incistira, -ae, f. der Einschnitt. incidére einschneiden.

inelinatio. -6nis, f. die Neigung. inclinare neigen. Verwandt mit xAlver

neigen.
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incretmin®, -i, n. Absonderung einer Driise oder eines anderen Organes des
Kérpers, die unmittelbar in die Blutbahn gelangt. Von in- hinein
und cernere scheiden. Von Roux gepragter Ausdruck, gleich Hormon.

incus, -adis, f. der AmboB. Gehorknichelchen. Verwandt mit cidére
schlagen.

index, -icis, m. der Anzeiger, Zeigefinger.
indicans, -antis, anzeigend. partic. von indicare.

indicator, -oris, m. der Anzeiger, alte, jetzt nicht mehr gebrauchte
Bezeichnung fiir musculus extensor digit II. indicare anzeigen.

inferior, -oris, weiter unten gelegen, der untere, bei Gebilden des Halses
und Rumpfes wird an Stelle von inferior stets caudalis gebraucht,

infra unterhalb von. Mit infra- sind gebildet die Zusammensetzungen:

infraarticularis unterhalb der Gelenkpfanne (cavitas articularis)
liegend. Wird jetzt an Stelle des hybriden infraglenoidalis gebraucht.

infraorbitalis* unterhalb der Augenhohle (orbita) liegend.
infrapatellaris* unterhalb der Kniescheibe (‘patella) liegend.
infrascapularis® unterhalb des Schulterblattes (scapula) liegend.

infraspinalis*, infraspinatus* unterhalb des Grates (des Schulter-
blattes) liegend. spina, -ae, f. der Dorn, der Grat. infraspinalis ist
dem Namen ¢nfraspinatus vorzuziehen; vgl. dazu spinatus, an Stellc
von fossa infraspinata, musculus infraspinatus und fascia infraspinatu
werden jetzt die richtigen Bezeichnungen fossa infra spinam, mus-
culus infra spinam und fascia infra spinam gebraucht,

infrasternalis unterhalb des Brustbeins (sternum) liegend. Hybrid.
infratemporalis* unterhalb der Schlife (tempora) gelegen.
infratrochlearis® unterhalb der Rolle (trochlea) liegend.
infundibulum, -i, n. der Trichter. ¢nfundére hineingerissen.
inguén, -inis, n. die Leistengegend.
inguinalis zur Leistengegend gehorend.

inseriptio. -onis, f. die Einzeichnung, figiirlich gebraucht in inscriptio
tendinea, inscribére daraufschreiben.

insiila, -ae, f. die Insel.

intégumentum, -i, n. die Decke. intégére bedecken.

inter zwischen. Mit ¢nter- sind gebildet die Zusammensetzungen:
interalveolaris* zwischen den Zahnhohlen (alveoli) liegend.
interarcualis* zwischen den Wirbelbsgen (arciis vertebrarum) liegend.

interarytaenoid@us zwischen den Gielbeckenknorpeln (cartilagines
arytaenoides) liegend.

intercarpicus zwischen den beiden Knochenreihen der Handwurzel
(carpus) liegend. Besser als intercarpeus, das nicht mebr verwendet
wird.

intercavernosus® zwischen den sinus cavernost liegend.
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interchondralis zwischen Knorpeln (ydvdgo:) liegend. Hybrid.

intercondyliens zwischen den Gelenkfortsitzen (condyli) liegend.
Besser als tntercondyloideus, das nicht mehr verwendet wird.

intercostalis* zwischen Rippen (costae) liegend.

intereunealis* zwischen den keilfsrmigen KKnochen liegend. Vgl. cuneus.
interfoveolaris* zwischen den Gritbchen (foveolae) liegend.
interglobularis* zwischen Kiigelchen (globuli) liegend.
interjugalis* zwischen den juga cerebralia des Schidels liegend.
interlobaris zwischen Lappen (lob:) liegend. Hybrid.
interlobalaris zwischen Lappchen (lobuli) liegend. Hybrid.

intermé&dius in der Mitte zwischen zwei anderen liegend. medius
der mittlere.

intermetacarpicus zwischen Knochen der Mittelhand (metacarpus)
liegend. Besser als intercarpéus, das nicht mehr verwendet wird.

intermetatarsicus zwischen Knochen des Mittelfules (metatarsus)
liegend. Besser als intermetatarséus, das nicht mehr verwendet wird.

interosséus* zwischen Knochen (ossa) liegend.

interparietalis* zwischen dem oberen und unteren lobulus parietalis
des Gehirns oder zwischen den beiden ossa parietalia liegend.

interscapularis* zwischen den Schulterblittern (scapulae) liegend.
interspinalis* zwischen den processus spinales der Wirbel liegend.

interstitium, -ii, #. der Zwischenraum, von dntersistere dazwischen-
treten.

interstitialis im Zwischenraum liegend. purs interstitialis tubae uterinae
der (im Zwischenraum) zwischen der Gebarmuttermuskulatur liegende
Teil des Eileiters.

intertarsicus zwischen Knochen der Fullwurzel (tarsus) liegend. Besser
als intertarséus, das nicht mehr gebraucht werden soll.

intertragicus zwischen dem tragus und dem antitragus am Eingang
des duBeren Gehorganges liegend. Hybrid.

intertransversalis* zwischen den processus transversi der Wirbel
liegend.

intertrochantericus zwischen den beiden Rollhiigeln (trochanteres)
des Oberschenkelbeines liegend. Hybrid.

intertubercularis* zwischen den beiden tubercule (des humerus)
liegend.

intervertebralis* zwischen Wirbeln (vertebrae) liegend.

interior, -oris, der innere. Wird nur bei Wandungen von Hohlen des

Koérpers gebraucht, um weiter nach innen zu gelegene Gebilde zu
bezeichnen.

intestinum, -i, n. das Kingeweide, der Darmkanal. entestinus innen

(intus) liegend.
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intestinalis* »um Darmkanal geh6rend.
intra innerhalb von. Mit intra- sind gebildet die Zusamniensetzungen:

intraalveolaris* innerhalb der Alveolen gelegen. Scheidewéinde, die
bei mehrwurzeligen Zahnen die Ficher fiir die einzelnen Aste der
Wurzeln gegeneinander abgrenzen.

intrajugularis* innerhalb des foramen jugulare liegend. S. jugulasis.

intraoccipitalis* innerhalb des Hinterhauptsbeines liegend. os occi-
pitale das Hinterhauptsbein.

intrapelvinus* innerhalb des Beckens (pelvis) liegend. Besser als
das hybride endopelvinus.

intratendinéus innerhalb der Sehne liegend. Gebildet von dem neu-
lateinischen tendo (s.d.).

intumescentia*, -ae, f. die Anschwellung. intumescére anschwellen.
timor, -oris, m. die Geschwulst.

Iris, -idis, f. die Regenbogenhaut des Auges. 7 lois, igtdog, der Regenbogen,
nach “Zpis, Personifikation des Regenbogens, Gétterbotin.

iridicus* zur Regenbogenhaut des Auges gehorend. igudixdc*.

isechium. -ii, n. das GesaB. ©6 ioylov, hiel in frithester Zeit die Hiifte,
dann (bei Aristoteles) das Gesal, das den Sitzenden triigt. ioyew
(== &yew) haben, halten. In os ischii das Sitzbein.

ischiadleus zum Sitzbein gehérend. ioyiadixds, heilt eigentlich an
der Hiifte leidend.

isthmus, -i, m. eine schmale Verbindung. ¢ io#udg, urspriinglich die Land-
enge, spiter auch fir die enge Verbindung zweier Hohlraume gebraucht
(schon bei den Alten fiir Racheneingang).

isthmicus zum Isthmus gehdrend. ioduwess.

J.

Jéjunus niichtern, in der Anatomie bildlich gebraucht fiir leer. In intestinum
jejunum der Leerdarm.

jejunalis* zum Leerdarm gehérend.

jigum, -i, n. das Joch (das auf den Hals der Zugtiere aufgelegt wurde),
ferner auch der Gebirgskamm. In der Anatomie nur in diesem zweiten
Sinne gebraucht, in juga cerebralia.

jugalis zum Joch (im ersten Sinne) gehérend. In osjugale, Jochbein.
nicht mehr verwendete Bezeichnung fiir os zygomaticum (s. d.).

jugulam, -i, n. die (zwischen den beiden Schliisselbeinen liegende)
Drosselgrube. Urspriinglich die oberhalb des Schliisselbeins liegende
Grube, auf diese iibertragen von dem Schliisselbein selbst, das mit
einem kleinen Joch (jugum) verglichen werden kann. Weiterhin von
den Romern gebraucht fiir die vordere Seite des Halses, die Kehle.

jugtlaris* zur Drosselgrube oder zur vorderen Seite des Halses gehorend.

Junctiura. -ae, f. die Verbindung. jungére verbinden.
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L.
1abium -ii, #. und

1abrum, -i, n. die Lippe, Lefze, der Rand. Beide Worte sind verwandt
mit lambére lecken.

labialis* zur Lippe gehérend.

labyrinthus, -i, m. das Labyrinth. ¢ Aafvewdog, die vielfach verschlungenen
Irrgange in den Gebduden Agyptensund Kretas. Wird auch auf das
religiose Symbol der Doppelaxt 7 Adfgv¢ zuriickgefiihrt.

labyrinthicus* zum Labyrinth gehorend.
lae, lactis, n. die Milch.
lactifer, -8ra, -érum, milchfithrend. ferre tragen.

lAcer, -éra, -érum, zerrissen. Die Anatomie kennt am Schidel ein foramen
lacerum, dessen Rand zackig, wie zerrissen erscheint.

lacertus, -i, m. wurde von den Rémern fiir Muskel und fiir (den musku-
lésen) Arm gebraucht. Die Anatomie spricht von einem lacertus-
fibrosus und meint damit den sehnigen Faserzug, der, von der End-
sehne des musculus biceps brachiti kommend. in die Fascie des Unter-
arms ausstrahlt.

laeinia, -ae, f. der Zipfel. Verwandt mit lacer zerrissen.
laciniatus in Zipfel zerrissen. partic. von laciniare.
lacrima, -ae, f. die Trine,
lacrimalis* zu den Trinen (auch zu den Trinenorganen) gehorend.

laciina, -ae, f. die (mit Wasser angefiillte) Vertiefung, dann auch die Liick.
Verwandt mit .

lacus, -is, m. der Sec.

laevis s. lévis.

lambdoides dem Buchstaben .1 abnlich Aaugdoedrjs. w6 Adupdu.
lambdoideus zur sutura lambdoides gehorend.

lamina. -ae, f. das Blatt, die Platte.
lamella, -ae, f. das Plattchen.
lamellosus* reich an Plattchen.

lanungo, -inis, f. das Wollhaar, primitives Haarkleid, lina, -ae, J- die Wolle.

ldquéus, -i, m. die Schlinge, dic Schleife. Zur Benennung gewisser Faser-
ziige in der Gehirnanatomie gebraucht, gewshnlich aber durch das
bezeichnendere lemniscus (s. d.) ersetzt.

laqueiformis, schlingenférmig, schleifenférmig.

larynx, -yngis, m. der Keklkopf, ¢ Adovy&, -vyyos. Das Deminutiv
70 Aapvyyiov bedeutet Gurgel, Kehle.

laryngicus zum Kehlkopf gehérend. Besser als laryngéus, das nicht
mehr verwendet werden soll. Die Griechen sagen Aaguyyixdc*.
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Vatus, -éris, n. die Seite.
1ateralis seitlich.
latus breit. In musculus latissimus dorsi der breiteste Riickenmuskel.

lemniscus. -i, m. die Schleife. Bezeichnung zweier Faserziige im Gehirn:
lemniscus medialis, von den Endkernen des Hinterstrangs des Riicken-
marks, lemniscus lateralis, von den Endkernen des Nervus cochlearis
ausgehend.

lens, -tis, f. die Linse.
lenticiila, -ae, f. die kleine Linse.
lenticularis linsenférmig.

leptoméninx, -ingis, f. die zarte Gehirnhaut, meninx vasculosa und
arachnoides zusammengefaBt. Aemtdg zart, o ufwyé&, ppyyos die
Hirnhaut. Die Griechen sagen: 5 Asmes) uieyé.

levator, -oris, m. der Heber. levare heben. lévis leicht.
18vis, -e (nicht laevis) leicht, nicht driickend.
liber, -éra, -érum, frei.
11én, -8nis, m. die Milz.
lienalis* zur Milz gehoérend.

ligamentum, -i, n. das Band. ligure binden, verbinden. Soll i allge-
meinen nur fir Gebilde verwendet werden, die aus straffem. parallel-
faserigen Bindegewebe bestehen.

limbus, -i, m. der Saum.
limén, -inis, n. die Schwelle, der Grenzwall.

imitans, -antis, begrenzend, partic. von limitare. limes, -itis, m. der
Grenzrain, die Grenze, der Grenzwall.

linéa, -ae, f. die Linie.
lingiia, -ae, f. die Zunge.

lingualis* zur Zunge gehirend.
lingiila, -ae, f. (auch ligile) das Ziingchen.
liqueor, -oris, m. die Flissigkeit.

16bus, -i, m. der Lappen. ¢ Aofds, eigentlich das Ohrlappchen, dann auch
der Leberlappen.

lobaris* zum Lappen gehorend. Hybrid. aber statthaft (siche Einl.
S. 4).

10biilus*, -i, m. das Lappchen. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4).

lobéllﬁris* zum Lappchen gehérend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
. 4).

locus, -i, m. der Ort.

longituadinalis* lings gerichtet. longitido, -inis, f. die Linge.
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longus lang. In smusc. longissimus der langste (iiber die ganze Lange des
Riickens sich erstreckende) Muskel.

lambus. -i. m. die Lende.

lumbalis* zur Lende gehérend. Die urspriingliche Form lumbaris wird
in der Anatomie nicht verwendet.

lumbriecalis*, regenwurmahnlich. lumbricus, -i, m. der Regenwurm.
lana, -ase, f. der Mond.
lunaris zum Monde gehérend, gebraucht fiir (halb)mondformig.
lanatus halbmondformig gekriimmt. partic. von lunare.
liinula, -ae, f. das Moéndchen.

lutéus gelb. litum, -i, n. heiBt eine zur Firberei benutzte Resedaart, dann
die gelbe Farbe.

lympbha, -ae, f. die Lymphe. Bedeutete bei den Romern reines klares
Quellwasser. Das Wort wird in verschiedener Weise abgeleitet, ent-
weder ist es verwandt mit limpidus klar (es kommt auch limfa vor)
oder stellt (was weniger wahrscheinlich ist) das griechische Ndugpn
(weibliche Gottheit einer Quelle, auch eines Haines, eines Berges)
dar, in dem der erste Buchstabe » durch das verwandte ! ersetzt
ist. Die Griechen sagen: ¢ Adupoc. Urspriinglich heift Adugoc der
cingetrocknete Schleim, dann in iibertragenem Sinne einfiltig, blod-
sinnig.

lymphaeéus zur Lymphe gehorend. Lymphaticus wurde von den
Romern fiir wasserscheu gebraucht. Hyrtl schlug vor, vasa lym-
phatica durch vasa absorbentia zu ersetzen. Richtig ist wohl vasa
lymphacea.

lymphocentrum*, -i, n. Mit diesein Namen wird eine Stelle des
Korpers bezeichnet, an der sich ein oder mehrere Lymphknoten
finden.

lymphonadus, -i, . der Lymphknoten; die alte Bezeichnung Lympho-
glandula sollte nicht mehr verwendet werden.

M.
maecila. -ae, f. der Fleck.
macularis* zum Fleck gehorend.
maculosus fleckenreich.
magnus grofl.
major, -oris, groBer, compar. von magnus.

mala, -ae, f. die Wange. Eigentlich der Oberkiefer, wahrscheinlich ent-
standen durch Zusammenziehung, entweder aus mandéla (mandére
kauen) oder aus mawxilla (s.d.).

malaris* zur Wange gehérend.
malléus, -i, m. der Hammer, Schliger. Gehérkndchelchen.

mallearis zum Hammer gehorend.
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malledlus, -i, m. das Himmerchen. Gebraucht (erst in jingerer Zeit)
fir Knéchel (am FuBl). Man unterscheidet einen malleolus tibiae
(medialis) und mallelous fibulae (lateralis). Die Bezeichnung malleolus
wnternus und externus, die von Klinikern manchmal gebraucht wird,
ist falsch.

malleolaris zum Knéchel gehérend.
mamma, -ae, f. die (weibliche) Brust.
mammalis*, mammarius zur (weiblichen) Brust gehérend.

mamilla. -ae, f. die Brustwarze. Deminutiv von mamma.

mamillaris gebraucht im- Sinne von: der Brustwarze dhnlich. Die
Romer verstanden unter mamillare eine Binde, durch die groBe
weibliche Briste gehalten wurden.

mandibiila. -ae, f. der Unterkiefer. Kommt im klassischen Latein nicht
vor, erst im Spitlatein. Vgl. maxille. mandére kauen. Ist richtig

gebildet.
mandibularis* zum Unterkiefer gehérend. Labium mandibulare =
Unterlippe.

manus, -is, f. die Hand.

maniibrium, -ii, #. der (mit der Hand zu fassende) Griff.
margo, -inis, m. u. f. der Rand.

marginalis zum Rande gehorend.
masculinus mannlich. mds, maris, m. das Miannchen.
massa. -ae, f. die Masse, der. Klumpen.

masseter, -éris, m. der (vom Jochbogen zum Unterkieferwinkel ziehende)
Kaumuskel. ¢ uao(o)nrijo, -fjoos. pao(c)deoBar kauen.

massetericus* zum masseter gehorend.

masticatorins*, dem Kauen dienend. masticure kauen. Verwandt mit
7 pdota&, -axog der Kiefer.

mastoides brustwarzenformig. pacroadrc. ¢ uacrds die Brustwarze.
mastoideus zum processus mastoides gehérend.

mater, -tris, f. die Mutter. Wird in der Anatomie im Sinne von Umhiil-
lung gebraucht (wie auch das deutsche Wort eine dhnliche Bedeutung
haben kann, wie z. B. bei Schraubenmutter), fiir Gehirnhaut. Besser
ist meninax.

maternus zur Mutter gehorend.
matrix, -icis, f. der Mutterboden, eigentlich die Gebdrmutter.

maxilla, -ae, f. der Oberkiefer. Wurde im Altertum sowohl fiir Ober- wie
fir Unterkiefer gebraucht, spiter kam mandibula (s.d.) fir den
Unterkiefer in Gebrauch. Die alten Bezeichnungen mawille superior
und inferior werden nicht mehr verwendet.

maxillaris zum Oberkiefer gehdrend. Labium maxillare = Oberlippe.
maximus der grofite, superl. von magnus.
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meatus, -os, m. der Gang. meare gehen.

meconium. -ii, n. das Kindspech, der Darminhalt der Neugeborenen.
©6 unrdwiov, eigentlich der (eingedickte) Mohnsaft. 5j unfxwy, -wvoc
der Mohn.

maédius in der Mitte liegend. médium, -ii, n. die Mitte. Wird ebenso wie
intermedius gebraucht, um die Lage des mittleren von drei Gebilden
zu bezeichnen.

medialis nach der Mittelebene des Kérpers zu gelegen. Wird gebraucht
im Gegensatz zu lateralis.

medianus in der Mitte liegend. wena mediana soll nach Hyrtl eine
Ubersetzung des arabischen al-madian sein, und dieses soll bedeuten:
Venc des Madjan (Kommentator des Avicenna). Nach Macalister
ist dagegen al-madian nichts anderes als ein aus dem Lateinischen
entlehntes mediana.

mediastinnm, -i, n. der mittlere Teil der Brusthoble, das Mittelfell.
die Scheidewand, die die beiden Pleurahéhlen voneinander trennt.
auch in mediastinum testis ein in das Innere des Hodens von dorsal
her vorragender Wulst. Die Rémer verstanden unter mediastinus
einen Sklaven, der sich in den mittleren Geméchern des Hauses.
auch in der Mitte der offentlichen Bader authielt und niedere Dienste
tun mubBte.

mediastinalis* zum Mittelfell gehorend.
medulla, -ae, f. das Mark (in der Mitte der Knochen liegend).
medullaris zum Mark gehorend.
membrana, -ae, f. die (zarte) Haut.
membranacéus hiutig.

membranosus* membranreich. Wird auch falschlicherweise im Sinue

von hiutig gebraucht, nach Analogie von globosus (s. d.), spongiosus
(s. d.) u.a.

membrum, -i, n. das Glied (allgemein), auch die Extremitit.

meéninx, -ingis, f. die Hirnhaut. 7§ uiveyé, wiviyyos, urspringlich wber-
haupt Haut.

meningiecus zur Hirnhaut gehorend. Soll an Stelle des falsch gebildeten
meningeus verwendet werden. Die Griechen sagen: unwiyyixdc*.

meniscus, -i, m. der Halbmond, gebraucht fiir die halbmondférmigen

Schaltknorpel de Kniegelenks. & umwioxoc. Deminutiv von 7 urjry
der Mond.

mentum, -i, ». das Kinn.
mentalis* zum Kinn gehérend.

méridianus (scil. circulus) der Meridian (Mittelkreis), d.h. ein groBter
Kreis, der durch die beiden Pole einer Kugel (z. B. des Augapfels)
hindurchgeht. méridies, -€i, f- (media dies) Mittag, Siiden. Vgl. zn
meridiet Einl. 8. 3.

meridionalis wie ein Meridian laufend.
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merocrinus* teilweise absondernd. Gebildet aus & uégos der Teil und
xoweiy scheiden, absondern. In glandula merocrina gebraucht als
Bezeichnung fiir eine Driise, bei der nur ein Teil der Zellen, zumeist
das im Inneren des Cytoplasmaleibes sichtbare Prosekret als Ab-
sonderung ausgeschieden wird. Besonders fiir die SchweiBdriisen
angewendet.

meso- zwischen, ueco-. Nur in Zusammensetzungen, in denen es wie eine
Praposition gebraucht wird. uécoc mittel. Es. findet sich in:

mesencephalon*, -i, n. das Mittelhirn. Vgl. encephalon.

mesentérium, -ii, n. das Gekrose, wortlich: das in der Mittc der
Eingeweide liegende. 76 ueoevtépiov. 16 Hvrepov das Eingeweide.
&vtdg innen.

mesenterialis*, zum Mesenterium gehérend. mesenterialis ist hybrid.
aber statthaft. Die Griechen sagen: uecevréprog.

mesentericus* zum Gekrose gehdrend.

mesenteriélum*, -i, n. Gebildet als Deminutiv von mesenterium
Hybrid, aber statthaft.

mesocolon* (dazu das Adject. mmesocolicus*), mesogastrium®.
mesometrium*. mesorchium*,mesorectum, mesosalpinx*,
mesovarium* (dazu mesovaricus), mesostenium* die Bauch-
fellduplicaturen, bzw. -falten, die zum Dickdarm (colon ), Magen (gaster ).
Uterus (5§ pijroa die Gebarmutter), auf frithem Entwicklungsstadium
zum Hoden (6 doyc, -ewg der Hoden), ferner zum Mastdarm (rectum),
zur Tube (5§ odAmiyé&, -1yyos die Trompete), zum Eierstock (ovarium )
und zu den beweglichen Teilen des Diinndarms (ovevdc) ziehen
mesorectum, mesovarium, mesovaricus sind hybride Bildungen. Bei den
Griechen kommt vor ©6 ueadxodov*, ©6 pecoydatoiov*, o uecourjrgror™,
10 ueodoyov®, 16 pecocalniyywov*. Vgl. colon usw.

mesonéphros*, -i, m. die an mittlerer (d. i. zweiter) Stelle gebildete
Niere; dasselbe wie Urniere (ren primordialis). ¢ veppds die Niere.

mesoténon*, ~ontis, m. das (gekroseihnliche) Haftband der Sehne in
Sehnenscheiden. ¢ vévwy die Sehne.

meta-~. yera 1. vom Ort: inmitten, zwischen, 2. von der Zeit: nach. melu-
findet sich in folgenden Zusammensetzungen:

metacarpus¥®, -i,m. die Mittelhand. Die Griechen sagen: vo ueraxdomiov™.
6 »apndg die Handwurzel. Vgl. carpus.

metacarpicuas, metacarpéus zur Mittelhand gehorend. metacarpalis
ist hybrid und soll deshalb nicht mehr verwendet werden. Die Griechen
sagen: ueraxdomog*.

metanéphros*, -i, m. die Nachniere, d. h. die zuletzt gebildete Nierc.
6 vepuds die Niere.

metatarsus*. -i, m. der Mittelfu. Die Griechen sagen: t6 perardpciov®.
6 tagodg die Fullwurzel. Vgl. tarsus.

metatarséus* zum Mittelfull gehdrend. metatarsalis ist hybrid und
soll deshalb nicht mehr verwendet werden. Die Griechen sagen:
uerardocioc™.



42 metdthalamus

metithalamus der hinter dem Sehhiigel liegende Gehirnteil.
metencephiilon, -i, n. das Hinterhirn. Vgl. encephalon.
minimus der kleinste, superl. von parvus.
minor, -oris, kleiner, compar. von parvus.

mirabilis wunderbar. mirari sich wundern. In rete mirabile das Wunder-
netz.

mitralis* einer Mitra (Kopfbedeckung des. Bischofs) adhnlich. Hybrid,
aber statthaft. Die Griechen sagen: uirgoeidrjc*. 7 uirpa war urspriing-
lich der Leibgurt eines Kriegers, spiter die Kopfbinde oder iiberhaupt
Kopfbedeckung (von Orientalinnen, Griechinnen, ebenso mitra bei
Roémerinnen). In der katholischen Kirche wird mitra die Kopf-
bedeckung des Bischofs genannt.

mdobilis, -e, beweglich. mdvére bewegen.

modidlus, -i, m. die {(an ihrer Basis ausgehohlte) Achse der Schnecke des
Gehororganes. Deminutiv von mddius, -ii, m. der Scheffel. Wurde
von den Romern zur Bezeichnung verschiedener Dinge von Hohl-

zylinderform gebraucht, wie des Mantels am Trepan, der Nabe am
Rad.

modulus, -i, m. das Ma3, der MaBstab. Deminutiv von mddus, -i, m.

molaris zum Mahlen gehérend. Auch als Substantivum (scil. lapis) be-
kannt: der Miihlstein., mdla, -ae, f. der Miihlstein, plur. die Miihle,
verwandt mit 7§ uddn die Miihle.

mons, -tis, m. der Berg.
monticiilus, -i, m. Deminutiv von mons.

motorius der Bewegung dienend. motor, -oris, m. der Beweger. mdovére
bewegen. motorius hieB bei den Romern beweglich (in iibertragenem
Sinne) regsam.

miicus, -i, m. der Schleim.
mucosus schleimig.
muliébris, -e, weiblich. mailiér, -&ris, f. das Weib.

multanguilus* vielwinkelig, vieleckig. mulius viel, und angulus, -i, m.
der Winkel.

multifidus vielfach gespalten. multus viel, findére spalten.

museciilas, -i, m. der Muskel, eigentlich das Mauschen. miis, miris, m. die
Maus.

muscularis* zum Muskel gehérend.

myelencephilon*, -i, n. das verlingerte Mark, Markhirn, Nachhirn.
Gebildet von ¢ uveAds das Mark, Riickenmark, und &yxépalog. Vgl
encephalon. Bezeichnung fiir medulla oblongata (s.d.).

myentericns* zur Muskulatur des Darms gehorend. Gebildet von ¢ ui,
uvds der Muskel. eigentlich die Maus, und vreoixdg. Vgl. entericus.
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mylohyoidéus den (die Mahlzihne tragenden) Unterkiefer mit dem
Zungenbein verbindend. Gebildet von ¢ udlog der Miihlstein (vgl.
molaris) und hyoidéus (s. d.).

myocardinm®*, -ii, n. die Herzmuskulatur. Gebildet von ¢ uds, pvdg der
Muskel, eigentlich die Maus, und 7 xapdic das Herz. Vgl. cardia.

myologia*, -ae, f. die Muskellehre. Gebildet von ¢ uvg, uvds der Muskel,
eigentlich die Maus, und Aéyew sagen, lehren.

myometrium, -i, n. Muskulatur der Gebiarmutter. Gebildet aus ¢ uds,
uvdg der Muskel und 1+ urjrga die Gebarmutter.

myoides muskeldhnlich. uvoedris. J uds, uvds der Muskel, eigentlich die
Maus.

myrtiformis myrtenfruchtihnlich. myrtum, -i, n. die Myrtenfrucht,
76 udorov. In carunculae myrtiformes Reste des zerstorten Hymens,
gewdhnlich als carunculae hymenales bezeichnet. Hybrid.

N.

naris, -is, f. das Nasenloch. Der Plural ndres, -ium bedeutet die Nase im
ganzen, als Geruchs- und Atmungsorgan.

nasus, -i, m. die (duBere) Nase.
nasalis zur Nase gehorend.

natis, -is, f. die Hinterbacke, nach Hyrtl die Afterwange. Der Plural
nates, -tum, f. bedeutet das Gesaf3.

navicularis kahnférmig. navicila, -ae, f. das kleine Schiff. Deminutiv
von ndavis, -is, f.

nervus, -i, m. der Nerv, eigentlich die Sehne. 76 vetgov, urspriinglich die
Sehne, wurde aber schon von Aristoteles fiir Nerv gebraucht.

nervosus wird gebraucht fir nervenreich, bedeutet eigentlich sehnig.

neurilemma*, -itis, n. die Scheide der Nervenfaser. Gebildet von 6 vedpor
(s. mervus) und vo Aduua, -aros die Hiille.

neuroglia*, -ae, f. die Binde- und Hiillsubstanz des Nervensystems.
Gebildet von 10 vetigov (s. mervus) und 7 piia der Kitt, der Leim.
Man unterscheidet neuroglia centralis, der Teil der Neuroglia, der sich
im centralen Nervensystem findet und mneuroglia peripherica, die
Hiille der peripherischen Nerven und Ganglien.

neuroldgia*. -ae, f. die Nervenlehre. Gebildet von o veligoy (s. nervus)
und Aéyew sagen, lehren.

nidus, -i, m. das Nest.

niger nigra, nigrum, schwarz.

nodus, -i, m. der Knoten, die knotenférmige Anschwellung.
nodosus reich an Knoten.

nodiilus, -i, m. das Knétchen.
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nomen, -inis, n. der Namen.

nubéciila, -ae, f. das Wolkchen, weiche Substanz, in der die statoconia
(s. d.) enthalten ist. nabes, -is, f. die Wolke.

nucha, -ae, f. der Nacken. Das Wort wird flektiert wic ein lateinisches
Substantivum, stammt aber in Wirklichkeit aus dem Arabischen und
kam zu der ihm zugeschriebenen Bedeutung durch eine Verwechse-
lung. Der Nacken ist im Arabischen nugrah, dagegen nucha das
Riickenmark (Hyrtl). Wird in der Anatomie allgemein gebraucht.

nuchalis zum Nacken gehdrend.

niicléus, -i, m. der Kern. Fiir ndiciléus Kern einer nucila. Deminutiv
von nuz, nicis f. die Nub.

nucleolus, -i, m. Deminutiv von nucleus. In der Histologie gebraucht
fir Kernkorperchen.

nutricius, ernihrend. natriz, -icis, f. die Amme. nutrire, siugen, ernihren.
Besser als nutritius.

0.
pbex, -icis, m. u. f. der Riegel. objicére entgegenwerfen.
obliquus schief,

oblongata, (scil. medulla) das verlingerte Mark. Particip eines neugebii-
deten Verbums oblongare, das man im Sinne von verlingern gebraucht.
cigentlich bedeutet es linglich machen (oblongus langlich).

oblongus linglich.

obtiiratus verstopft. partic. von obturare.
obturator*, -oris, m. der Verstopfer.
obturatorius* zum verstopfenden (Muskel) gehérend.

obtusus stumpf.

occiput, -itis, #. das Hinterhaupt. ob gegeniiber, cdput, -itis, n. der Kopf.
oceipitalis* zum Hinterhaupt gehérend.

ocecultus verborgen. partic. von occilére.

ocilus, -i, m. das Auge.

oculomotorius*, zu den das Auge bewegenden (Muskeln) gehérend.
Vgl. motorius. Zu dem eingeschobenen o. Vgl. Einleitung S. 2.

vesophiagus, -i, m. die Speiserdhre. ¢ oloopdyog. oicew tragen, paysiv essen.
oesophagicus zur Speiserhre gehorend. Besser als die Form oeso-

phagéus, die nicht mehr gebraucht werden sollte. Die Griechen sagen.
oloopaytxdc®.

olecranon, -i, n. der Fortsatz der ulna, der die trochlea humeri von dorsai
umgreift. 10 dAéxpavor, nach Hyrtl zusammengezogen aus 6 7c
Aévnc xopdvov, der Kopf des Ellenbogens. # dAévn der Ellenbogen,
die Elle, 76 xodvov (= xdonvor, s. cranium) der Kopf. Wird oft falsch
betont.

olfactorius* dem Riechen dienend. olfdcére riechen (= Geruch empfinden.
wahrend olére riechen = einen Geruch ausstromen bedeutet).
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olfactus, -is, m. der Geruchsinn. olfdcére riechen.
dliva, -ae, f. die Olive.
olivaris* zur Olive gehorend.

omentum, -i, n. das Netz (Bauchfellduplicatur). Vielleicht durch Zu-
sammenziehung entstanden aus dpérimentum die Decke (wenigstens
das groBe Netz kann als Decke der Eingeweide angesehen werden).
operire bedecken. Man hat das Wort omentum noch auf manche
andere Weise zu erkliren versucht, man hat es in Verbindung gebracht
mit ¢ dury die Haut, mit 6 éndc der Saft. mit opimus fett.

omentalis* zum Netz gehorend.

emohyoid@us* vom Schulterblatt zum Zungenbein ziehend. Gebildet
von 6 duog die Schulter (verwandt mit /A Jumerus) und hyoideus (s. d.).

ontogeneticus* zur Keimentwicklung des Einzelwesens gehérend. Gebildet
von 76 8v, dvroc das Seiende, jetzt bestehende (partic. von efva: sein)
und yeverinds (= yevwnrinds) zur Zeugung gehoérend, yewvder zeugen.

ontogénésis, -is (auch &os) f. die Keimesentwicklung.

006génésis* -is (auch -8o0s) f. die Entwicklung des Eies. Gebildet von 76 ¢dv
das Ei und 4 yévecig, -ews die Entstehung. Nicht ovigenesis oder
ovogenesis!

o0lemma¥*, -itis, n. die Eihiille. Gebildet von 76 ¢dv das Ei und v6 Aéuua,
-atoc die Hiille.

00phorus* eitragend. @opdgog*. v6 (Pdév das Ei und @égeww tragen.
oophoron*, -i, n. = ovarium (s. d.). Substantiviertes Adjektiv.
operciilum, -i, n. der Deckel. operire bedecken.
opercularis* zum Deckel gehsrend.

ophthalmicus zum Auge gehorend. Jdpdaiuixdc. 6 dpdatudc das Auge
Zuriickzufithren auf den Stamm Jzz, der bei der Konjugation von
6pdv, sehen, zur Bildung verschiedener Formen herangezogen wird.

opponens, -entis, gegeniiberstellend, partic. von opponére.

opticus zum Sehen gehérend. dmTixdg. Abgeleitet vom Stamm gz,

ora, -ae, f. der Rand, Saum. Verwandt mit &s, oris, n. der Mund.

oralis s. 0s.

orbieciilus, -i, m. Deminutiv von orbis, -is, m. der Kreis.
orbicularis kreisformig.

orbita, -ae, f. die Augenhohle. Verwandt mit orbis der Kreis. Im guten
Latein verstand man unter orbita das von einem Rade ausgefahrene
Geleise, und vermutlich hat man spéterhin zunéchst nur den Raum,
innerhalb dessen sich der runde Augapfel dreht, also die capsula bulbi
mit einer Radspur verglichen, in der Folge wurde der Name auf die
ganze Augenhohle iibertragen.

orbitalis* zur Augenhohle gehorend.

orginon (auch -um), -i, n. das Werkzeug, Organ. 7o dgyavor. Verwandt
mit dpydlecdar arbeiten.

Triepel-Stieve, Anatomische Namen. 21. Aufl. 4
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orificium, -ii, ». die Offnung, eigentlich etwas, das das Aussehen des
Mundes hat. 6s, oris, n. der Mund, fdcies, -&i, f. die &uBere Erscheinung.

origo. -inis, f. der Ursprung. oriri sich erheben, entstehen.
08, oris, n. der Mund.

oralis zum Munde gehérend.
08, ossis, n. der Knochen.

osséus knochern.

ossiciilum, -i, #n. das Knochelchen.

0sté010gia, -ae, f. die Knochenlehre. 4 doreodoyia. 6 datéov (doTodv)
der Knochen, Aéyeww sagen, lehren.

ostium, -ii, #. die Mindung. Verwandt mit és, 6ris, n. der Mund.
oticus zum Ohr gehérend. drixds. 70 0dg, drds das Ohr.

o0tdconia*, -ae, f. der Ohrstaub, frither gebraucht, da man (%laubte, daB
dieser Teil des inneren Ohres der Gehérempfindung diene. Jetzt
ersetzt durch die richtige Bezeichnung statoconia (s.d.).

6tolithi*, -orum, m. die Gehorsteine. Ersetzt durch die richtige Bezeich-
nung statoliths (s. d.).

ovalis s. ovum.
ovarium s. ovum.
ovuin, -i, #. das Ei. Verwandt mit 76 ddr.

ovalis* eiformig, oval. Die Romer kannten dvalis (mit kurzem o) als:
zu einem kleinen Triumph (einer ovatio) gehorend. dvare frohlocken,
einen kleinen Triumph (zu Pferd oder zu Fuf}, nicht im Wagen)
feiern, abzuleiten von dem Jubelruf euoe.

ovarium, -ii, n. der Eierstock. Erst in jingerer Zeit in diesem Sinne
gebraucht. owvaria (= ova) hieBen die sieben eifé6rmigen Figuren im
Zirkus, durch deren Wegnahme die Umliaufe markiert wurden. ovarius
war bei den Romern ein Sklave, der die Eier aufzubewahren hatte.
Die Griechen nennen den Eierstock # dodjen* (vgl. theca).

ovariilis zum Eierstock gehérend.
ovaricus zum Eierstock gehérend.

oviger*, -8ra, -érum, eitragend. gerére tragen. Ganz zu verwerfen ist die
Form ovigerus, die man manchmal nicht nur hort, sondern auch liest!

ovilam*, -i, n. das kleine Ei. Gebildet als Deminutiv von ovum.

P.

pachymeninx, -ingis, f. die derbe, fibrose Gehirnhaut = dura menina.
Gebildet von maydg, -eia, -9 dick, derb und % ufyyé, uifwyyos die
Hirnhaut. Die Griechen sagen: 7j mayeia uiriys oder 9 gxAnoa uiyyé.

palatam, -i, n. der Gaumen.

palatinus zum Gaumen gehérend. Bei den Romern war Palatinus:
zum Hiigel Palatium gehorend.
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pallidus blaB, pallere blaB sein. In globus pallidus, die beiden medialen
Teile des Linsenkerns im Gehirn, die jetzt als pars pallida nuclei
lentiformis bezeichnet werden.

pallinum, -ii, n. der Mantel, das weite Obergewand, wie es von Griechen
getragen wurde. In der Anatomie: der Gehirnmantel, der duBere Teil
des GroBhirns, der den Hirnstamm deckt.

palma, -ae, f. die Palme, in ibertragener Bedeutung die flache Hand,
Handflache.

palmaris nur gebraucht fiir: zur Handfldche gehorend.

palmatus mit Palmenzweigen verziert. Gebraucht im Sinne von:
palmenzweigidhnlich, in plicae palmatae cervicis utert.

palpébra, -ae, f. das Augenlid. Vielleicht von palpitare zucken, des Lid-
schlags wegen, oder von palpare streicheln, weil das Lid sanft iber
den Augapfel streicht.

palpebralis zum Augenlid gehorend.

pampiniformis rankenformig. pampinus, -i, m. die Weinranke. in plexus
pampiniformis, das Venengeflecht, das den Samenleiter rankenférmig
umgibt.

pancréas, -itis, n. die Bauchspeicheldriise. t6 ndyxgeas. ndg, ndca, mav
ganz, vollig, 16 xpéas, -arog das Fleisch, Fleischgericht, das Efbare
vom Tier.

pancreaticus* zur Bauchspeicheldriise gehorend. nayxgeatixdg*.
panniciilus, -i, m. gebraucht fir Haut, Lage, Schicht. Deminutiv von
pannus, -i, m. das Kleid, besonders ein zerrissenes, schmutziges, der
Lumpen.
papilla, -ae, f. eigentlich nur die Brustwarze. Wurde spater auf verschiedene
warzenahnliche Erhebungen (in der Haut, in der Niere) iibertragen.
papillaris* warzenartig.

pipyracéus papierartig. papgrus, -i, m. u. f. das Papier, aus dem
Bast der Papyrusstaude hergestellt. ¢ mdmvgog, wahrscheinlich agyp-
tischen Ursprungs. Die Platte des Siebbeines, die frither lamina
papyraces genannt wurde, heilt jetzt lamina orbitalis.

para- neben-, agd. Mit para- sind gebildet die Zusammensetzungen:

paracentralis neben den Zentralwindungen des Gehirns liegend.
Hybrid. Die Griechen sagen: magdxevrgoc™*.

paracolicus neben dem Colon liegend.

paracolpium, -i, n. das die Scheide umgebende (neben der Scheide
liegende) Bindegewebe. ¢ xdAmog der Busen, die Falte, in iiber-
tragenem Sinne die Scheide.

paracys~tium, -i, n. das die Harnblase umgebende (neben der Harn-
blase liegende) Bindegewebe. 7} xdozic die Blase.

paradidymis*, -idis, f. das am Hoden (dorsal vom Kopf des Neben-
hodens) liegende, aus gewundenen Kanilchen bestehende rudimen-
tire Organ. 1) magadibvuic*. Oidvuog zweifach, of Sidvuor die Zwil-
linge, auch angewandt auf die Hoden.

4*
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paramastoideus

paramastoidéus*, neben dem Warzenfortsatz (processus mastoides)
des Schlifenbeins liegend.

parameétrium®, -ii, n. das neben dem Uterus liegende Gewebe. 17§ urjzga
die Gebarmutter.

paranasalis neben der Nasenhohle liegend. Vgl. nasus. Hybrid.
Besser wire adnasalis.

paraproctium, -i, n. das den Mastdarm umgebende (neben dem Mast-
darm liegende) Bindegewebe. ¢ mpwxtds der Mastdarm.

parasternalis neben dem Brustbein (sternum) liegend. Hybrid. Die
Griechen sagen: mapaotégviog*.

parasympiithicus#*, scil. nervus. Bezeichnung fiir diejenigen Teile des
Lebensnerven, die aus dem Gehirn (pars encephalica n. parasympathics)
und dem XKreuzbeinteil des Riickenmarkes (pars sacralis n. para-
sympathici) entspringen.

parenchyma, -itis, n. diejenigen Teile der groBlen Driisen und driisen-
ahnlichen Organe, welche die besondere Leistung des betreffenden
Gebildes bedingen, im Gegensatz zu dem, die einzelnen Teile um-
schlieBenden Bindegewebe. 76 mapéyyvua, -atog. mag-ev-yéeww daneben
hineingieBen. Der Name riihrt von der Vorstellung her, daB die
besondere Substanz der Driisen von den Venen zugefiihrt und in
die Zwischenrdume zwischen die Gefille ergossen wird.

parenchymatosus* reich an parenchyma (s.d.). Hybrid, keine gute
Bezeichnung, die aber in der Pathologie vielfach verwandt wird.

parolfactorius neben dem trigonum olfactorium liegend. Hybrid. Wird
nicht mehr verwendet, an seiner Stelle die Bezeichnung adol-
Jactorius.

parodphoron*, -i, n. das medial vom Nebeneierstock liegende, aus
verzweigten Kanilen bestehende rudimentére Organ. Gebildet von
70 ¢dv das Ei, @égew tragen. Griechisch: 76 magwodixioy (vgl.
ovarium).

parotis, -idis, f. die Ohrspeicheldriise. 7 mapwzis, -idog war bei den
Alten die Entziindung am Ohr (der sog. Mumps), als Name der
Driise wurde pardtis erst im Mittelalter gebraucht. o6 odc, drdg
das Ohr.

parotidicus zur Ohrspeicheldriise gehérend. Besser als parotidéus,
das nicht mehr verwendet werden soll. Die Griechen sagen:
magwTidixdc*.

parovarium -i, n. s. parophoron.

parumbilicalis neben dem Kanal (umbilicus) liegend. Hybrid. Soll
nicht mehr gebraucht werden. An seiner Stelle adumbilicalis.

parureterius* neben dem Harnleiter (ureter) liegend. Hybrid.
paraurethralis neben der Harnrohre (urethra) liegend. Hybrid.

piiries, -&tis, m. die Wand. In Zusammensetzungen auch gebraucht fiir

Seitenlappen des Gehirns.
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parietalis zur Wand (zum Seitenwandbein) gehérend.
pars, -tis, f. der Teil.
parvus Klein.

patella, -ae, f. die Kniescheibe, schon von den Alten in diesem Sinne ge-
braucht. Eigentlich ein (Opfer)teller, Deminutiv von patina, -ae, f.
die Schiissel. patére offen stehen.

patellaris* zur Kniescheibe gehorend.

pectén, -inis, m. der Kamm. Verwandt mit 6 xvels, xrevdc der Kamm.
In pecten ossis pubis Schambeinkamm. Bei den Romern war peclen
das ganze Schambein, wie auch x7vels in derselben Bedeutung vor-
kommt. pecten (xtels) ist zundchst Kamm zum Kémmen, nicht etwa
Kamm = QGrat. Spiter, seit dem Mittelalter, wurde nur noch ein
Teil des Schambeins, sein Grat, als pecten bezeichnet.

peectinéus zum Schambein gehérend.

pectinatus kamméhnlich, eigentlich mit einem Kamm versehen.
pectus, -Oris, n. die Brust.

pectoralis zur Brust gehérend.
pedunciilus, -i, m. der Stiel. Deminutiv von pés, pédis, m. der FuB.

pellueidus durchsichtig. pellucere (fiir per-lucére) durchscheinen. Juz,
licis f. das Licht.

pelvis, -is, f. das Becken.

pelvicus* zum Becken gehérend.

pelvinus* zum Becken gehérend.
pPe€nis, -is, m. das ménnliche Glied, urspriinglich der Schwanz.
pénicillus, -i, m. der Pinsel. Deminutiv von penicilus der Biischel.
pennatus, befligelt, gefiedert. penna, -ae, f. die Feder.
perférans, -antis, durchbohrend. partic. von perforare.
perforatus durchbohrt. partic. von perforare.
permiinens -entis, bleibend, dauernd. partic. von permanére.
peri- um-. meg{ um herum. Mit peri- ist gebildet:

pericardium®*, -ii, n. der Herzbeutel. ©d megixdodiov*. 4 xapdla das
Herz.

pericardiiicus* zum Herzbeutel gehérend.
perichondrium?*, -ii, n. die Knorpelhiille. ¢ mepiydvdgiov*. ¢ ydvdpo;
der Knorpel, eigentlich das Korn.

pericranium, -ii, n. das Periost (s. periostium) des Schideldaches
0 mepuxpdviog yiTdw.

perilympha, -ae, f. die Fliissigkeit, die das hiutige Gehérlabyrinth
umspiilt.

perimétriwm* der peritonaeale (s. perifonaeum) Uberzug der Gebar-
mutter (4§ piroa).
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perimysium*, -ii, ». die Hiille des Muskels oder der Muskelbiindel.
Die Griechen sagen: 7o megiudiov*. ¢ udc pvde der Muskel, eigentlich
die Maus. Das sin perimysium ist des Wohlklangs halber eingeschoben,

perinaeum, -i, n. (oder perindum, aber nicht perinéum) der Damm,
das Mittelfleisch, die Weichteilbriicke zwischen After und Scheide
beim Weibe, zwischen After und Harnréhre beim Manne. 76 mspivacor
oder mepiveov.

perinealis* zum Damm gehorend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
S. 4).

perineurium*, -ii, n. die Umhiillung eines Nervenbiindels. 6 vedigor.
Vgl. nervus.

periorbita -ae, f. das die orbita auskleidende Periost (vgl. periostium).
Das schlechte hybride Wort soll nicht mehr verwendet werden, da
es auch falsche Vorstellungen erweckt, es ist durch periosteum orbitae
ersetzt.

periostéum, periostium, -ii, n. die Knochenhiille. Im Griechischen
kommt vor 6 meptdoTeor, ¢ mepidaTeoc und meotdoTiog yiTrdy (tunica).
70 doréov (dorodr) der Knochen.

periphéricus* zu den duBeren Teilen (Gegensatz: centrum) gehorend.
peripherisch. mepipeguedc®. mepipéperr herumtragen. 1+ megupood der
Umbkreis.

peritonaéum, -i, n. das Bauchfell. ¢ megirdvatos yizodr (tunica).
;egirelvey herumspannen.

peronaéus* zum Wadenbein gehoérend. Die Griechen sagen: megoraiog*
7 mepovy das Wadenbein, eigenlich die Spange. Soll in der Anatomie
nicht mehr gebraucht, sondern durchweg durch fibularis ersetzt
werden. Deshalb musculus fibularis longus, musculus fibularis brevis,
musculus fibularis tertius. Nervus fibularis (superficialis et profundus).
arteria fibularis.

perpendicularis senkrecht. perpendicilum das Richtblei, Lot per-pendére
genau abwéigen. Soll nicht mehr gebraucht werden. Die lamina
perpendicularis des Siebbeines heiBt jetzt lamina mediana, die lamina
perpendicularis des Gaumenbeines lamina maxillaris.

pés, pédis, m. der FuB.

petidlus, -i, m. der Stiel. Deminutiv von.pés, pédis, m. der FuB, anstatt
pediolus. In petiolus epiglottidis.

petrosus* felsig. Hybrid, aber statthaft. Gebildet von ¢ mérgog (auch
7 métpa) der Felsen. In os petrosum (pars petrosa ossis temporalis),
das zum Teil aus sehr hartem Knochengewebe besteht. — Allgemein
gebraucht werden auch fossula petrosa, sulcus petrosus, nervus petrosus
als Abkiirzungen fiir fossula ossis petrosi. In Zusammensetzungen
wird os petrosum zu petro- abgekiirzt, was man unmittelbar auf nérpo;
beziehen kann.

philanx, -angis, f. das Finger-(Zehen-)glied. 7; pdiay&, -ayyos hieB, bevor
es auch in dem angegebenen Sinne gebraucht wurde, 1. ein rundes
Stiick Holz, Rolle. 2. die (dicht gedriéngte) Schlachtordnung. Nach
Hyrtl war die unter 2. genannte Bedeutung maBgebend, so daB
palay& eigentlich die Gesamtheit der Finger-(Zehen-)glieder vorstellt
und hiervon auf ein einzelnes Glied iibertragen erscheint.
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phalangicus zum Finger-(Zehen-)glied gehtrend. Besser als die Form
phalangéus, die nicht mehr gebraucht werden soll. Die Griechen sagen:
palayyixic*.

pharynx, -yngis, m. u. f. der Rachen. ¢ u. 7j @dovys, -vyyos.

pharyngicus zum Schlund gehorend. Besser als die Form pharyn-
géus. die nicht mehr gebraucht werden soll. Die Griechen sagen:
@agvyyirdc*.

philtrum, -i, n. das Griibchen in dev Oberlippe. o @ilroor, eigentlich
der Liebeszauber. @uiciv lieben.

phrénes, -um, f. das Zwerchfell = diaphragma. aoi poéves. Kommt nur
in Zusammensetzungen vor, in denen man oft phrenico- verwendet
(phrenicocolicus, phrenicohepaticus, phrenicolienalis), wih-
rend es eigentlich phreno- heiBlen miiite. Der Singular % @ony, -evdg
das Gemiit, ai @péves auch die GemiitsiuBerungen. Gemiitliche
Erregungen rufen korperliche Empfindungen in der oberen Bauch-
gegend wie iiberhaupt in den Baucheingeweiden hervor, die sich
manchmal in recht sinnfilliger Weise 4uBern. Dies ist wohl der Grund
dafiir, daB die Alten den Sitz der GemiitsiuBlerungen vielfach in
die Gegend des Zwerchfelles verlegten. (Vgl. unser ,,Herz".)

phrénicus zum Zwerchfell gehorend. gevixdc.
pigmentum, -i, n. der Farbstoff. pingére malen.
pilus, -i, m. das (einzelne) Haar.

pinealis* zum Fichtenzapfen gehorend. pinea, -ae, f. der Fichtenzapfen
pinus, -i (oder -us), f. die Fichte. In corpus pineale die einem Fichten-
zapfen dhnliche Epiphyse des Gehirns (s. epiphysis).

pinguiciila (scil. macula) ein gelegentlich vorkommender gelblicher Fleck
in der Bindehaut des Auges, nahe dem Hornhautrande gelegen.
pinguiculus hiibsch fett, Deminutiv von pinguis fett. Die Schreib-
weise pinguecula ist falsch. Die Bezeichnung ist sachlich nicht ein-
wandfrei, da in der pinguicule kein Fett, sondern gewuchertes
Bindegewebe und verdicktes Ipithel vorliegt. )

piriformis* birnformig. pirum, -i, n. die Birne. Schlecht ist pyriformis,
indessen damit zu erkliren, daBl von dem Grammatiker Isidorus
pirum aus Griinden der Ahnlichkeit in Verbindung gebracht worden
ist mit 7o mdp, mwpds das Feuer, die Flamme.

pisiformis* erbsenférmig. pisum, -i, n. die Erbse. pisum ist vielleicht
das latinisierte 76 migov die Erbse, freilich ist in den beiden Wortern
die Quantitit des 7 verschieden.

pius fromm. In pia mater, der dem zentralen Nervensystem dicht an-
liegenden Gehirnhaut. Das Wort wurde von Ménchen bei der Uber-
setzung aus dem Arabischen in die anatomische Sprache eingefithrt
(Hyrtl).

placenta, -ae, f. der Kuchen, Mutterkuchen (in der letzten Bedeutung
erst seit dem Mittelalter). ¢ mlaxods, -otwvrog der Kuchen. Man
sollte nicht, wie es oft geschieht, plazenta (mit z) schreiben.

planta, -ae, f. die FuBisohle. Vielleicht verwandt mit planus eben. Man
findet bei den Alten planfa auch fiir den ganzen Full gebraucht.
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plantaris* zur FuBsohle gehérend. Die Romer nannten plantaria,
-tum die Absenker von Gewichsen (planta auch = Pflanze).

planum, -i, n. die Fliche, Ebene. planus flach, eben.

platysma, -itis, n. der Hautmuskel des Halses (musc. subcutaneus colli)
0 mwAdrvoua in Verbindung mit pvddes (= pvoeidés, s. myoides),
eigentlich das muskeldhnliche breite Gebilde, mlards, -cia, -¢ breit.

pleura, -se, f. das Brustfell. # misvod heiBt die Seite, auch die des Leibes,
ferner die Rippe. Im Mittelalter wurde pleura auf das an der Innen-
seite der Rippen liegende Brustfell iibertragen.

pleuralis* zum Brustfell gehérend. Hybrid, aber statthaft. Die
Griechen verwenden mAsvouxds* fitr: zur Rippe gehorend.

plexus, -iis, m. das Geflecht. plectére flechten. Verwandt mit mAéxsw
flechten.

plica, -ae, f. die Falte. plicare falten.
pliciatus gefaltet. partic. von plicare.

pneumiiticus lufthaltig. mvevuarixde. t6 mvedpa, mvedparoc der Hauch,
Luftstrom.

pollex, -icis, m. der Daumen.

polus, -i, m. der Pol. ¢ mdlos, eigentlich die Achse, auch Himmelsgewolbe
Sonnenuhr. médeww sich bewegen.

pons, -tis, m. die Briicke.

pontinus* zur Briicke gehorend. In tractis cortico pontini.
poples, -itis, m. die Kniekehle.

poplitéus zur Kniekehle gehérend.

porta, -ae, f. die Pforte, Eintrittsstelle der GefaBle an verschiedenen Or-
ganen. Wird frither manchmal im Plural gebraucht in vena portarum
(jetzt vena portae), die in die Leber eintretende Pfortader, im An-

schluB an das griechische af diac das Tor (das aus mehreren Fliigeln
besteht).

portio, -6nis, f. der Anteil. Wird von den Geburtshelfern ohne Zusatz
im Sinne von portio vaginalis uteri gebraucht.

porus, -i, m. der Weg, der Durchgang, die Offnung. 6 mdpog. mepdew hin-
durchgehen.

posteentralis hinter den Zentralwindungen des Gehirns liegend. post
hinter und centralis (s. d.). Hybrid.

postérior, -oris, der hintere. Wird im guten Latein fast nur von der Zeit
gebraucht, selten vom Ort, wie in posteridra, -um die Riickseite des
Korpers, der Hintere. Hat jetzt, gebraucht im Gegensatz zu anterior,
fast ganz das klassische posticus verdringt. Bei Gebilden des Halses

und Rumpfes wird an Stelle von posterior jetzt durchweg dorsalis
(dem Riicken zugekehrt) verwendet.

posticus der hintere (vgl. posterior). Wurde im allgemeinen nur fiir das
hinterste von wenigstens drei Gebilden gebraucht; an seiner Stelle

wird fiir Gebilde des Halses und Rumpfes jetzt durchweg dorsalis ver-
wendet.
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prae vor (vom Ort). Mit prae- sind gebildet die Zusammensetzungen :
praecentrilis vor den Zentralwindungen des Gehirns liegend. Hybrid.

praeciindus*, -i, m. der sogenannte Vorkeil, vor dem Keil (ciinéus)
liegender Abschnitt der Gehirnoberfliche.

praemolaris* vor den Mahlzihnen liegend. Vgl. molaris.
praepatellaris* vor der Kniescheibe liegend. Vgl. patellaris.
praeperitonaealis vor dem Bauchfell (‘peritonaeum) liegend. Hybrid.

praeputium, -ii, n. die Vorhaut. Abzuleiten entweder von 76 mdodioy
(5§ wdodn*) das ménnliche Glied oder von piitdre beschneiden (beson-
ders in der Gartenkunst gebraucht). Die zweite Ableitung ist unwahr-
scheinlich, der verschiedenen Quantititen des » wegen. Bei den
Griechen heiBt die Vorhaut 7} dxgomoocta*.

praeputialis* zur Vorhaut gehérend.

primarius zu den ersten gehorend (im Sinne von vornehm). In folliculus
ovarti primarius frither verwendet, an seiner Stelle wird jetzt allgemein
primordialis gebraucht (s. d.).

primordialis zum Anfang gehorend. primordium, -€i, n. der Anfang.
Uranfang. primus der erste, ordir: anfangen.

primus der erste.
princeps, -ipis, der erste, wichtigste. primus der erste, cdpére fassen.

prisma, -itis, n. die Sdule mit eckigem Querschnitt. 76 moloua, molouarog,
eigentlich das Herausgestigte, auch die Sigespine. molew sigen.

procérus schlank. Verwandt mit crescére wachsen.

processus, -is, m. der Fortsatz, eigentlich der Fortgang. Fortschritt.
précédére vorwirts gehen.

proctos*, -i, m. der Mastdarm. ¢ mowxtds der After, der Mastdarm.
profundus tief. Verwandt mit prdfundére hervorgieBen.
prominens, -tis, vorragend. partic. von prominére.

prominentia, -ae, f. die Hervorragung.

promuntiirium, -ii, n. der Vorsprung, besonders eines Gebirges. Ver-
wandt mit prominére vorragen. Ist nicht mit mons, der Berg, ver-
wandt und darf nicht promontorium geschrieben werden.

pronator, -oris, m. der Neiger. Gebildet von pronare vorniiber neigen.
Gebraucht firr diejenigen Muskeln, die durch Drehung des Unter-
arms die Handfliche nach unten bzw. nach dorsal richten. préonus
vorniiber geneigt.

proprius allein gehérend, bezeichnend.

pron8phros*, -i, m. die Vorniere, d. i. die zuerst gebildete Niere. mpd vor,
6 veppds die Niere.

prosencéphiilon, -i, n. das Vorhirn. Gebildet von mpd vor und ence-
phalon (s. d.), wobei das s des Wohlklangs wegen eingeschoben wurde.
Dies ist sprachlich vielleicht nicht ganz richtig, stért aber beim
Gebrauche in der Anatomie in keiner Weise.
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prostiata*, -ae, die von der minnlichen Harnréhre durchbohrte Driise,
die sog. Vorsteherdriise. Urspriinglich wurde der griechische Plural
mooardrau fiir die Bliaschendrisen gebraucht. Der Singular, der seiner
Bedeutung nach sehr wohl auf das bezeichnete Organ iibertragen
werden konnte, ist ¢ mgoordrns der Vordermann, der Beschiitzer.
ngootijvar voranstellen. Die Anderung von prostates in prostata ist
sprachlich zu rechtfertigen, vgl. uagyagitne und margarita die Perle.

prostiticus zur Vorsteherdriise gehdrend. mgootarixds.
protaberantia*, -ae, f.die Hervorragung. protuberare vorragen. Vgl.tuber.

proximalis nach der Korpermitte (oder einem Zentralorgane) hingewandt.
Gebildet von proximus der ndchste. Wird ausschlieBlich an den
GliedmaBen gebraucht, um einen Punkt oder Teil zu bezeichnen, der.
verglichen mit einem anderen, niher am Rumpfe gelegen ist. Gegen-
satz zu distelis (s. d.).

psodas (gebraucht als m.) der Lendenmuskel. 7 yda heiBt die Lende, ydas
ist der Genitiv davon, wird aber in der Anatomie allgemein als Nomi-
nativ gebraucht werden. Die Griechen nennen den Lendenmuskel
6 woltrns. woltne ist schon altgriechisch.

ptérygoides fligelférmig. nrepvyoedijs. 7 mréové, -vyos, der Fligel.
In processus pterygoides ossis sphenoidis. In Zusammensetzungen
braucht man der Kiirze halber pterygo- fiir fliigelahnlichen Fortsatz

pterygoidéus zum processus pterygoides des Keilbeins gehérend.

pubes, -is, f. Scham, die Schamgegend. Ebenfalls im Singular gebraucht
fir Schamhaare.

pubicus* zur Schamgegend gehorend.

pitdendus einer, dessen man sich schimen muB. partic. von pidére sich
schamen. arteria pudenda und nervus pudendus heifit eigentlich
Arterie und Nerv, deren man sich schimen muB. Ist deshalb jetzt
durch pudendalis ersetzt. Pudenda, -orum, m. plur. als Substantiv
gebraucht, die Scham, Schamgegend.

pudendalis zur Schamgegend gehérend. Wird jetzt allgemein an Stelle
von pudendus gebraucht.

pulmo, -onis, m. die Lunge. Verwandt mit ¢ mveduwr, -ovoc die Lunge.

pulmonalis* zur Lunge gehérend. Die Romer kannten nur das
Adjektivum pulmonéus. pulmonalis ist statthaft und wird allgemein
gebraucht. '

pulpa, -ae, f. das weiche Mark oder Parenchym eines Organs. In pulpa
dentis und pulpa lienis.

pulposus* aus weicher Substanz bestehend.

pulvinar, -aris, n. das Kissen. Gebraucht in pulviner thalam: fir das
caudale Ende des thalamus im Gehirn.

punctum, -i, n. der Punkt, eigentlich der Stich. pungére stechen.

pupilla, -ae, f. die Pupille (Augenstern, Sehloch). Deminutiv von pupa
das Madchen. Auch die kleinen Figiirchen (Puppen), mit denen die
kleinen Midchen spielen, hielen pupae; pupilla ist eigentlich das
verkleinerte Spiegelbild, das man im Auge eines anderen sieht
(Hvrtl). AuBerdem war pupille bei den Romern die Waise.
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pupillaris zur Pupille gehdrend. Von den Alten nur gebraucht mit
Bezug auf pupille die Waise.

putamen, -inis, n. die Schale, der duBere Teil des Linsenkerns im Gehirn.
pitare beschneiden, besonders in der Gartenkunst.

pylorus, -i, m. der Pfortner, der Magenausgang, die enge Ubergangsstelle
zwischen Magen und Darm. ¢ mwAwpds der Pfértner, Torwachter.
Schon von Galen zum Vergleich herangezogen. 7 mdAn (meist im
Plural af midar gebraucht) das Tor, dpeodar Aufsicht fithren (ver-
wandt mit dpdv sehen).

pyloricus* zum Magenausgang gehérend. mvlwgueds*.

.

pyramis, -idis, f. die Pyramide. +j mvgauls, -{dos, wahrscheinlich dgypti-
schen Ursprungs.

pyramidalis zur Pyramide gehérend, pyramidenférmig. Hybrid, aber
statthaft.

Q.

quadrangularis vierwinkelig, viereckig. quattuor vier, angilus der Winkel,
verwandt mit dyxdlog krumm.

quadratus rechteckig, partic. von quadrare rechteckig machen. quattuor
vier. Der musc. quadratus labii superioris ist nicht quadratisch, nicht
einmal rechteckig, die Bezeichnung wird deshalb in der Anatomie
nicht mehr gebraucht. Die drei Teile des Muskels, die frither als
caput cygomaticum, caput infraorbitale und caput angulare bezeichnet
wurden, heiflen jetzt: musculus cygomaticus minor, musculus levator
nasi et labit maxillaris lateralis und musculus levator nasi et labii
maxillaris medialis.

quadriceps, ipitis, vierkopfig. quattuor vier, cdput, -itis, n. der Kopf,

quadrigéminus vierfach, viermal vorhanden. quattuor vier, geminus von
Geburt doppelt. Hier wird es nicht mehr empfunden, dafl in geminus
der Begriff ,,doppelt*‘ liegt, somit ist quadrigeminus nicht etwa acht-
fach. Die Bezeichnung eines Vierhiigels als corpus quadrigeminum
ist richtig. Nennt man die ganze Vierhiigelplatte corpus quadri-
geminum oder lamina quadrigemina, so setzt man voraus, das quadri-
geminus auch bedeutet: in vier Teile gespalten. Man unterscheidet
demnach in jeder Korperseite ein corpus quadrigeminum rostrale (den
vorderen Vierhiigel) und ein corpus quadrigeminum caudale (den
hinteren Vierhiigel).

quartus der vierte.
quintus der fiinfte.

R‘

riidius, -li, m. eigentlich der Stab, dann die Speiche des Rades, auch der
Halbmesser des Kreises, der Strahl der Sonne und Name des einen
der beiden Unterarmknochen.

radialis* zum radius des Unterarms gehorend.
radiatus mit Strahlen versehen, strahlend.
radiatio, -onis, f. die Ausstrahlung.
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radix, -icis, f. die Wurzel.

radicularis* zur Wurzel gehérend. Gebildet von radicila, Deminutiv
von radix.

ramus, -i, m. der Ast, Zweig.
ramiilus, -i, m. das Astchen.
raphe s. rhaphe.

récessus, -iis, m. der Riickgang, dann die Einbiegung, Vertiefung. récédére
zuriickweichen.

rectus gerade. Adjektivisch gebrauchtes partic. von régére richten. —
rectum, -i, n. (mit oder ohne inlestinum) der Enddarm, Mastdarm.
Nach Hyrtl soll die Bezeichnung auf Galen zuriickgehen, der nur
tierische Kadaver sezierte, hier den Enddarm gestreckt fand, also
anders als es beim Menschen der Fall ist, und ihn drevdvouévor
&vtepov = intestinum rectum nannte. (Verwandt mit GrevSivew gerade
richten, eddvg, -eia, - gerade.) Indessen braucht schon Celsus vor
Galen rectum fiir Mastdarm. Die Bezeichnung tntestinum rectum ist
allgemein eingefithrt und kann wohl nicht aus der Anatomie entfernt
werden. Sie wird deshalb auch in Zukunft neben der Bezeichnung
intestinum terminale verwendet werden.

rectalis* zum Mastdarm gehérend. Besser wire intesting terminalis.

rectilindus aus geraden Linien bestehend. Bezeichnung des vorderen
Schenkels vom Steigbiigel (Géhorknochelchen). linéa, -ae, f. die Linie.

récurrens, -entis, zuriicklaufend, partic. von reccurrére.
ré&gio, -onis, f. die Lage, Gegend, eigentlich die Richtung. régére richten.
rén, -is, m. die Niere.

renalis zur Niere gehérend,

renciilus, -i, m. die kleine Niere. Wird gebraucht fir die einzelnen

Lappen, aus denen sich die Niere bei ihrer Bildung zusammensetzt.
Allgemein gebrauchte Abkirzung fir reniculus.

respiratorius der Atmung dienend. respirare Atem holen. spiritus, -us,
m. der Hauch, Atemzug.

restiformis* strangformig. restis, -is, f. der Strick, Strang. Gebraucht

in corpus restiforme, das jetzt besser als crus medullocerebellare be-
zeichnet wird.

réte, -is, n. das Netz.
retictilum, -i, n. das kleine Netz.
reticularis* zum Netz gehorend, netzférmig.

retina*, -ae, f. (scil. tunica) die Netzhaut des Auges. Wird fast immer
falsch ausgesprochen, von refe kann nur retinus mit langem 7 abge-
leitet werden. Die Griechen nennen die Netzhaut ¢ dugtfinorooeidic
LTy, 16 AQupiBAnotoov das Fischernetz. du@ifdiierwy umfassen.
Die Bezeichnung wurde gewihlt, weil die Nervenhaut des Auges den
Glaskérper umfaBt ,,wie ein Fischernetz den Fang®. (Gerardus

Cremonensis, Ubersetzer des Avicenna. Ausfiihrliches bringt
Hyrtl.)
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rétinaciilum, -i, n. das zum Halten dienende Band. retinére zuriickhalten.

rétro zuriick. riickwirts liegend. Da retro keine Priiposition, sondern ein
Adverbium ist, sollte es eigentlich nicht mit Adjektiven zusammen-
gesetzt werden. Doch werden die folgenden Bezeichnungen allgemein
gebraucht. Man findet es in:

retrocaecalis hinter dem Blinddarm (vgl. caecus) liegend.
retroflexus zuriickgebogen. partic. von refroflectére.
retromalleolaris hinter dem Knochel (malleolus) liegend.
retromandibularis hinter dem Unterkiefer (mandibula) liegend.
retromaxillaris hinter dem Oberkiefer (maxilla) liegend.

retroperitonaealis hinter dem Bauchfell (peritonaewm) liegend.
Hybrid.

reuniens*, -tis, verbindend. partic. von (dem erst im mittelalterlichen
Latein vorkommenden) reunire vereinigen.

rhiphe, -, f. die Naht. # dagrj. ddmrew zusammenndhen. Oft filsch-
licherweise raphe geschrieben.

rhinencé&phiilon*, .i, n. das Riechhirn. Gebildet von 7j gic, givd die Nase,
und encephalon (s.d.). HeiBt eigentlich Gehirn der Nase, im iiber-
tragenem Sinne: zur Nase als dem Geruchsorgan gehsrender Gehirnteil.

rhombencéphiilon*, -i, n. das Rautenhirn, der die Rautengrube ent-
haltende Teil des Gehirns. Gebildet von ¢ gdufog, urspriinglich der
Kreisel (¢éufewy herumdrehen), als mathematischer Ausdruck die Raute,
das verschobene Quadrat, und encephalon (s.d.).

rhomboides rautenfsrmig. goufoeaidiic. ¢ goufog die Raute (s.d. vor.).
rhomboidéus zur fossa rhomboides gehorend.
rima, -ae, f. die Spalte.

risorius* zum Lachen dienend. Gebildet von risor, -oris, m. der Lacher,
Spotter. ridere lachen.

rivus, -i, m. der Bach.
rostrum, -i, n. der Schnabel. Verwandt mit rédére benagen.

rostralis zum Schnabel gehérend, gebraucht bei Embryonen im Sinne
von: nach dem vorderen Korperende hin gelegen. Wird bei einzelnen
Teilen des Gehirnes auch beim Erwachsenen angewendet.

rétator, -oris, m. der Dreher (Muskelname). rofare herumdrehen.
rotundus rund. rdta, -ge, f. das Rad.

rudimentum, -i, #. der erste rohe Anfang eines Unternehmens, gebraucht
fir ein nur angelegtes, nicht ausgebildetes, verkiimmertes Organ.
rudire (= crudire) ausbilden, rudis roh.

riiber, rubra, rubrum rot.
riiga, -ae, f. die Runzel.
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sabualum, -i, n. der Sand.
saecus, -i, m. der Sack.
sacciformis* sackformig.
saccetilus, -i, m. das Sickchen.

saccularis* zum Sickchen (im besonderen des Gehérlabyrinthes)
gehorend.

séicer, sacra, sacrum heilig. In os sacrum das Kreuzbein. Der lateinische
Name ergab sich als Ubersetzung des griechischen 6 izpdv dorovy, und
diese Bezeichnung des groften Knochens der Wirbelsaule erklart sich
dadurch, dafBl die Alten auffallend grofie Dinge isodg, heilig, nannten.
(Auch der deutsche Name Kreuzbein ist auffallend, er ist darauf
zuriickzufithren, daf3 im Althochdeutschen c¢riuzi — unser Kreuz —
eine Erhohung bedeutete. Hyrtl.)

sacralis* zum Kreuzbein gehdrend.

saeptum, -i, n. der Zaun, die Scheidewand. saepire umzaunen. Angeblich.
besser als septum, das in der Anatomie allgemein verwandt wird;
8. septum.

saeptilum, -i, n. die kleine Grenzwand. Siehe septuluin.

sagittalis die Richtung des abgesandten Pfeiles besitzend. sagitta, -ae,
f. der Pfeil. Beim menschlichen Koérper wird die Bezeichnung sagittal
fir den Stamm verwandt und bedeutet die Richtung von wentral
nach dorsal. Mediansagittalebene ist die Ebene, durch die der Kérper
in zwei spiegelbildlich gleiche Teile zerlegt wird, Sagittalebene jede
parallel zur Mediansagittalebene gelegte Ebene.

saliva, -ae, f. der Speichel.
salivaris* zum Speichel gehorend.

salpinx, -ingis, f. die Trompete. % odAmiy&, -1yyos. Gleichbedeutend mit
tuba, fast nur in Zusammensetzungen gebraucht.

salvatella, scil. vena, Hautvene am Handriicken. Verdorben aus dem
arabischen al-a-seilem die FlieBende (Hyrtl). Die Bezeichnung wird
jetzt nicht mehr gebraucht.

sanguis, -inis, m. das Blut.

sanguinéus blutig, aus Blut bestehend. Auch in vase sanguinea Blut-
gefalBe.

saphena(us), scil. vena (nervus), Hautvene (-nerv) der unteren Extre-
mitdt. Der Name stammt nicht, wie man glauben koénnte, von dem
griechischen gagijc deutlich, sondern von al-sifin der Araber (Hyrtl).
Vielleicht ist das Wort dem Hebriischen entnommen, in dieser Sprache
— nicht im Arabischen selbst — heit sifin der Verbergende. So
wurde die an der medialen Seite des Beines liegende Vene genannt,
weil sie im Gegensatz zu anderen Hautvenen fast wihrend ihres
ganzen Verlaufes nicht durch die Haut hindurchschimmert.

sarcolemma*, -itis, m. die Scheide der Muskelfaser. Gebildet von 7j adp$,
caprdég das Fleisch, und 7o Aéupua, aroc die Hiille.
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sartorius* zum Schneidern dienlich. sartor, -oris, m. der Schneider,
Flickschneider. sarcire ausbessern.

scila, -ae, f. die Treppe. Entstanden durch Zusammenziehung aus scandéle,
scandére steigen. Von den Romern immer im Plural gebraucht.

scalénus schief, ungleichseitig dreieckig. oxainvdg. Verwandt mit oxalide
krumm, auch mit exd{ew hinken.

sedpha, -ae, f. der Nachen. 1) oxdpn, eigentlich das Ausgehohite. axdnrsw
graben. Gebraucht fir die zwischen heliz und anthelixz liegende
Furche der Ohrmuschel.

scaphoides kahnformig. oxagosidijc.

sedpiila, -ae, f. das Schulterblatt. Die Romer brauchten nur den Plural,
im Sinne von Riicken.

seapularis* zum Schulterblatt gehorend.
seapus, -i, m. der Schaft. ¢ oxdmos der Stock, Schaft.

seélétum (auch scelefon), -i, n., scélétus, -i, m. das Skelet ¢ oxederdg.
Urspriinglich ist oxelerds Adjektivum und heilt ausgedérrt. Die
Bezeichnung wurde Mumien beigelegt, entspricht eigentlich nicht
unserem Knochengeriist. Verwandt mit oxéllew ausdorren, auch
mit vé oxéloc, -ovc das Schienbein und iiberhaupt der (harte)
Knochen. Tm Deutschen ist Skelet unbedingt nur mit einem t
zu schreiben!

selera (scil. funice oculi) die feste Hiille des Augapfels, die zusammen mit
der Hornhaut die tunica externa oculi bildet. oxAnpds hart.

scriptorius zum Schreiben dienend. scriptor, -oris, m. der Schreiber,
scribére schreiben. In calamus scriptorius, bezeichnet eine Erhebung
am caudalen Ende des Bodens der vierten Gehirnkammer, die mit
dem spitzen Teil einer Schreibfeder verglichen werden kann.

scrobiciilus, -i, m. die kleine Grube. Deminutiv von scro(i)s, -is, m. die
Grube. In scrobiculus cordis die Herzgrube, womit frither manchmal
das Epigastrium (s. d.) bezeichnet wird.

serotum, -i, n. der Hodensack. Urspringlich iiberhaupt ein Sack. Die
altere Form ist scrautum. Scrautum pelliceunm bedeutete einen ledernen
Sack, in dem Pfeile aufbewahrt wurden.

serotalis* zum Hodensack gehorend.

scybilum, -i, n. der Kotballen. 76 oxvfalor. Meist im Plural (scybala)
gebraucht.

scyphus, -i, m. der Becher. ¢ oxdpog. Gebraucht fiir das trichterférmige
Ende des Achsenblattes (lamina modioli) in der Schnecke des Gehor-
organs.

seébum, -i, n. der Talg.

sebacéus* aus Talg bestehend. Wird in ubertragenem Sinne von
talgbereitend (in glandula sebacea) gebraucht.

seeretum?*, -i, n. die Absonderung, die Ausscheidung besonders einer Driise
mit Ausfithrungsgang.
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sectlo, -onis, f. der Schnitt. secare schneiden.
secundus der zweite.
sella, -ae, f. der Sessel. Verwandt mit sedére sitzen.
sellaris zum Sessel, im besonderen zur sella ossis sphenoidis gehorend.
sémen, -inis, n. der Samen.

seminalis zum Samen gehorend. Hauptsichlich frither gebraucht in
vesicula seminalis, in der die Alten falschlicherweise den Samen-
speicher erblickten. Wir wissen jetzt, daB bei allen Saugern aus-
schlieBlich der Nebenhodengang als Samenspeicher dient; die frithere
Bezeichnung Samenblase ist deshalb durch Blischendriise, glandula
vesiculosa ersetzt.

seminifer, -éra, -érum samentragend. ferre tragen.
semi- halb-. Mit semi- sind gebildet die Zusammensetzungen:

semicanalis, -is, m. der Halbkanal, die Rinne.

semicirculéris halbkreisformig. Hybrid.

semilunaris halbmondférmig. Das nimlich wird schon durch lunatus
(oder lunaris) ausgedriickt.

semimembranaceus halbhiutig, zur Hilfte aus Sehne bestehend, in
musculus semimembranaceus. Frither wurde die Bezeichnung semi-
membranosus gebraucht, sie ist falsch und soll deshalb nicht mehr
verwendet werden.

semiovalis* halbeiférmig.

semispinalis* halb zum Dorn (zu den Dornfortsitzen der Wirbel)
gehorend. Bezeichnung fir Muskel, die von den Querfortsitzen der
Wirbel zu Dornfortsitzen anderer Wirbel ziehen.

semitendineus halbsehnig. Von dem neulateinischen tendo (s. d.)
gebildet. Die Griechen sagen: Huirevovtdddnc*. wHu- halb-, ¢ vévewr
die Sehne. Friiher wurde die Bezeichnung semitendinosus gebraucht,
sie ist falsch.

sensitivus der Empfindung dienend. Falsch gebildet von sentire, sentio,
senst, sensum, empfinden. Besser ist semsorius (s. d.).

sensorius* der Empfindung dienend. senfire empfinden. Vgl. d. vor.
sensus, -is, m. die Empfindung, der Sinn.
septum, -i, n. die Scheidewand.

geptilum, -i, n. die kleine Scheidewand.

serotinus spit auftretend. séro spiat. Frither manchmal gebraucht in
decidua serotina firr die Teile der Gebarmutterschleimhaut, die wahrend
der Schwangerschaft zwischen chorion frondrosum und Muskulatur der
Gebarmutter liegen. Sie werden jetzt allgemein als decidua basalis be-
zeichnet. Nur noch manchmal verwendet in dens serotinus = der Weis-
heitészahn, der gewohnlich als dens molaris permanens 111 bezeichnet
wird.

serriatus gesigt, gezahnt. serra, -ae, f. die Sige.
sérum, -i, n. die Molken, gebraucht fiir Blutfliissigkeit (ohne Faserstoff).
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serosus reich an Blutflissigkeit.

sesamoides sesamihunlich. onoauosidric. 76 orjoauov die Schotenfrucht
der (aus Agypten und Arabien stammenden Sesampflanze). In os
sesamoides, plur. ossa sesamoidéa (dotéa onoauosidija).

sesamoideus zum os sesamoides gehorend.
sigmoides dem Bubstaben Sigma #hnlich. owypoeidic. 0 olyua. Da
mit diesem Namen halbmondférmige Gebilde bezeichnet werden, so

ist bei ihm nicht an die spitere Form des Sigma (X), sondern an die
altere Form (C) zu denken (Hyrtl).

sigmoidéus zu einem sigmaférmigen Organ gehorend.
simplex, -icis, einfach.
sinciput, -itis, n. der Vorderkopf, eigentlich itberhaupt ein halber Kopf.
semi halb, caput, -itis, n. der Kopf.
singularis einzeln, vereinzelt.
sinister, -tra, -trum links, der linke.

sinus -Gs, m. die Vertiefung, der Busen. In der Anatomie werden auch
einzelne geschlossene Kanile, niamlich die Blutleiter der harten
Gehirnhaut, als sinus bezeichnet.

skel8ton s. sceletum.

smegma, -atis, n. die Salbe, Schmiere. 76 oufjyua. In der Anatomie
gebraucht in smegma praeputii, das sich an der Eichel des mannlichen
Gliedes findet und zum gréBten Teil aus abgestoBenen und verklebten
Epithelzellen besteht. oudew abreiben, salben.

solaris zur Sonne gehérend, gebraucht fiir sonnendhnlich. sol, -is, m. die
Sonne.

soléus scil. musc., der breite, sich nach distal verschmilernde Waden-
muskel, der vom musc. gastrocnemius bedeckt wird. Gebildet von
soléa die Seezunge, aus Griinden der Ahnlichkeit. Der deutsche
Name Schollenmuskel ist insofern berechtigt, als die Scholle (Pleuro-
nectes platessa) mit der Seezunge (Solea vulgaris) nahe verwandt ist.
solea ist auch die Sandale, indessen kann dem Muskel weniger Ahnlich-
keit mit einer Schuhsohle als einem Plattfische zugesprochen werden.

solitarius alleinstehend, abgesondert. solus allein.

solum, i, #. der unterste Teil einer Sache, der Boden, der Grund. sslum
tympant der Boden der Paukenhdohle.

sordes, -is, f. der Schmutz. Frither verwendet angeblich als sordes aurium
das Ohrenschmalz.

spatiam, -ii, ». der Raum, Zwischenraum.

spectans, -antis, hinzielend. partic. von spectare betrachten, nach etwas
zielen, gerichtet sein.

sperma, -itis, n. der Samen. 16 omdpua, -arog.
spermaticus zum Samen gehérend. omeguarixdc.

spermatogénésis*, -is (auch -8os), f. die Entwicklung des Samens.
Gebildet von 76 omépua und 7 yévesis, -cw¢ die Entstehung.

Triepel-Stieve, Anatomische Namen. 21. Aufl. 5
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spermatozoon*, -i, n. das Samentierchen. Regelnifig gebrauchte,
alt eingebiirgerte, aber eigentlich nicht richtige Bezeichnung der
Samenfiden. Gebildet von 76 {@ov das Lebende, das Tier. Griechisch:
10 omepuaztolpdgiov¥.

spermium?*, -ii, n. der Samenfaden. Weiterbildung (Deminutiv) von
sperma.

sphaerieus kugelrund. ogawwds. ¥ ogaipa die Kugel.

sphaeroides kugelartig, rund. opawoetdic. 7 opaipa die Kugel.
sphaeroidéus zu einem kugelartigen Organ gehérend.

sphenoides keilférmig. ognrocidijs. 6 ogijy, ognrds der Keil.

sphenoidéus* zum Keilbein gehorend. Besser als sphenoidalis, das
nicht mehr verwendet wird.

3

sphinct(’w, -éris, m. der Schniirer, der Schniirmuskel. 6 oguyxije, -fjgoc.
optyyew zusammenschniiren.

spina, -ae, f. kommt schon bei den Rémern in verschiedener Bedeutung
vor: der Dorn, das Riickgrat. In der Anatomie pflegt man Riickgrat
mit spina dorsalis zu bezeichnen. In Anlehnung an die zweite Be-
deutung von spine gab man der spina scapulae, dem Schulterblatt-
grat, den Namen. Vielleicht verwandt mit ¢ omdvdviog, der Wirbel,
oder mit spica, die Ahre.

spinalis* zum Dorn, Grat, Riickgrat gehorend.

spinatus* wurde frither in Zusammensetzungen (supra-, infraspinatus) in
derselben Bedeutung wie spinalis gebraucht, obgleich es heiflen wiirde:
mit einem Dorn oder Grat versehen. Die Bezeichnungen sind jetzt
ersetzt durch infra spinam, supra spinam (s. infra und supra).

spindsus eigentlich an Dornen reich, wurde aber frither in derselben
Bedeutung wie spinalis gebraucht.

spiralis* schlangenférmig gewunden. spira die schlangenférmige Windung.
7% omelpa. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S.4).

splanchnicus zu den Eingeweiden gehorend. omlayyvixds. 16 onmAdyyvov
das Eingeweide (meist im Plural gebraucht. za omAdyyva).

splanchnoldgia*, -ae, f. die Eingeweidelehre. Gebildet von 76 amddyyvov
das Eingeweide, und Aéyeww sagen, lehren.

splan, -énis, m. die Milz. 6 onldjy, -mvdc. Gewohnlich durch lien (s.d.)
ersetzt.

splenicus zur Milz gehorend. omAyvixds. Gewohnlich durch lenalis
(s.d.) ersetzt.

splenium, -fi, n. der Wulst. In splenium corporis callosi der Balkenwulst
des Gehirns. Eigentlich ist splenium das Pflaster, der Bausch, auch
das Schonheitspflasterchen. 7o omdnviov.

splénius pflasterférmig. Name eines am Nacken liegenden flachen Muskels.
Der Ausdruck splenius stammt aus dem Mittelalter. Griechisch:
onlnvioadric*.
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spondylus -i, m. der Wirbel. ¢ omdvdvios. Gewdhulich durch wvertebra
ersetzt, in der Anatomie kaum gebraucht, haufiger in der Klinik
und Pathologie verwendet.

spongiosus schwammig, spongia, 7 omoyywd der Schwamm. Hybrid, ist
aber bei Celsus u. a. belegt.

spiirius falsch, untergeschoben. Urspriinglich Bezeichnung fiir aufler-
eheliche Kinder.

squama, -ae, f. die Schuppe.
squamalis* zur Schuppe gehoérend.
squamatus* mit einer Schuppe versehen.

squamosus reich an Schuppen, schuppig, in iibertragenem Sinne zur
Schuppe gehorend. Der fritber angewandte Ausdruck pars squamosa
ossis temporalis (eine einzige Schuppe) ist durch squama temporalis
ersetzt worden, an Stelle von squamosus wird jetzt allgemein squa-
malis gebraucht, in sutura sphenosquamalis und sutura mastoideo-
squamalis.

stapes, -edis, m. der Steigbiigel, das kleinste der drei Gehoérknochelchen,
das einem Steigbiigel ahnlich sieht. Das Wort wurde erst in neuerer
Zeit gebildet, nach Du Cange von dem germanischen und dénischen
staf, Stock, vielleicht auch nur als untberlegte Zusammensetzung
von stare stehen, und pes, pedis der FuB. Die Alten kannten iber-
haupt keine Steigbiigel. Somit hat also die Anatomie die lateinische
Sprache um ein Wort bereichert, das allgemein eingefithrt ist und sich
gut bewidhrt hat.

stapedius zum Steigbiigel gehérend.

staphylinus zum Zipfchen gehorend. ) oraguiy die Weintraube, das
Ziapfchen. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S.4). oragdiwos (mit
kurzem ¢) heiit: von der Traube stammend. J orapviivos ist ein
Pflanzenname (unsere Patinake).

statoconia, -ae, f. Bezeichnung fiir die Gesamtmasse der Kalkkristalle
(statolithi) nebst der sie zusammenhaltenden Masse (nubecula, s.d.),
die die macula sacculi und wutriculi bedeckt. Gebildet von grards
stehend und 7 xovia der Staub. Frither gebrauchte man die Be-
zeichnung 6toconia, da man falschlicherweise annahm, daB die Bil-
dung der Gehorsempfindung diene.

statolithi, -orum, m. die Gleichgewichtssteinchen. Gebildet von ozazdg
stehend, ¢ A{fo¢ der Stein (Rauber). Frither wurde die Bezeichnung
otolithi gebraucht, da man die wahre Bedeutung der Gebilde nicht
kannte.

stella, -ae, der Stern.
stellatus mit Sternen besetzt, wird gebraucht fiir sternformig.
sternum, -i, n. das Brustbein. 76 orépvon.

sternocleidomastoidéus, -i, m. (musculus), ein Muskel, der das Brust-
bein, 70 oréovor und das Schlisselbein (vgl. cleido-) mit dem Warzen-
fortsatz (vgl. mastoideus) verbindet.

5*
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sternalis* zum Brustbein gehérend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
S. 4). Die Griechen sagen: ozepvusdg*.

stomichus, -i, m. der Magen. s. gaster.

stratum, -i, n. das Ausgebreitete, die Decke, das Lager. sternére ausbreiten.
sterno, stravi, stratum.

stria, -ae, f. der Streifen.
striatus mit Streifen versehen.

stroma, -atis, ». wird in der Anatomie fiir Grundlage, Stiitzgeriist eines
Organs gebraucht. 7o otedpa, oroduaros heiBlt eigentlich das Aus-
gebreitete, Bettpolster, die Decke. orgdwwvvar (= ordgvvvar) hin-
breiten.

structiira, -ae, f. der Bau. struére schichten.

styloides griffelférmig. orvAoedic. 6 orvhog die Saule, dann der Griffel.
Fiir processus styloides ossis temporalis wird in Zusammensetzungen
stylo- gebraucht.

styloideus zum processus styloides gehorend.
sub unter. Mit sub- sind gebildet die Zusammensetzungen:
subacromi&lis unter dem acromion (s.d.) liegend. Hybrid.

subanserinus* unter der als pes anserinus bezeichneten Sehnenaus-
strahlung liegend.

subarachnoid(e)alis unter der meninz arachnoides (s.d.) liegend.
Hybrid.

subarcuatus* unter einem Bogengang (dem vorderen des Gehor-
labyrinthes) liegend. arcus, -is, m. der Bogen. arcuatus bogenférmig
gekriimmt.

subcallosus* unter dem Balken des Gehirns (corpus callosum) liegend.

subelavius* unter dem Schliisselbein liegend. clavis, -is, f. der Schliissel,
hier bildlich fiir clavicula (s.d.) gebraucht.

subcutanéus* unter der Haut liegend. ciitis, -is, f. die Haut. Die
Romer gebrauchten subtercutaneus (subter = sub).

subdeltoidéus unter dem musculus deltoides (s.d.) liegend.
subduralis* unter der harten Gehirnhaut (dura mater) liegend.

subfrontalis* unter der Stirn (fromns) liegend, gebraucht fiir: unter
dem Stirnlappen des Gehirns liegend.

subictilum, -i, n. die Unterlage. Wahrscheinlich zuriickzufithren auf
subjacere, darunterliegen, die Rémer gebrauchten subucula, -ae f. das
Unteirkleid. Wird in der Anatomie kaum verwendet.

subinguinalis* unter der Leistengegend (inguen) liegend.

sublimis erhaben. Vielleicht von sublevare emporheben. Die alte
Bezeichnung musc. flexor digitorum sublimis ist falsch, sie ist durch
mausculus flexor digitorum superficialis ersetzt.
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sublingualis* unter der Zunge liegend. lingua, -ae, f. die Zunge.
submandibularis* unter dem Unterkiefer liegend. Vgl. mandibula.

submaxillaris* unter dem Oberkiefer liegend. Die friiher als glandula
submaxillaris bezeichnete Driise heilit jetzt glandula submandibularis,
da sie ja unterbalb der mandibula liegt.

submentalis* unter dem Kinn liegend. mentum, -i, n. das Kinn.
submucdosus™ unter der Schleimhaut (tunica mucosa) liegend.
suboceipitalis* unter dem Hinterhaupt (occiput) liegend.

subparietalis* unter der Wand (‘paries) liegend, gebraucht auch fiir:
unter dem lobus parietalis des Gehirns liegend.

subscapularis* unter dem Schulterblatt (scapila) liegend.
subserosus* unter der lfunica serosa liegend.
substantia, -ae, f. die Substanz. substare darunter sein, existieren.

subtemporalis* unter der Schlife (tempora) liegend. Wird kaum
angewandt, da die Bezeichnung nfratemporalis allgemein einge-
biirgert ist.

subtendinéus unter der Sehne liegend. Von dem neulateinischen
tendo (s. d.) abgeleitet.

sucus (besser als succus), -i, m. der Saft.
sudor, -oros, m. der Schweil3.

sudorifer (nicht sudoriferus!), -&a, -&um schweiBlbringend. ferre
tragen.

suleus, -i, m. die Furche.
summus = supremus (s.d.).

stipereilium, -, ». die Augenbraue, eigentlich das iiber (super) dem
Augenlid liegende (vgl. cilium).

superciliaris* zur Augenbraue gehorend.
stiperfieles, -éi, f. die Oberfliche. super iiber, facies die duflere Gestalt.
superficialis an der Oberfliche liegend.

siip8rior, -oris, weiter oben gelegen, comparat. von siipérus oben gelegen.
Fir die Gebilde des Halses und Rumpfes wird jetzt an Stelle von
superior stets cranmialis verwendet.

stipinator*, -oris, m. der Aufwirtsdreher. Gebildet von supinare riick-
lings beugen, nach oben drehen. Gebraucht als Bezeichnung eines
Muskels, der durch Drehung des Unterarms die Handfliche nach
oben bzw. vorne richtet. sépinus riicklings gebogen, nach oben
gerichtet.

supra oberhalb von. Mit supra- sind gebildet die Zusammensetzungen:

supraacetabularis linea glulaea, die rauhe Linie an der Grenze
des Ursprungs des musc. glutaeus minimus.

supraarticularis iiber der Gelenkpfanne (facies articularis) liegend.
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suprachorioideus

suprachorioidéus iber der chorioides (s. d.), scil. tunica oculi, liegend.

Sprachlich schlecht.
supraclavieularis* iber dem Schlisselbein (clavicule) liegend.

supracondylicus* iiber den Gelenkfortsatz (processus condyloides)
liegend. Sprachlich nicht gut, aber besser als supracondyloideus.

supraduralis auf der dura mater (spinalis, der harten, bindegewebigen
Umbhiillungshaut des Riickenmarks) liegend. Besser als das hybride
epiduralis. durus hart, am besten ist epiduralis.

supraglenoidalis iiber der Gelenkpfanne (cavitas glenoides) liegend.
Hybrid, in der Anatomie ersetzt durch supraarticularis.

supramarginalis* iiber dem Rande (margo) liegend. Bezeichnunyg
derjenigen Hirnwindung, die das Ende der fissura cerebri lateralis
umfaBt, also einen dem Rande des Hemisphirenhirns entsprechenden
Einschnitt.

supraorbitalis* iiber der Augenhohle (orbita) liegend.
suprapatellaris* iiber der Kniescheibe (patella) liegend.
suprarenalis* iiber der Niere (ren) liegend.
suprascapulairis* iber dem Schulterblatt (scapule) liegend.

supraspinalis*, supraspinatus iiber dem Grate (des Schulterblattes
liegend. spina der Dorn, der Grat. supraspinalis ist dem Namen
supraspinatus vorzuziehen. Vgl. dazu spinatus. An Stelle von fossa
supraspinata, musculus supraspinatus, fascia supraspinate werden jetzt
die richtigen Bezeichnungen fossa supra spinam, musculus supra
spinam, fascia supra spinam gebraucht.

suprasternalis iiber dem Brustbein (sternum) liegend. Hybrid.

supratragicus iiber dem Bock des dufleren Ohres (fragus, s. d.) liegend.
Hybrid.

supratrochlearis iber der Rolle (trochlea) liegend.

supravaginalis* iiber der Scheide (vagina) liegend.

suprémus (= summaus) der hochste, superlat. von superus oben liegend.

stira, -ae, f. die Wade.

suralis* zur Wade gehorend.

suspensorius* zum Aufhingen dienend. suspendére aufhéngen.

sustentactilum, -i, n. die Stiitze. sustentare unterstiitzen.

sutiira, -ae, f. die Naht. suére néhen.

sympéthicus*, scil. nervus. der Lebensnerv, der die glatte Muskulatur,

die Driisen usw. versorgt. Gebildet in neuerer Zeit von ovumadéew
Mitgefithl haben, odv mit, 76 mdfog das Leid. Bei den Griechon
heiBt ovumadijs in Mitleidenschaft gezogen, cvumadnrinds mitleidig.
Die Neueren bezeichnen auch den Nerven mit cvumarnduxdc. Die
KEnglinder sprechen von sympathetic nerve.
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symphysis, -is (auch -€os), f. die Verwachsung, Vereinigung zweier Knochen.
Vorzugsweise gebraucht in symphysis ossium pubis die Schambein-
fuge. 17§ oYuguoic. odv mit, cvuplew zusammenwachsen lassen.

S¥yn- mit-, ovv. syn- findet sich in folgenden Zusammensetzungen:

synarthrosis, -is (auch -&os), f. die Verbindung zweier Knochen durch
zwischengelagerte -Gewebsbestandteile, unter AusschluB eines wahren
Gelenkes (Gegensatz: diarthrosis). 1) covdpfowois. ©o dodgov das Glied.
ovvagpdery Glieder zusammentiigen.

synchondrosis, -is (auch -8os), f. die Verbindung zweier Knochen
durch Knorpel. 7 ocvyydvdpwors. 6 yovdpog der Knorpel, eigentlich
das Korn.

syndesmoldgia*, -ae, f. die Binderlehre. Gebildet von 6 ovvdeouoc
das Band, Verbindungsmittel (deiv binden) und Aéyewv sagen, lehren.

syndesmaosis*, -is (auch -8os), f. die Verbindung zweier Knochen durch
zwischengelagertes Bindegewebe. ¢ ovvdeouog das Band.

synostosis, -is (auch -eos), f. die Verbindung zweier getrennt angelegter
Knochen durch Knochen. 74 dotréov (dorodv) der Knochen.

synovia, — die Gelenkschmiere. Das Wort wurde von Theophrastus
Paracelsus (f 1541) erfunden, es besitzt keine sprachliche Grund-
lage. Paracelsus verstand unter symovia den Ernahrungssaft der
Organe, als einen solchen sah er auch die Gelenkschmiere an. Nur
zur Bezeichnung dieser wurde der Name synovia spiter beibehalten.
Der Name ist allgemein eingebiirgert, es besteht kein Grund, ihn zu
andern.

synovialis zur Gelenkschmiere gehorend, mit Gelenkschmiere gefiillt.
Verwendet in bursa synovialis, der Schleimbeutel.

systéma, -itis, n. das Zusammengestellte, die Gruppe, das System. 1o
odoTnua, cveTiuaros. cvvesTdvar zusammenstellen.

T.

tactilis beriithrbar, wird filschlicherweise gebraucht fiir: dem Berithren
dienend. fangére beriihren.

taenia, -ae, f. das schmale Band, der Streifen, in iibertragenem Sinne
auch der Bandwurm. 7 zawvia.

tdlus, -i, m. das Sprungbein. Eigentlich der Wiirfel; zu Wiirfeln benutzten
die Alten die Sprungbeine verschiedener Huftiere, der Name wurde
auf das ganz anders gestaltete Sprungbein des Menschen iibertragen.
Vgl. astragalus. Der Plural fali bedeutete die Knéchel.

talaris* zum Sprungbein gehérend.

tapétum, -i, n. der Teppich, Wandbehang. Friiher gebraucht fiir die Decke
des cornu occipitale und der pars lateralis des Seitenventrikels des
Gehirns, sowie als tapetum nigrum fiir die Pigmentschicht der Netzhaut .

tarsus, -i, m. 1. die FuBwurzel, 2. die bindegewebige Platte des Augenlids.
6 tagods, bedeutete urspriinglich iilberhaupt einen flach ausgebreiteten
Gegenstand. Am FuBl wurde unter diesem Namen zunichst der ganze
zwischen Knoécheln und Zehen liegende Teil verstanden. Erst im
Mittelalter wurden MittelfuBl, mefatarsus, und tarsus scharf unter-
schieden.
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tarséus* zur FuBwurzel oder zur Platte des Augenlids gehorend. tarsalis
ist hybrid und wurde deshalb durch farseus ersetzt. Zur Endung
-éus in tarseus s. Einl. 8. 3. Die Griechen sagen: ragoiaiog*.

tectorius zum Bedecken dienlich. tecfor, -6ris, m. der Wanddecker,
Stukkaturarbeiter. tégére decken.

tegmen, -inis, 7. und
tegmentum, -i, n. die Decke. tégére decken.
tegmentalis* zur Decke gehorend.

tela, -ae, f. das Gewebe, auch gebraucht fiir Gewebsschicht oder Gewebs-
blatt. Zusammengezogen aus fexéla, texére weben.

telencéphiilon, -i, n. das Endhirn. Gebildet aus 76 7édog, -ovs das Ende,
und encephalon (s.d.). Griechisch: ¢ tedixds &yxépalog*.

tempora, -Srum, n. (plur. von tempus, -dris) die Schléife.
temporalis zur Schlife gehorend.

tendo, -inis, m. die Sehne. Neulateinisches Wort, gebildet von fendére
spannen.

tendinéus sehnig. Neulateinisch. Triepel schlug vor, die Bezeich-
nungen tfendineus und tendinosus durch fibrosus zu ersetzen. Dies
ist nicht moglich, da die Bezeichnung fibrosus einfach angibt, daf
das Gebilde aus Bindegewebe besteht; eine Sehne besteht aber stets
aus parallelfaserigem straffen Bindegewebe; dies wird durch die
Bezeichnung fendineus sehr gut zum Ausdruck gebracht. Die Tat-
sache, daB sich die alten Romer dieses Ausdruckes nicht bedienten,
stort auch hier in keiner Weise.

tendinosus sehnenreich. Neulateinisch. Soll nicht mehr gebraucht
werden, statt dessen fendineus.

ténon, -ontis, m. die Sehne. ¢ Tévww.

tensus gespannt. partic. von fendére.

téniiis, -e, diinn, fein. Verwandt mit fendére spannen, ziehen (in die Lange
b ) P ] g
gezogen).

téres, -&tis, linglichrund, glattrund (wie z. B. eine Lanze). Verwandt mit
térére reiben. Das Schenkelkopfband, das frither als ligamentum
teres femoris bezeichnet wurde, ist nicht rund, sondern dreikantig.
Es heiBt jetzt ligamentum capitis femoris.

terminus, -i, m. die Grenze, im Spitlatein auch gebraucht fir Ausdruck
(Wort).

terminalis zur Grenze gehorend, die Grenze, das Ende bezeichnend.
Die Romer nannten terminalia, plur. #., das zu Ehren des Gottes
der Grenzen gefeierte Fest.

tertius der dritte.
testis, -is, m. der Hoden, eigentlich der Zeuge.
testiciilus, -i, m. der Hoden. Deminutiv von festis.

testicularis* zum Hoden gehérend.



thalimus 69

thaldmus, -i, m. der Higel. ¢ ddlapuoc, heibt das Gemach, bezeichnet
also einen Hohlraum. Galen glaubte, dafl die Sehbahnen in naherer
Beziehung zu den rostralen Teilen der Seitenkammern des Gghirr}s
() Bakdun = & ddiapog) sténden, der Name wurde auf die die
Seitenkammern begrenzenden Hiigel iibertragen, als man die Seh-
bahn mit diesen in Verbindung brachte.

thalamenec&phalon*, -i, n. das Thalamushirn, Zwischenhirn. Wird
ebenso wie diencephalon. gebraucht. Vgl. thalamus und encephalon.

thalamicus* zum Sehhiigel gehorend.
théca, -ae, f. das Behiltnis, die Kapsel, die Hille. 7 #7x.

thénar, -iris, n. der Daumenballen. 76 #évap, -agog, urspriinglich die
Handflache, mit der man schlagt. deivew schlagen.

thorax, -acis, m. der Brustkorb, d.h. die Brustwirbelsdule mit Rippen
und Brustbein. ¢ ddgaf, -axoc, urspriinglich der Brustharnisch.

thoracicus, thoracalis* zum Brustkorb gehorend. dwpaxixde, heibt
eigentlich brustkrank. thoracalis ist hybrid, aber statthaft (s. Einl. S.4).

thymus, -i, m. der Thymus, manchmal auch innere Brustdriise genannt,
der Kérper, der hinter dem cranialen Teil des Brustbeins und am Halse
liegt, bei Tieren als Briesel bezeichnet. ¢ $Juog, hieB auBerdem der
Thymian (Quendel). Nach Hyrtl erklirt sich die anatomische
Verwendung des Namens dadurch, dafl zwischen dem kérnig aus-
sehenden Thymus geschlachteter Tiere und den Bliitenképfchen und
Fruchtbiischeln des bei Opfern mitverbrannten Thymians eine gewisse
Ahnlichkeit besteht, oder dadurch, daB in der Brust, besonders in
dem Herzen, dem der Thymus aufliegt, der Sitz des Svuds (das Gemiit,
die Leidenschaften) angenommen wurde. Die zweite Erklirung ist
unwahrscheinlich, der verschiedenen Betonung wegen. Sehr oft wird
»,die Thymus® gesagt, was zu verurteilen ist.

thymicus zum Thymus gehorend. dvuixés war den Alten nur in
dem Sinne von leidenschaftlich bekannt (als von dwvuds abgeleitet).

thyreoides schildfdrmig. dvgeoerdiis. ¢ Pvgeds der lange, viereckige, tiir-
dhnliche Schild (s 9dga die Tir). cartilago thyreoides (der Schild-
knorpel). Wird in Zusammensetzungen abgekiirzt zu thyreo-.

thyreoideus zur cartilago thyreoides gehorend, auch angewendet fiir
Gebilde, die in der Nahe des Schildknorpels liegen, z. B. glandula
thyreoidea.

thyreoglossus von der Schilddriise (glandula thyreoidea) zur Zunge
ziehend. Vgl. glotticus.

tibia, -ae, f. das Schienbein. Aus den langen Schienbeinen verschiedener
Tiere stellten sich die Romer Pfeifen her, daher tibic auch Name
einer (beim Blasen sagittal gehaltenen) Fléte oder Pfeife.

tibialis zum Schienbein gehdrend. Die Rémer nannten tibialia, plur.
n., Binden, die um den Unterschenkel gewickelt wurden.

tonsilla, -ae, f. die Mandel, auch gebraucht zur Bezeichnung eines Lappens
am Kleinhirn, der mit der Halsmandel eine gewisse Ahnlichkeit
besitzt. Ganz allgemein wird die Bezeichnung angewandt fiir die
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Gawmenmandel, lonsille palating, die in vielen Fallen wirklich mandel-
formige Gestalt besitzt. Im iibertragenem Sinne wird die Bezeich-
nung tonsilla, Mandel, angewendet fir verschiedene Vorwélbungen
der Schleimhaut des Magendarmkanals, die, ebenso wie die Gaumen-
mandel durch lymphonoduli aggregati bedingt sind. Tonsilla pharyn-
gica = Rachenmandel.

tonsillaris* zur Mandel gehorend.

torus, -i, m. der Wulst.
torilus, -i, m. das Wiilstchen.

tribéciila, -ae, f. das Bilkchen. Deminutiv von irdbes, -is, f. der Balken.
trabecularis* zum Balkchen gehorend.

tracheéa, -ae. f. die Luftrohre. +) (dorneiu) Tgayeiu die rauhe Arterie,
so genannt im Gegensatz zu 7) dprnoia Aecia die glatte Arterie, die
Schlagader. Auch die Schlagadern galten zur Zeit des Aristoteles
fiir lufthaltig. Vgl. arteria. Toayvs, -eia, -9 rauh, die Luftréhre konnte
der in die Wand eingefiigten Knorpelhalbringe wegen als rauh be-
zeichnet werden. frachéa erscheint ebenso gut wie das von Hyrtl
befiirwortete trachia.

trachealis* zur Luftrohre gehorend. Hybrid, aber statthaft.
tractus, -tis, m. der Zug, das langgestreckte Organ. trdhére ziehen.

trigus, -i, m. der Bock, die vor der Offnung des auBeren Gehdrganges
liegende Erhebung, hinter der, namentlich bei dlteren Leuten, ein
Haarbiischel sichtbar wird. Auch die Haare dieses Biischels nennt
man mit einer gewissen Freiheit trdgi, ihre Gesamtheit barbula tragi.
6 Tpdyos der Ziegenbock.

tragicus bocksmifBig, zum Bock gehérend. wpayixds, hieB auch zur
Tragodie, Toaywdia (eigentlich Bocksopfergesang, % doiudd, @7} der
Gesang), gehérend, d.i. tragisch.

transitivas den Ubergang vermittelnd. transire hiniibergehen.
transversus quer verlaufend. transvertére umwenden.

transversalis* zum processus transversus oder zum musculus trans-
versus gehoérend.

transversarius quer verlaufend, unrichtigerweise gebraucht fir: zum
proc. transversus gehdrend.

trapezius trapezférmig (oder tafelformig). Gebildet von 7 Todmela der
Tisch, die Tafel, in der Mathematik das Trapez, ein Viereck mit
zwei parallelen und zwei nicht parallelen Seiten. Name des ober-
flachlich gelegenen Riickenmuskels.

trapezoides tischformig, trapezformig. zpameloeidijc. Frither bei Henle,
jetzt bei Fick, Bezeichnung fiir das os multangulum minus, die sonst
kaum gebraucht wird.

triangularis dreieckig. friangulum das Dreieck. tres, tria drei, angulus
der Winkel.

triceps, -ipitis, dreiképfig. tres drei, caput, -itis, n. der Kopf.
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tricuspidalis* mit drei Spitzen versehen. Gebildet von tres drei, und
cuspis, -idis, f. die Spitze.

trig8minus dreifach, dreimal vorhanden, aber auch — und so in der
Anatomie gebraucht — in drei Teile zerlegt. tres, drei, geminus von
Geburt doppelt. Hier wird nicht mehr empfunden, daf in geminus
der Begriff ,,doppelt‘ liegt, somit ist {rigeminus nicht etwa sechsfach.

trigonus dreieckig. tolywvos. Toeis, Tpia drei, 7 ywvia der Winkel. In
os trigonum, einem selbstindigen tuberculum fibulare des processus
posterior tali (Variation).

trigonum, -i, n. das Dreieck. 70 Tpiywvoy.
triquétrus dreieckig, mit dreieckigem Querschnitt.
triticéus weizenkornahnlich. triticum, -i, n. der Weizen.

trochanter, -éris, m. der Rollhiigel (des Oberschenkelbeins), an dem
oder in dessen Nihe die den Oberschenkel drehenden Muskeln an-
greifen. 6 Tooyavtio, -figos. ¢ Todyoc das Rad. Tpoydlew = voéyewr
laufen, rennen.

trochantericus* zum Rollhiigel gehorend.
trochléa, -ae, f. die Rolle. Verwandt mit 7} zgoyidia der Zylinder.
trochlearis* in Beziehung zur Rolle stehend.

trochoides radférmig. tpoyoedris. ¢ Tedyoc das Rad. Toéyew laufen.
articulus trochoides das Radgelenk, ein einachsiges Gelenk, bei dem
die Drehungsachse parallel der Liangsachse des einen der verbundenen
Knochen verlduft bzw. mit ihr zusammenfallt.

trochoidéus zu einem radférmigen Organ gehorend.
truncus, -i, m. der Stamm.

tiiba, -ae, f. die Trompete, Tube. War bei den Romern ein gerades Blas-
instrument, das sich am einen Ende trichterformig erweiterte. Wird
gebraucht bei tuba utering der Eileiter und tuba pharyngo-tympanica
die Ohrtrompete. Die alte Bezeichnung tuba auditiva soll nicht mehr
gebraucht werden.

tubalis* zur Tube gehorend. Die Rémer nannten fubarius den Tuben-
fabrikanten; aus diesem Grunde soll die Bezeichnung fubarius nicht
mehr verwendet werden.

tuber, -éris, n. der Hocker. timére anschwellen.
tuberalis* zum Hocker gehorend.
tuberculum, -i, n. der kleine Hécker.
tuberosus reich an Hockern.

tuberositas*, -atis, f. die an Hockern reiche Stelle, die Rauhigkeit.
Oft ist besser asperitas.

tibus, -i, m. die Réhre.
tubilus, -i, m. das Roéhrchen.

tiinica, -ae, f. das Unterkleid, Hemd, in der Anatomie gebraucht fiir
Gewebsschicht,
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turbinalis* gewunden. turbo, -inis, m. der Wirbelwind. {urbare verwirren.
turbindtus gewunden. partic. von turbinare. Vgl. turbinalis.

tureicus tirkisch. Neulateinisches Wort. In sella turcica, der Tirkensattel,
die innere Fliche des Keilbeinkérpers, die mit dem tiirkischen Sattel
mit den bedeutenden Erhebungen am vorderen und hinteren Ende
verglichen werden kann = sella ossis sphenoidis.

tympinum, -i, n. die Trommel, Handpauke, das Tambourin. 76 tdumavoy.

tympanicus zur Trommel bzw. membrana tympant oder zum cavum tym-
pani gehorend. os tympanicum wird in Zusammensetzungen zu
tympano- abgekiirzt. Tvumanxds, ist eigentlich jemand, der an Bauch-
wassersucht leidet, die den Leib einer Trommel &hnlich macht.

U.

ulna, -ae, f. die Elle, der an der Kleinfingerseite des Unterarms liegende
Réhrenknochen. Wurde von den Romern — auBerdem — auch zur
Bezeichnung des ganzen Arms gebraucht. Verwandt mit 77 dAévn der
Ellenbogen.

ulnaris* zur Elle gehorend.

mmbo, -onis, m. der Buckel (des Schildes), spiter vielfach auch fiir Nabel
gebraucht. Mit umbo membranae tympani wird der gegen die Pauken-
hohle zu vorspringende, gegen den auBeren Gehorgang als Einziehung
erkennbare Mittelpunkt des Trommelfells bezeichnet.

umbilicus, -i, m. der Nabel. Wird oft falsch ausgesprochen!

umbilicalis* zum Nabel gehorend. Manchmal, jedoch sehr selten,
wurde frither auch die Schreibweise umbilicaris angewendet.

uncinus, -i, m. (Deminutivform) und

unecus, -i, m. der Haken. Verwandt mit ¢ dyxog der Haken.
uncinatus mit (einem) Haken versehen.

unguis, -is, m. der Nagel (auch Kralle, Huf).
unguictilus, -i, m. Deminutiv von unguis.

unguicularis* zum Nagel gehorend, auch gebraucht fiir nagelférmig,
hufférmig.

unipennatus einfach gefiedert. Gebildet von unus eins, und penna, -ae,
f. die Feder.

uriichus, -i, m. der Harngang, der die Blase mit der Allantois verbindet.
J odgayds. Wahrscheinlich abzuleiten von 76 odgoy der Harn, und
yEew gleBen.

urdter, -éris, m. der Harnleiter. ¢ odgnrre, -figos der Harnlasser, Harn-
leiter. odpéery Harnlassen. 7o odgov der Harn.

uretericus zum Harnleiter gehorend. odpnTnoixdc.
uréthra, -ae, f. die Harnrdhre. 1j odpridpa.
urethralis* zur Harnréhre gehorend. Hybrid, aber statthaft.
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urina, -ae, f. der Harn.

urinalis, urinarius zum Harn gehorend. wrinart bedeutete bei den
Roémern untertauchen.

urogenitalis* zum Harn und zur Zeugung gehdrend. Gebildet von vo
obgoy der Harn, und genitalis (s.d.). In apparatus urogenmitalis.
Hybrid, aber statthaft.

uropoéticus* Harn bereitend. Gebildet von 6 0dgor der Harn und mounriznoe
zum Hervorbringen gehérend. moiéery machen, bereiten.

utérus, -i, m. die Gebarmutter.

uterinus zur Gebarmutter gehorend. Hiel bei den Rémern: von der-
selben Mutter stammend.

utriciilus, -i, m. Deminutiv von afer -iris m. der Schlauch.
utricularis* zum wutriculus (des Gehdrlabyrinths) gehorend.

uvéa, scil. tunica oculi die weinbeerenartige Hiille des Augapfels, d. i. iris,
corpus ciliare, chorioides nebst corpus vitrewm und lens cristallina
zusammengenommen; das ganze Gebilde soll aussehen wie eine Wein-
traube, deren Stiel der fasciculus opticus ist. Uwvea ist eine tiberfliissige
Bezeichnung, die nur falsche Vorstellungen erweckt und nicht mehr
verwendet werden soll.

uviila*, -ae, f. das Zapfchen. Gebildet als Deminutiv von ure -ae f. die
Weintraube.

V.
victius leer.
vagina, -ae, f. die weibliche Scheide, eigentlich die Scheide des Schwertes.
vaginalis* zur Scheide gehorend.

vagus umherschweifend. Bezeichnung des heute als zehnter gezihlten
Gehirnnerven, des Lungenmagennerven, die er wegen der weiten
Ausdehnung der von ihm durchlaufenen Strecke erhielt (obschon
bei ihm der in vagus liegende Begriff des Unstéten, Ungewissen nicht
pafit). vagar: umherschweifen.

vallatus mit einem Wall umgeben. vallum, -i, n. der Wall.

valléciila, -ae, f. das Talchen. Die Einsenkungen, die zwischen Zunge
und Kehldeckel, medial begrenzt durch die plica glosso-epiglottica
medialis, lateral durch die plica glosso-epiglottica lateralis liegt; auch
}ne(lfrer:ar Einsenkungen am Gehirn fithren diesen Namen, valles, -1s,
. das Tal.

valviila, -ae, f. die Klappe. Deminutiv von valvae, -arum, f+ (nur im Plural
vorkommend) die Tiirfliigel, Doppeltiir. Vielleicht verwandt mit
volvére walzen.

vas, visis n. das Gefal.

vasculosus* gefafireich. Gebildet von vasculum, -i, n. Deminutiv
von vas.

vastus ungeheuer groB, 6de und wiist. Name dreier Streckmuskeln des
Kniegelenkes.
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vélum, -i, n. das Segel.
véna, -ae, f. die Vene, sog. Blutader, die das Blut zum Herzen fiihrt. Die
Romer bezeichneten als venae auch die Schlagadern.
venosus venenreich, auch gebraucht fiir: zur Vene gehtrend.
veniila, -ae, f. die kleine Vene.
venter, -tris, m. der Bauch.

ventralis zum Bauch gehérend, bauchwirts. Im Bereiche des Halses
und Rumpfes werden jetzt alle Gebilde, die weiter bauchwirts (nach
vorne zu) gelegen sind, als ventral bezeichnet, im Gegensatz zu dor-
sal. Die alte Bezeichnung anterior soll fiir Gebilde des Halses und
Rumpfes nicht mehr gebraucht werden.

ventriciilus, -i, m. 1. der Magen. 2. (mit oder ohne cordis) die
Herzkammer. 3. als ventriculus laryngis die taschenférmige seitliche
Ausstilpung des Kehlkopfraumes. 4. die Gehirnkammer.

ventricularis* zum Magen oder zur Herzkammer oder zum ventriculus
laryngis oder zur Gehirnkammer gehérend.

vermis, -is, m. der Wurm. Gebraucht fiir den mittleren, die beiden Hemi-
sphiren verbindenden Abschnitt des Kleinhirns. Verwandt mit vertére
drehen, wenden.

vermiformis* wurmformig.

vernix, -icis, f. entspricht unserem Firnill. Neulateinisches Wort, vielleicht
verwandt zu denken mit vitrum, -z, n. das Glas. In vernixz caseosa
der schmierige, aus Epithelzellen und Talgdriisensekret bestehende
Hautbelag der Neugeborenen.

vertébra, -ae, f. der Wirbel, urspriinglich das Gelenk. Verwandt mit
vertére drehen.

vertebralis* zum Wirbel gehorend.

vertex, -icis, m. der Scheitel, eigentlich der Wirbel, dann Haarwirbel des
Hauptes. wvertére drehen.

verticalis scheitelrecht, senkrecht.

vesica, -ae, f. die Blase. Besonders in Zusammensetzungen hért man oft
Betonungsfehler. wvesica urinalis die Harnblase, vesica fellea die Gallen-
blase.

vesicalis zur Blase gehorend.
vesiciila, -ae, f. das Blaschen.
vesicularis* zum Blaschen gehérend.

vesiculosus reich an Blischen, auch gebraucht fiir blischenférmig.
glandula wvesiculosa = Blaschendriise, neue Bezeichnung fiir vesicula
seminalis, die nicht mehr gebraucht werden soll.

vestibiiliim, -i, n. der Vorplatz, Vorhof, Vorraum. Vielleicht (als Kleider-
ablage) verwandt mit vestis, -is, f. das Kleid (Hyrtl) oder mit Vesta
Gottin des hiuslichen Herdes.

vestibularis* zum Vorhof gehérend.
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vibrissae, -arum, f. die Nasenhaare. Verwandt mit vibrare zittern, schnurren.
Nach Hyrtl moglicherweise zuerst fiir die Schnurrhaare der Katzen
gebraucht, und dann auf die Nasenhaare des Menschen iibertragen.

villus, -i, m. das zottige Haar, die Zotte. Verwandt mit pflus, -¢, m. das Haar.
villosus zottenreich, zottig.

vinetlum, -i, n. das Band, die Fessel. vincire binden, fesseln.

virilis, -e, zum Manne gehérend, méannlich. vir, viri, m. der Mann.

viseus, -éris, n.dasEingeweide. Gew6hnlich imPlural gebraucht: viscéra, -érum.
visceralis zu den Eingeweiden gehorend.

visus, -is, m. das Sehen, Gesicht (als Vermogen). vidére sehen.

vita, -ae, f. das Leben. In arbor vitae cerebelli und arbor vitae canalis
cervicts utert. vivére leben.

vitellus, -i, m. der Eidotter, urspriinglich das Kalbchen (Liebkosungswort).
Deminutiv von wvitilus, -1, m. das Kalb.

vitellinus zum Dotter gehérend. HieB bei den Rémern nur: vom
Kalb stammend. Wird oft falsch ausgesprochen!

vitréus glisern, glasartig. vitrum, -i, n. das Glas.
voealis Stimme habend, ténend. wvoz, vocis, f. die Stimme.

vola, -ae, f. die Hohlhand. HieB auch der HohlfuB, ferner wurde mit vola
der mittlere Teil des Vogelfliigels bezeichnet, so daB man geglaubt
hat, vola von wvolare (fliegen) ableiten zu kénnen.

volaris* zur Hohlhand gehdrend, auf der Seite der Hohlhand liegend.

vomer, -tris, m. die Pflugschar, das Pflugeisen. Als vomer wird ein (zur
Nasenscheidewand gehorender) verschoben vierseitiger Knochen be-
zeichnet, der sich an seinem dorsalen Rande in zweiseitlich umgebogene
Plittchen (alae) spaltet. Soll mit vomere, sich erbrechen, verwandt
sein (die Pflugschar wirft die Erde aus), obgleich, was befremdet,
die Quantitit des o in beiden Wértern verschieden ist.

vortex, -icis, m.= vertex (s.d., vortex ist die dltere Form) der Wirbel,
Strudel. Man hat sich in der Anatomie daran gewohnt, vortex im
besonderen fir die Haarwirbel (vortices pilorum) anzuwenden. An
Stelle von venae vorticosae wird besser die neue Bezeichnung venae
chorioideae majores gebraucht.

vorticosus strudelreich, strudelartig. In den venae vorticosae der tunica
vasculosa oculi.

vulva, -ae, f. die 4uBeren weiblichen Geschlechtsteile. In diesem Sinne
erst im Spétlatein gebraucht, urspriinglich war vulva die Bezeichnuny
fir die Gebdrmutter und die Scheide. Verwandt mit volvére rollen.

X.

xipnoides, schwertférmig. Sipoaidis. 76 E&ipog, -ovs das Schwert, das
Schlachtschwert mit gerader Klinge. Der processus xiphoideus des
Brustbeins wird jetzt allgemein als processus ensiformis bezeichnet.

Xiphoidaus zum Schwertfortsatz des Brustbeins gehorend.
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zZona, -ae, f. der Giirtel. 7 (dvy. Mit zona orbicularis wird die ringformige
bindegewebige Schicht der Hiftgelenkkapsel bezeichnet. (owvwivar
girten.
zondalis zum Giirtel gehérend, giirtelférmig. Wurde bei den Alten auf
die Himmelszonen bezogen. Hybrid, aber statthaft.

zoniila, -ae, f. der kleine Giirtel. Hybrid, ist aber bei Catull belegt.
Hauptsachlich frither verwendet bei zonula ciliaris, die Fasern, mittels
derer die Linse am corpus ciliare befestigt ist. Zonula ciliaris ist
jetzt ersetzt durch fibrae suspensoriae lentis.

zonularis* zur zonula (ciliaris), dem Haftbéindchen der Linse gehorend.
Wird nicht mehr verwendet.

zygomaticus* zum Jochbogen, der Stirn- und Schlifenbein miteinander
verbindet, gehorend. lvywuarixdc*. 16 [dywua, Lvyduaros der Joch-
bogen. Fiir os zygomaticum wird in Zusammensetzungen zygomaiico
gebraucht. 6 (vydv das Joch, das um den Nacken der Zugtiere
gelegt wurde. (evyvdvar zusammenjochen.



Anhang:

Eigennamen, die friiher in der Anatomie
verwendet wurden.

In fritherer Zeit wurden Eigennamen in sehr ausgedehntem MafBe dazu
verwendet, um einzelne Teile des Kérpers zu bezeichnen. Dies erschwerte
das Verstindnis sehr erheblich, da sich mit einem Eigennamen niemals ein
bestimmter Begriff verbinden 1i3t. Man glaubte jedoch, durch die Eigen-
namen geschichtliche Tatsachen zu erhalten und das Verstindnis fiir die
Geschichte der Medizin zu wecken. Diese Anschauung ist falsch. Nur sehr
wenige Arzte und auch Hochschullehrer, von den Studierenden ganz zu
schweigen, wissen, wer die einzelnen Manner sind, nach denen die verschiede-
nen Teile des Korpers benannt werden, wann und wo sie gelebt haben. Ganz
abgesehen davon lehrt aber gerade die Geschichte der Anatomie, daBl sehr
viele Teile des Korpers gar nicht nach dem Forscher benannt sind, der sie
zuerst beschrieb, sondern zum Teil in ganz willkiirlicher Weise nach einem
anderen Forscher benannt werden. Aus allen diesen Grinden wurden die
Eigennamen schon im Jahre 1895 durch die Basler Nomenklaturkommission
aus der Anatomie entfernt und durch neue, sinngemifile Bezeichnungen
ersetzt. In der Anatomie werden die Eigennamen jetzt nicht mehr ver-
wendet. Da aber manche Kliniker sich nicht von den veralteten Bezeich-
nungen trennen konnen, mége die nachfolgende Zusammenstellung, so wie
in den fritheren Auflagen denen als Erklirung diénen, die solche Namen
noch héren. Die Angaben iiber das Leben der einzelnen Forscher werden
vielleicht auch das Verstiandnis fiir die Geschichte der Medizin wach erhalten,
das heutzutage viel besser und eindringlicher als durch falsche anatomische
Bezeichnungen durch gute Vorlesungen iiber Geschichte der Medizin geweckt
und erhalten wird. In dieses Verzeichnis sind eine ganze Reihe von Gebilden
mit aufgenommen, die nur selten, als Spielarten beobachtet werden;
auBerdem auch solche, die von manchen klinischen Lehrern erwahnt werden,
jedoch nicht in die Liste der anatomischen Namen aufgenommen wurden.

Alcock, Thomas. 1784—1833. Arzt und Chirurg in London. — Canalis
subfascialis musculi obturatoris.

Aranzi, Giulio Cesare. 1530—1589. Professor der Medizin und Anatomie

in Bologna. — Ductus venosus. Ligamentum venosum. Wird jetzt
als chorda ductus venosi bezeichnet. — Noduli valvularum semi-
lunarium.

Arlt, Ferdinand. 1812—1883. Professor der Augenheilkunde in Prag
und Wien. — Sinus sacci lacrimalis inferior. Eine an sich iiberfliissige
Bezeichnung, die in manchen Schilderungen zu finden ist.

Arnold, Friedrich. 1803—1890. Professor der Anatomie und Physiologie
in Heidelberg. Nach ihm wurden frither bezeichnet: Substantia reti-
cularis alba. — Ganglion oticum.

Triepel-Stieve, Anatomische Namen. 21.Aufl. 6
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Aschoff, Ludwig, geb. 1866. Pathologischer Anatom, zuletzt in Frei-
burg i. Br. Nodus atrioventricularis. (Siehe auch bei Tawara.)

Asellio, Gasparo. 1581—1626. Professor der Chirurgie und Anatomie
zu Pavia. Frither wurden die lymphonodi mesosteniales der Carni-
voren manchmal als pancreas Asellii bezeichnet.

Auerbach, Leopold. 1828—1897. Arzt in Breslau. — Plexus myentericus.

Baillarger, Jules-Frangois, geb. um 1806, gest. 1890. Franzosischer
Irrenarzt. Nach ihm wurde manchmal die Lage markhaltiger Nerven-
fasern der granularis interna der GroBShirnrinde bezeichnet.

Barkow, Hans Karl Leopold. 1798—1873. Anatom. und Zoologe in
Breslau. — Ligamentum supraspinale columnae vertebralis.

Bartholin, Caspar der jingere. 1655—1738. Professor der Physik und
Medizin, spater General-Prokureur in Kopenhagen, Sohn des Ana-
tomen Thomas B. — Ductus sublingualis major. Glandula vesti-
bularis major.

Bauhin, Caspar. 1560—1624. Professor der Anatomie in Basel. —
Valvula coli.

Baumgarten, Paul Clemens. 1848—1887. Anatom und Pathologe in
Leipzig und Konigsberg. — Venae adumbilicales.

Bechterew, Wladimir. 1857—1927. Professor der Psychiatrie in Peters-
burg. — Nucleus terminalis dorsalis nervi vestibularis.

Bellini, Lorenz. 1643—1704. Professor der Anatomie in Pisa, erhielt diese
Stelle im Alter von 20 Jahren. Nach ihm wurden frither die tubuli
renales benannt.

Bertin, Exupére-Joseph. 1712—1781. Arzt in Reims und Paris, —

Columnae renales. — Concha ossis sphenoidis. ~— Ligamentum ilio-
femorale.

Bichat, Maric Francois Xavier. 1771-—1802. Arzt am Hotel Dieu. —
Corpus adiposum buccae. — Ligamentum sacrospinale.

Blandin, Philippe-Frédéric. 1798—1849. Chirurg in Paris. — Glan-
dula apicis linguae; sie wurde aber auch nach Nuhn bezeichnet.
Ganglion submandibulare.

Blumenbach, Johann Friedrich. 1752—1840. Professor der Medizin
in Gottingen. Begriinder der Anthropologie. — Clivus ossis sphenoidis.

Bocehdalek, Vincenz Alexander. Anatom in Prag, starb 1883. — Der
Teil des plexus chorioideus ventriculi quarti, der von der Ventral-
seite des Gehirnes zu sehen ist, wurde frither manchmal Bochdalek-
sches Blumenkorbchen genannt, eine vollkommen iiberfliissige Be-
zeichnung.

Bonnet, Amédée. 1802—1858. Franzosischer Chirurg in Lyon. —
Capsula bulbi, sie wurde gewdhnlich nach Tenon benannt.

Botallo, Leonardo. 16. Jahrh. (geb. 1530). Anatom und Wundarzt,
Leibarzt Heinrichs III. von Frankreich. — Ductus arteriosus.

Bowman, William. 1816—1892. Professor der Anatomie und Physiologie,
Wundarzt, Augenarzt in London. — Lamina limitans externa corneae,
frither lamina elastica anterior genannt, eine Bezeichnung, die falsch
war und nicht mehr gebraucht wird. — Capsula glomeruli renis.
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Breschet, Gilbert. 1784—1845. Vorstand der anatomischen Anstalt in
Paris. — Venae diploicae.

Broca, Paul. 1824—1880. Anthropologe, Professor der Chirurgie in Paris.
Entdeckte das Sprachzentrum. Nach den Angaben von Carus hat
Broca das Sprachzentrum gar nicht beschrieben, es wurde vielmehr
von Gall entdeckt (s. d.). — Area adolfactoria.

Bruch, Karl Wilhelm Ludwig. 1819—1884. Anatom und Physiologe
in Basel und Giefen. — Lamina basialis chorioidis.

Briicke, Ernst Wilhelm, Ritter von. 1819—1892. Professor der Physio-
logie in Kénigsberg, der Physiologie und mikroskopischen Anatomie
in Wien. — Fibrae meridionales musculi ciliaris.

Brunn, Albert von. 1819-—1893. Anatom in Rostock. —— Lamina basialis
partis olfactoriae tunicae mucosae nasi. — Glandulae olfactoriae.

Brunner, Johann Konrad. 1633—1727. Professor in Heidelberg, Leib-
arzt des Kurfiirsten von der Pfalz. — Glandulae duodenales.

Burdach, Karl Friedrich. 1776—1847. Professor der Anatomie in Dor-
pat und Konigsherg. -— Pars lateralis fasciculi dorsalis medullae
spinalis.

Burow, August (der Vater). 1809—1874. Chirurg in Kénigsberg, —
Venae adumbilicales.

Camper, Petrus. 1722—1789. Professor der Chirurgie und Anatomie in
Amsterdam. — Chiasma tendinum musculi flexoris hallucis longi et
musculi flexoris digitorum longi pedis. Wird manchmal als Cam-
persche Sehnenkreuzung bezeichnet.

Carabelli, Georg Edler von Lunkaszprie. 1787—1842. Zahn-
arzt in Wien. — Tuberculum anomale dentis molaris I maxillae.

Celsus, Aulus Cornelius. Lebte zur Zeit des Tiberius. Gelehrter. Sein
Werk ,,De medicina libri VIIL* enthilt einen groBen Teil der heute
gebrauchten lateinischen Kunstausdriicke der Anatomie und doch
war kein Teil des Korpers nach Celsus benannt.

Chassaignac, Charles Marie Edouard. 1805—1879. Chirurg und
Anatom in Paris. — Tubereulum caroticum vertebrae cervicalis VI.

Chopart, Frangois. 1743—1795, Chirurg in Paris. — Articulus tarsi
transversus. Ein Gebilde, das es gar nicht gibt. Die Linie, die Chopart
beschreibt, zieht zwischen talus und calcaneus einerseits, os naviculare
und os cuboides andererseits, sie geht also durch einen Teil des articulus
talocalcaneonavicularis und durch den articulus calcaneocuboideus.
Es ist demnach in jedem Falle falsch, von einem Chopartschen Gelenk
zu sprechen, es gibt nur eine Chopartsche Linie, die treffliche Ge-
legenheit bietet, die FuBwurzel zu zerteilen.

Civinini, Filippo. { 1844. Professor der chirurgischen Pathologie und

Anatomie in Pistoja. — Processus pterygospinalis.
Clarke, Jacob Augustus Lockhart. 1817—1880. Arzt in Pimlico
und London. -— Nucleus dorsalis columnae griseae dorsalis, wird auch

nach Stilling benannt.

Claudius, Friedrich Matthias, 1822—1869. Professor der Anatomie
in Marburg. Stiitzzellen im organon spirale cochleae.

6%
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Cloguet, Jules-Germain. 1790—1883. Professor der Anatomie und
Chirurgie in Paris. — Septum femorale. — Lymphonodi subinguinales
profundi, sie werden auch nach Rosenmiiller benannt.

Colles, Abraham. 1773—1843. Professor der Anatomie und Chirurgie
in Dublin. — Ligamentum inguinale reflexum.

Cooper, Astley Paston. 1768—1841. Leibwundarzt des Konigs Georg IV.
von England. Leibarzt der Kénigin Victoria von England. — Fascia
cremasterica.

Corti, Marchese Alfonso. 1822—1876. Prosektor Hyrtls in Wien (1848);
war sodann wissenschaftlich tatig in Wiirzburg, Utrecht, Turin; lebte
spater in seiner Villa bei Custeggio, wo er sich dem Weinbau widmete.
1851 erschien seine Arbeit itber das Gehororgan der Siugetier., die

er bei Koelliker in Wiirzburg verfertigte. — Organon spirale.
Cotunno, Dominico (Cotugno). 1736—1822. Arzt und Professor der
Anatomie in Neapel. — Nervi pterygopalatini nervi maxillaris. —

Saccus endolymphaceus labyrinthi membranacei.

Cowper, William. 1666—1709. Anatom und Chirurg in London. Glan-
dula bulbourethralis, wurde auch nach Duverney und Mery benannt.

Cuvier, Frédéric. 1773—1838. Professor und Konservator am Kabinet
fiir vergleichende Anatomie in Paris. — Cavum septi pellucidi, das
er als ventriculus quintus bezeichnete.

Darwin, Charles Robert. 1809—1882. Berithmter englischer Natur-
forscher, lebte auf seinem Landsitz bei Kent. 1859 erschien sein Werk

,,On the origin of species by means of natural selection®. — Tuber-
culum auriculae. — Apex auriculae.

Deiters, Otto Friedrich Karl. 1834—1863. Privatdozent fiir Histologie
in Bonn. — Nucleus terminalis lateralis nervi vestibularis.

Demowurs, Pierre. 1702—1795. Augenarzt in Paris. — Lamina limitans
interna corneae, auch nach Descemet benannt. Die alte Bezeichnung
lamina elastica posterior ist falsch und wird nicht mehr verwendet.

Descemet, Jean. 1732—1810. Arzt, Anatom und Botaniker in Paris. —
Laming limitans interna corneae, wird auch nach Demours benannt

(s. d.).
Donders, Frans Cornelis. 1818—1889. Professor der Physiologie in
Utrecht. — Foveolae gastricae.

Douglas, James. 1675—1742. Arzt in London. — Linea semicircularis.
Plica rectouterina. Excavatio rectouterina. Gerade an diesem Bei-
spiele laBt sich sehr schon zeigen, wie verwirrend es ist, Teile des
Korpers dazu zu beniitzen, um einem verdienten Forscher auf ihnen
ein Denkmal zu setzen. Urspriinglich wurde die excavatio recto-
uterina als Douglasscher Raum bezeichnet, dann aber auch die exca-
vatio vesico uterina, so daf manche Geburtshelfer gedankenlos von
einem ,,vorderen oder hinteren Douglas‘ sprachen. Ja sogar beim
Manne wurde die excavatio vesicorectalis als Douglasscher Raum
bezeichnet. Damit nicht genug, bei Entziindungserscheinungen im
Bereiche einer der drei Riume sprach man von Douglasitis, ein Vor-
agehen, das man nur als barbarisch bezeichnen kann.
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Duncan, Daniel. 1649—1735. Geboren in Montauban, studierte in Mont-
pellier, lebte dann in Paris, Berlin und London. — Cavum septi
pellucidi, wurde auch nach Cuvier benannt.

Duverney, Guichard Joseph. 1648—1730. Anatom in Paris. —
Glandula bulbourethralis, wurde auch nach Cowper benannt.

Edinger, Ludwig. 1855—1918. Arzt in Frankfurt. — Tractus spino-
thalamicus medullae spinalis. — Nuclei originis accessorii (para-

sympathici) nervi oculomotorii. Auch als Edinger-Westphalscher
Kern bezeichnet.

Eustachio, Bartolomeo. T 1574. Pipstlicher Leibarzt und Professor der
Medizin in Rom. — Valvula venae cavae caudalis. — Tuba pharyngo-
tympanica.

Falloppia, Gabriele (latinisiert Falloppius). 1523—1562. Anatom und
Chirurg in Ferrara, Pisa und Padua. — Canalis nervi facialis. —
Tuba uterina.

Ferrein, Antoine. 1692—1769. Professor der Anatomie und Chirurgie
in Paris. — Pars radiata lobulorum corticalium renis.

Flack, Martin F. Englischer Physiologe. 1882—1931. Nach ihm und
Keith ist der nodus sinuauricularis cordis bznannt.

Flechsig, Paul Emil. 1847—1929. Professor der Psychiatrie in Leipzig.
Tractus spino-cerebellaris dorsalis medullae spinalis.

Folius (Folli), Cecilio. Erste Hilfte des 17. Jahrhunderts (geb. 1615).
Anatom in Venedig. -— Processus anterior mallei.

Fontana, Felice. 1720—1805. Professor in Pisa, spiter in Florenz. —
Spatia anguli iridis.

Forel, Auguste. 1848—1931. Irrenarzt, Professor der Psychiatrie in
Zirich (bekannt als Ameisenforscher und Antialkoholiker). — Decus-
satio tegmenti ventralis, in der sich die Fasern des tractus rubrospinalis
kreuzen. Wurde von Gudden, dem Lehrer Forels, entdeckt.

Frankenhiuser, Ferdinand. 1894 gestorben. Professor der Gyni-
kologie in Ziirich. Ganglion cervicale uteri. — Plexus cervicalis uteri.

Galenos, Claudius aus Pergamon. 131—201 n.Chr. Beriihmter Arzt
und medizinischer Schriftsteller. Meist in Rom. Die anatomischen
Kunstausdriicke seiner (griechischen) Schriften sind zum groBen Teil -
heute im Gebrauch. — Vena cerebri magna.

Gall, Franz Joseph. 1758—1828. Praktischer Arzt, Anthropologe und
Philosoph. Lehrte anfangs in Wien; da seine Vorlesungen aber vom
Kaiser verboten wurden, verlie er Wien im Jahre 1802. Vom Jahre
1807 ab lebte er in Paris. Beschrieb das Sprachzentrum, das spater
nach Broca benannt wurde, auBerdem die insula cerebri, die spiter
nach Reil benannt wurde. Das Beispiel Galls ist der beste Beleg
dafiir, wie wenig die Kenntnis der Geschichte dadurch gefordert wird,
daB einzelne Teile des menschlichen Korpers nach Forschern benannt
werden —, die sie nicht entdeckt haben.

Gartner, Benjamin. 1790—1834. Arzt auf St. Thomas und in Kopen-
hagen. — Ductus epoophori longitudinalis.
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Gasser, Johann Laurenz. Mitte des 18.Jahrhunderts Professor der
Anatomie in Wien. Ganglion semilunare.

Gerdy, Pierre-Nicolas. 1797—1856. Berithmter Anatom, Chirurg und
Physiologe in Paris. Nach ihm wird manchmal eine kleine Rauhigkeit
als tuberculum Gerdyi bezeichnet, die sich an der Stelle nachweisen
laBt, an der sich der tractus iliotibialis an der tibia anheftet.

Gerlach, Andreas Christian. 1811—1877. Tierarzt in Halberstadt
spater Professor in Hannover und an der Tierarzneischule in Berlin. —
Valvula processus vermiformis.

Giacomini, Carlo. 1840—1898. Professor der Anatomie in Turin. —
Pars transversalis gyri dentati partis fornicatae pallii.

Gimbernat, Antonio de. Ende des 18. Jahrhunderts. Anatom in Bar-
celona, dann Chirurg in Madrid. — Ligamentum lacunare.

Giraldés, Joachim Albin Cardozo Carzado. 1808—1875. Anatom
und Chirurg in Paris. Frither wurde die paradidymis manchmal
Giraldéssches Organ genannt.

Glaser, Johann Heinrich. 1629—1675. Professor der Anatomie und
Botanik in Basel. — Fissura petrotympanica.

Glisson, Francis. 1597—1677. Professor der Anatomie in Cambridge,
dann Arzt in London. — Capsula hepatis.

Goll, Friedrich. 1829—1903. Arzt und Professor der Arzneimittellehre
in Ziirich. — Pars medialis fasciculi dorsalis medullae spinalis.

Gowers, William Richard. 1845—1915. Arzt und Professor der klini-
schen Medizin in London. — Tractus spino-cerebellaris ventralis
medullae spinalis.

Graaf, Regnier de. 1641—1673. Arzt in Paris und Delft. Die Eierstocks-
follikel, die er entdeckte, hielt er fiir Eier. — Folliculi oophori
vesiculosi.

Gratiolet, Louis-Pierre. 1815—1865. Lehrte Anatomie, Physiologie
und Zoologie in Paris. — Radiatio optica.

Gudden, Bernhard von. 1824—1866. Professor der Psychiatrie in Ziirich
und in Miinchen. — Commissura inferior, die Kreuzung des tractus
habenulo intercruralis. — Ganglion interpedunculare. — Fasciculus
tegmentomamillaris. Gudden hat auch die Kreuzung des tractus
rubro-spinalis entdeckt, die spédter manchmal nach Forel benannt
wurde.

Haller, Albrecht von. 1708—1777. Naturforscher und Dichter. Lebte
in Gottingen und Bern. — Arcus lumbocostalis medialis (und lateralis).
Rete testis. Circulus vasculosus fasciculi optici. — Frither wurde
die Arteria coeliaca manchmal als tripus Halleri bezeichnet.

Hasner, Joseph Ritter von Artha. 1819—1892. Professor der Augen-
heilkunde in Prag. — Plica lacrimalis.

Hassall, Arthur Hill. 1817—1894. Praktischer Arzt in London, spiter
auf der Insel Wight. Lebte zuletzt in San Remo. Corpuscula thymi.

Heister, Lorenz. 1683—1758. Professor der Anatomie und Chirurgie in
Altdorf, der Chirurgie in Helmstiadt. -—— Valvula spiralis.
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Held, Hans, geb. 1866, von 1918—1935 Anatom in Leipzig, bekannt durch
seine Untersuchungen iiber den Bau des Gehirnes und des Gehor-
organes. — Decussatio corporis trapezoidis.

Helmont, Johann Baptist von. 1577—1644. Mediziner und Philosoph
in Briissel. (Nach Haeser der Faust des 17. Jahrhunderts.) Das
centrum tendineum diaphragmatis wurde friher als speculum Hel-
montii bezeichnet.

Helweg, Hans Christian Saxtorph. 1847—1901. Direktor der Irren-
anstalt in Vedingborg (Danemark). -— Tractus spino-olivaris medullae

spinalis.

Henle, Jakob, Friedrich, Gustav. 1809—1885. Professor der Anatomie
in Gottingen, vorher in Ziirich und Heidelberg. — Pars lagueiformis
tubuli renalis. — Falx inguinalis.

Hensen, Victor. 1835—1924. Professor der Physiologie in Kiel. Stiitz-
zellen im organon spirale labyrinthi membranacei. AuBlerdem ver-
schiedene Bildungen, die wihrend der Entwicklung des Keimes
entstehen.

Herbst, Ernst Friedrich Gustav. 1803—1899. Arzt in Gottingen. —
Corpuscula tactus.

Herophilos, 375—280 v. Chr. Griechischer Arzt in Alexandrien, machte
als Erster anatomische Untersuchungen an zum Tode verurteilten
Verbrechern. Der confluens sinuum durae matris wurde frither als
torcular Herophili bezeichnet.

Hesselbach, Adam Kaspar. 1788-—1856. Professor der Chirurgie und
Oberwundarzt in Bamberg. Sobn des Anatomen Franz Kaspar H. —
Ligamentum interfoveolare.

Highmore, Nathanael. 1613—1685. Arzt in Shrewsbury. — Sinus
maxillaris. — Mediastinum testis, frither als Corpus Highmori be-
zeichnet.

His, Wilhelm der jingere. 1863—1934. Internist in Basel, Gottingen und
Berlin. Sohn des beriihmten Anatomen (1831--1904), der in Basel
und spéter in Leipzig lebte. — Fasciculus atrioventricularis cordis.

Horner, William Edmonds. 1793-—1853. Professor der Anatomie in
Philadelphia. — Pars sacci lacrimalis musculi orbicularis oculi.

Hunter, John. 1728—1793. Bedeutender Chirurg in London. — Canalis
adductorius. — Gubernaculum testis. Auch William Hunter (1718
bis - 1783), der Bruder von John H., war bedeutend als Arzt und
Anatom.

Huxley, Thomas Henry. 1825--1895. KEnglischer Biologe, Professor
der vergleichenden Anatomie und Physiologie. Nach ihm ist die
unterhalb der cuticula gelegene Zellschicht der Wurzelscheide des
Haares benannt.

Jacobson, Ludwig Levin. 1783—1843. Arzt in Kopenhagen, spiter
Militararzt bei franzosischen und englischen Armeen. — Organon
vomeronasale. — Cartilago vomeronasalis. — Plexus tympanicus.

Jung, Karl Gustav. 1793—1864. Professor der Anatomie in Basel. —
Musculus pyvramidalis auriculae.
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Keith, Sir Artur K., geb. 1866. Englischer Anatom und Anthropologe.
Nach Keith und Flack ist der nodus sinuatrialis cordis benannt.

Kerckring, Theodor. 1640—1693. Arzt in Amsterdam, spiter im Dienst
des Herzogs von Toscana. — Plicae circulares intestini tenui.

Kiesselbach, Wilhelm. 1839—1902. Professor der Ohrenheilkunde in
Erlangen. Kliniker bezeichnen eine Stelle der Nasenschleimhaut an
der Nasenscheidewand, die durch besonderen Reichtum an GefaBen
gekennzeichnet sein soll, als locus Kiesselbachii.

Kirchner, G. Wilhelm. 1849—1906. Ohrenarzt in Wiirzburg. Nach ihm
wird manchmal ein kleiner Vorsprung der pars petrosa ossis temporalis
im Bereiche der fissura petrotympanica benannt.

Kohlrausch, Otto Ludwig Bernhard. 1811—1854. Arzt in Han-
nover. — Plicae transversae intestini terminalis.

Krause, Wilhelm. 1833—1910. Professor der Anatomie in Gdottingen
und Berlin. Sohn des Anatomen C. F. Th. Kr. — Glandulae mucosae
conjunctivae. — Corpuscula terminalia nervorum glandis penis.

Kupffer, Karl Wilhelm von. 1829—1902. Professor der Anatomie in
Kiel, Konigsberg und zuletzt in Minchen. Nach ihm sind stern-
férmige Zellen im Inneren der Lebercapillaren als ,,Kupffersche
Sternzellen‘‘ bezeichnet worden. Zimmermann schliagt fiir sie die
Bezeichnung Endocyten vor.

Lancisi, Giovanni Maria. 1654—1720. Italienischer Anatom und

péapstlicher Leibarzt. — Stria longitudinalis medialis et lateralis
corporis callosi.

Langer, Karl Ritter von Edenburg. 1819-—1887. Professor der Anatomie in
Wien. Der Langersche Achselbogen ist eine Muskelspielart im Bereich
der Achselh6hle. Der Muskel entspringt gewdéhnlich vom seitlichen
Rande des musculus latissimus dorsi und zieht zur Medialseite der
Sehne des musculus pectoralis major, manchmal auch zu anderen

Stellen.
Langerhans, Paul. 1847—1888. Arzt und Pathologe in Freiburg, starb
an einem Lungenleiden in Madeira. — Insulae pancreatis.

Langhans, Theodor. 1839—1915. Pathologischer Anatom in Gieflen,
spiter in Bern. Er beschrieb vor allem die nach ihm benannten
Riesenzellen in Tuberkelknoten, auBlerdem die Grundschicht des Cho-
rionepithels. — Stratum profundum chorii.

Larrey, Dominique-Jean, Baron L. 1766—1842. Beriihmter Feldarzt
der Neuzeit, machte die Feldziige Napoleons des I. mit. Begriinder
der modernen Kriegschirurgie. Nach ihm wird eine mehr oder weniger
deutlich erkennbare Spalte zwischen der pars sternalis und der pars
costalis diaphragmatis, das trigonum sternocostale benannt.

Lauth, Ernest-Alexandre. 1803—1837. Professor der Physiologie in

Strallburg. — Sinus venosus sclerae, wurde gewéhnlich nach Schlemm
genannt.

Lieberkiihn, Johann Nathanael. 1711—1756. Arzt in Berlin. —
Glandulae intestinales.

Lieutaud, Joseph. 1703—1780. Arztin Aix, spiter Leibarzt Ludwigs XV.
und Ludwigs XVI. in Paris. — Trigonum vesicae.
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Lisfrane, Jacques. 1790—1847. Chirurg in Paris. — Tuberculum mus-
culi scaleni ventralis (Lisfranci). — Articuli tarsometatarsei.

Lissauer, Heinrich. 1861—1891. Nervenarzt in Oberdsterreich., —
Zona terminalis columnae dorsalis medullae spinalis.

Littre, Alexis. 1658--1726. Anatom und Chirurg in Paris. — Glandulae
paraurethrales.

Lower, Richard. 1631-—1691. Arzt und Anatom in London. — Tuber-
culum intervenale.

Ludovicus. Die Geschichte der Medizin nennt zwar Méanner dieses Namens:
Louis Antoine 1723—1792. Chirurg in Paris, er beteiligte sich mit
Guillotin am Bau der Hinrichtungsmaschine und Louis, Pierre
Charles Alexander 1787—1872 Kliniker in Paris. Keiner von beiden
hat den nach Ludovicus benannten Winkel beschrieben. Wie Braune
zeigte, findet sich die Bezeichnung angulus Ludovici zuerst bei Conradi
(1848). Ein besonders lehrreiches Beispiel dafiir, wie iiberfliissig die
Eigennamen in der Anatomie sind, man gebraucht auch hier viel
besser die sachliche, klare Bezeichnung angulus sterni.

Luschka, Herbert von. 1820—1875. Professor der Anatomie in Tii-
bingen. — Apertura lateralis rhombencephali. — Tonsilla pharyngica.
Glomus coccygicum.

Luys, Jules-Bernard. 1828—1897. Arzt in Paris. — Nucleus hypo-
thalamicus. Wurde frither corpus Luysi genannt.

Magendie, Frangois. 1783—1855. Physiologe, Professor der Medizin
in Paris. — Apertura mediana rhombencephali.

Maissiat, Jacques-Henri. 1805—1878. Professor in Paris, Conservator
der Sammlungen der Ecole de Médecine. — Tractus iliotibialis.

Malgaigne, Joseph-Frangois. 1806—1865. Professor der chirurgischen
Anatomie in Paris. — Fossa carotica trigoni carotici.

Malpighi, Marcello. 1628—1694. Professor der Medizin in Rom, Leib-
arzt des Papstes Innocenz XII. — Lymphonoduli lienales. — Pyramides
renales. — Corpuscula renis, — Stratum germinativum epidermis.

Marshall, John, 1818—1891. Professor der Anatomie und der Chirurgie
in London. — Vena obliqua atrii sinistri.

Meckel, Johann Friedrich der Altere. 1724—1774. Professor der
Anatomie, Botanik und Geburtshilfe in Berlin. Lehrer an der
Hebammenschule der Charité. Berlin. — Ganglion pterygopalatinum.
Ganglion submandibulare. Die beiden Ganglien wurden frither als
ganglion Meckeli majus et minus bezeichnet.

Meckel, Johann Friedrich der Jiingere, der Enkel. 1781—1833. Pro-
fessor der Anatomie und Chirurgie in Halle. Jean Pauls Dr. Katzen-
berger. Cartilago Meckeli ist der ventrale Teil des Mandibularbogens —
Diverticulum Meckeli = Diverticulum ilei verum. Als Meckelscher
Blutleiter wird vielfach der sinus marginalis placentae bezeichnet.
Vollkommen zu Unrecht, denn dieser Blutraum, den man an der
gesunden Placenta niemals findet, wurde schon im Jahre 1743 aus-

fuhrlich von Noortwyk geschildert, Meckel hat niemals iiber ihn
gearbeitet.
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Meibom, Heinrich. 1638—1700. Professor der Medizin (auch der Ge-
schichte und Poesie) in Helmstidt. — Glandulae tarsales.

Meissner, Georg. 1829—1905. Professor der Anatomie und Physiologie
in Basel, der Physiologie und Zoologie in Freiburg, der Physiologie
in Gottingen. — Plexus submucosus. — Corpuscula tactus.

Merkel, Johann Friedrich Siegmund. 1845—1919. Professor der
Anatomie in Rostock, Konigsberg und Gottingen. Nach ihm wird
manchmal eine kleine Schleimhautfalte des Trinensackes, die valvula
sacci lacrimalis superior benannt, aulerdem eine Form der corpuscula
tactus, die auch von Ruffini geschildert wurde.

Mery, Jean. 1645—1722. Pariser Anatom und Chirurg. — Glandula
bulbourethralis, wurde gewohnlich nach Cowper benannt.

Meynert, Theodor. 1833—1892. Professor der Psychiatrie in Wien. —
Tractus habenulointercruralis. =~ Meynertsche Haubenkreuzung =
decussatio tractus tecto-bulbaris et tecto-spinalis.

Mohrenheim, Joseph Jakob, Freiherr von. Magister der Geburtshilfe
und Augenheilkunde in Wien, gest. 1799 in Petersburg. -— Fossa
deltoideo-pectoralis.

Moll, Jacob Anton. 19.Jahrh. Arzt in Utrecht. Schrieb 1857 seine
Dissertation, sowie eine hollindische und deutsche Arbeit iiber Ana-
tomie und Physiologie der Augenlider. — Glandulae ciliares.

Monakow, Constantin von. 1853 — 1930. Psychiater in Zirich. —
Tractus rubro-spinalis. Ein besonderer, kleiner Kern in der pars
lateralis fasciculi dorsalis medullae spinalis, der nucleus lateralis
dieser Bahn, wurdz friiher als Monakowscher Kern bezeichnet. Er
ist ein Teil das nucleus partis lateralis.

Monro, Alexander. 1773—1859. Professor der Anatomie und Chirurgie
in Edinburg. — Foramen interventriculare. — Sulcus hypothalamicus.

Montgomery, William Fetherston. 1797-—1859. Geburtshelfer in
Dublin. — Glandulae areolares mammae.

Morgagni, Giovanni Battista. 1682—I1771. Professor der Anatomie
in Padua. — Columnae rectales. — Ventriculus laryngis. — Appendix
testis. — Lacunae urethrales. — Appendices vesiculosae epoophori.

Miiller, Heinrich. 1820—1864. Professor der Anatomie in Wirzburg. —
Fibrae circulares musculi ciliaris.

Miiller, Johannes. 1801—1858. Professor der Anatomie und Physiologie
in Berlin. — Ductus parureterius primordialis, der auch heute noch
Miillerscher Gang genannt wird, da in der Entwicklungsgeschichte
die Eigennamen noch nicht vollkommen ersetzt werden konnten.

Miinzer, Egmont. 1865—1924. Neurologe in Prag. — Tractus tecto-
pontinus.

Naboth, Martin. 1675—1721. Praktischer Arzt in Leipzig, nach Gegen-
baur war Naboth Professor der Chemie. Ein in der Wissenschaft
sonst vollkommen unbekannter Mann, der blaschenformiyz erweiterte
Driisen im Halsteil der Gebarmutter fiir die Eier des Menschen
hielt. Deshalb werden solche Blischen vielfach als ovula Nabothi
bezeichnet, ein deutlicher Beleg dafiir, wie wenig geschichtliche Be-
deutung den Eigennamen in der Anatomie zukommt.
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Nuck, Anten. 1650—1692. Anatom in Leiden. Der processus vaginalis
peritonaci des erwachsenen Weibes wurde frither manchmal canalis
oder diverticulum Nucki genannt.

Nuhn, Anton. 1814—1889. Professor der Anatomie in Heidelberg. Glan-
dula apicis linguae (frither vielfach auch Blandini).

Pacchioni, Antonio. 1665—1726. Anatom in Rom. — Foveolae granu-
lares (Pacchionii). Granulae meningicae.

Pacini, Filippo. 1812—1883. Professor der Anatomie in Florenz. Corpus-
cula lamellosa, eigentlich entdeckt von Vater.

Paneth, Joseph. 1857—1890. Professor der Physiologie in Wien. Nach
ihm sind gekornte Zellen in den Driisen des Diinndarmes benannt.

Pecquet, Jean. 1622—1674. Anatom in Montpellier. Die cisterna chyl
wurde frither als receptaculum Pecqueti bezeichnet.

Petit, Jean-Louis. 1674—1760. Chirurg in Paris. — Trigonum lumbale.

Peyer, Johann Konrad. 1653—1712. Professor der Rhetorik, Logik
und Physik in Schaffhausen. — Lymphonodi aggregati intestini tenui
et crassi.

Piccolomini, Archangelo. 1526—1605. Professor der Anatomie in Rom.
Striae medullares.

Poupart, Frangois. 1616—1708. Arzt in Paris. — Ligamentum inguinale.

Prussak, Alexander. 1839—1897. Bekannter Ohrenarzt in Petersburg. —
Recessus membranae tympani superior.

Purkinje, Johannes Evangelista. 1787—1869. Professor der Physio-
logie und Pathologie in Breslau, der Physiologie in Prag. — Stratum
gangliosum cerebelli.

Rathke, Martin Heinrich. 1793—1860. Physiologe und Anatom zuletzt
in Konigsberg. Hypophysentasche der Mundbucht, Prachordalknorpel.

Reichert, Karl Bogislaus. 1811—1883. Professor der Anatomie in
Berlin. — Lamina limitans externa corneae, wurde auch nach Bow-
mann benannt. Der Reichertsche Knorpel ist der zweite Kiemenbogen.

Reil, Johann Christian. 1759—1813. Professor der Medizin in Halle
und Berlin. Insula cerebri. Nach Carus wurde die insula cerebri
zuerst von Gall (s. d.) beschrieben.

Reissner, Ernst. 1824-—1878. Professor der Anatomie in Dorpat. —
: Membrana vestibularis.

Retzius, Andreas. 1796—1860. Professor der Anatomie in Lund.
Berithmt durch seine Arbeiten iiber das Gehirn. Gyrus fasciolaris.
AuBerdem werden manchmal noch verschiedene andere Windungen,
so der gyrus intralimbicus und die sog. Balkenwindungen nach Andreas
Retzius benannt. — Spatium praevesicale.

Retzius, Gustav Magnus. 1842—1919. Professor der Anatomie am
Karolinska Institut. Sohn des Vorigen. Seit 1889 Privatgelehrter,
hervorragender Forscher. — Sinus superior utriculi labyrinthi mem-
branacei.
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Ridley, Humphry. 1653—1708. Englischer Anatom. Der sinus cavernosus
durae matris wurde manchmal nach ihm benannt.

Rivinus (Bachmann), Augustus Quirinus. 1652—1723. Professor
der Physiologie und Botanik in Leipzig. — Incisura tympanica.

Robert, César Alphons. 1801—1862. Chirurg in Paris. — Ligamentum
menisci lateralis articuli genus.

Rolando, Luigi. 1773—1831. Leibarzt des Konigs Viktor Emmanuel
von Sardinien, Professor der Medizin in Sassari, der Anatomie in
Turin. — Substantia gelatinosa. — Sulcus centralis.

Rosenmiiller, Johann Christian. 1771—1820. Professor der Anatomie
in Leipzig. — Recessus pharyngicus. — Lymphonodi subinguinales
profundi.

Rosenthal, Friedrich Christian. 1780—1829. Professor der Anatomie
und Physiologie in Greifswald. — Vena basialis.

Ruysch, Friedrich. 1638—1731. Botaniker, Professor der Anatomie in
Amsterdam. — Tunica media bulbi.

Sandstrém, John. 1869—1910. Chirurg in Stockholm. — Glandulae
parathyreoideae, wurden manchmal als Sandstrémsche Korper
bezeichnet, obwohl sie von dem Anatomen Friedrich Maurer, der in
Jena lebte, entdeckt worden sind.

Santorini, Giovanni Domenico. 1681—1737. Professor der Anatomie
und Arzt in Venedig. — Papilla duodeni. — Ductus pancreaticus acces-
sorius. — Concha nasalis suprema. — Cartilago corniculata. — Tuber-

culum corniculatum. — Incisura cartilaginis meatus acustici externi.
Sappey, Marie-Philibert-Constant. 1810—1896. Professor der Ana-
tomie in Paris. — Venae adumbilicales.

Searpa, Antonio. 1752—1832. Professor der Anatomie in Modena und
Pavia, Wundarzt Napoleons. — Trigonum femorale. — Nervus naso-
palatinus.

Schlemm, Friedrich. 1795—1858. Professor der Anatomiein Berlin. Sinus
venosus sclerae, wurde frither manchmal auch nach Lauth benannt.

Schultze, Max. 1825—1874. Anatom in Bonn. — Pars descendens
fasciculi dorsalis medullae spinalis.

Schwalbe, Gustav Albert. 1844--1916. Professor der Anatomie in
Konigsberg, spiter in StraBburg. Nucleus terminalis medialis nervi
vestibularis. — Calyculi gustatorii.

Sibson, Francis. 1814—1876. Arzt in England. Filschlich auch Gibson.
Nach ihm wurde frither der manchmal als Spielart vorkommende
musculus scalenus minimus benannt, ein Teil des musculus scalenus
dorsalis der manchmal selbstindig sein kann.

Soemmerring, Samuel, Thomas von. 1755—1830. Arzt in Frankfurt
a. Main, Freund Goethes. Nucleus niger mesencephali. Frither wurde
die arteria pulmonalis manchmal als vena arteriosa Soemmerringi be-
zeichnet, die fovea centralis retinae manchmal als Soemmerrings Loch.

Spigelius (van den Spieghel), Adrian. 1578—1625. Professor der
Anatomie und Chirurgie in Padua. — Lobus caudatus hepatis. —
Linea semilunaris.
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Steno, Nicolaus (Niels Stensen). 1638—1686. War Arzt, Professor,
Erzieher, Priester, lebte in Florenz, Kopenhagen, Hannover, Miinster,
Hamburg, Schwerin. — Ductus parotidicus. Der Ausfiithrungsgang
der Ohrspeicheldriise war lange vor Steno bekannt, schon Hippokrates
kannte ihn, hielt ihn aber fiir einen Nerven (Hyrtl). Im Pentaesthesion
des Casserius (1609) ist die Einmiindung des Ganges im vestibulum
oris abgebildet. Steno zeigte 1660, dal die Parotis eine Driise mit
Ausfithrungsgang ist. Spater (1667) behauptete der Englander Need-
ham, er habe den Gang im Jahre 1658 entdeckt und Steno gezeigt.

Stilling, Benedict. 1810—1879. Anatom und Chirurg in Cassel und
Wien. — Nucleus dorsalis columnae dorsalis medullae spinalis (wurde
frither meist nach Clarke genannt).

Sylvius (de la Boé), Franciscus. 1614—1672. Arzt in Amsterdam,
Professor in Leiden. — Aquaeductus mesencephali. — Vallecula cerebri
lateralis. — Fissura cerebri lateralis. — Erwihnung verdient als Lehrer
Vesals noch ein anderer Sylvius (Dubois), Jacob. 1478—1555.
Anatom in Paris.

Tarin, Pierre. 1725 (?)—1761. Anatom in Paris. — Fossa intercruralis
cerebri.

Tawara, Sunao, geb. 1873. Pathologischer Anatom in Fukuoka. Nodus
atrioventricularis cordis. Siehe auch bei Aschoff.

Tenon, Jacques-René. 1724—1816. Chirurg und Augenarzt in Paris. —
Capsula bulbi, friither vielfach fascia bulbi genannt. — Spatium circum-
bulbare.

Thebesius, Adam Christian, geb. Ende des 17. Jahrhunderts. Arzt in
Hirschberg in Schlesien. — Valvula sinus coronarii. — Foramina vena-
rum minimarum.

Tiedemann, Friedrich. 1781—1861. Anatom in Heidelberg. Glan-
dula vestibularis major, sie wurde auch nach Bartholin genannt.

Tiirck, Ludwig. 1810—1868. Neurologe in Wien. Die zum Occipitallappen
des Grofhirnes ziehenden Fasern der tractus corticopontini wurden
manchmal als Tiircksches Biindel bezeichnet.

Tulp, Nicolaas. 1593—1674. Arzt und Biirgermeister in Amsterdam,
Beriithmt hauptsichlich deshalb, weil er zusammen mit seinen Schiilern
beim Zergliedern einer Leiche von Rembrandt gemalt wurde. —
Valvula coli.

Tyson, Edwin. 1650—1708. Anatom in London. Kleine Talgdriisen an
der Oberfliche der Eichel und dem inneren Blatt der Vorhaut, die
in seltenen Ausnahmefillen vorkommen, werden Tysonsche Driisen
genannt. In der Regel sind die genannten Stellen ganz frei von

Driisen. — Glandulae sebaceae glandis et praeputii.
Valsalva, Antonio. 1666—1723. Wundarzt, Professor der Anatomie in
Bologna. — Sinus aortae.

Varolio, Costanzo. 1543—1575. Professor der Anatomie und Chirurgie
in Bologna, Professor in Rom, Leibarzt Gregors XIII. — Pons
metencephali.
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Vater, Abraham. 1684—1751. Professor der Anatomie in Wittenberg. —-
Corpuscula lamellosa (wurden friither meist nach Vater und Pacini
benannt).

Verheyn, Philipp. 1648—1710. Niederlindischer Anatom in Loewen. —-
Venae stellatae renis.

Vesalius, Andreas. 1514—1564. Professor der Anatomie in Padua, Pisa,
Bologna und Basel, Leibarzt Karls V. und Philipps II. Restaurator
der Anatomie. Veroffentlichte 1543 ,,De humani corporis fabrica.
libri septem‘‘. Trotzdem ein groBer Teil unserer anatomischen Kennt-
nisse sich auf die Forschungen Vesals stiitzt, ist doch kein Teil des
Koérpers nach ihm benannt. Nur das Sesambein, das manchmal im.
fibularen Kopf des musculus gastrocnemius vorkommt, die fabella,.
wurde hie und da als os Vesali bezeichnet.

Vieq d’Azyr, Félix. 1748—1794. Naturforscher in Paris. — Fasciculus-
thalamomamillaris.

Vidius, Vidus (Guido Guidi). Anfang des 16. Jahrh. bis 1569. Arzt
am Hofe Franz I. von Frankreich, dann Professor der Philosophie
und Medizin in Pisa. — Canalis pterygoideus.

Vieussens, Raymond de. 1641-—1716. Arzt in Montpellier, zeitweise
in Paris. — Limbus fossae ovalis. — Ansa subclavia.

Virchow, Rudolf. 1821—1902. Pathologischer Anatom und Politiker in
Wiirzburg, spiter in Berlin. Begriinder der Cellularpathologie, be-
kannter Anthropologe. Sein Sohn Hans Virchow, geb. 1852, war
Professor der Anatomie in Berlin (1884--1922) und hat unser Wissen
vom Bau des menschlichen Kérpers durch viele neue Befunde bereichert.
Die lymphonodi cervicales profundi caudales sinistri werden héufig
als Virchowsche Driisen bezeichnet.

Waldeyer-Hartz, Wilhelm von. 1836—1921. Von 1883—1917 Pro-
fessor der Anatomie in Berlin. Als Waldeyerscher Rachenring wird
die Gesamtmasse des lymphatischen Gewebes, einschlieBlich der ton-
sillae palatinae und der tonsilla lingualis bezeichnet, die dem isthmus
faucium angelagert sind.

Weber, Ernst Heinrich. 1795—1878. Professor der Physiologie in
Leipzig, der vergleichenden Anatomie in Wittenberg und Halle.
Der utriculus prostaticus wurde frither als Webersches Organ be-
zeichnet.

Wernike, Carl. 1848—1905. Professor der Psychiatrie, zuletzt Leiter
der Nervenklinik in Halle a. S. Nach ihm wird manchmal die decus-
satio crurorum cerebro-cerebellarium benannt, die aus der decussatio
der tractus spinocerebellares ventrales und der tractus cerebello-
tegmentales mesencephali besteht.

Wharton, Thomas. 1610—1673. Arzt in London. — Ductus submandi-
bularis. Auflerdem wird das Bindegewebe des Nabelstranges vielfach
als Whartonsche Siilze = Substantia gelatinosa Whartoni bezeichnet.

‘Willis, Thomas. 1622—1675. Professor der Naturphilosophie in Oxford,
Arzt in London. — Circulus arteriosus. — Nervus recurrens.

‘Winslow, Jacob Benignus. 1669—1760. Professor der Anatomie in
Paris. — Processus uncinatus pancreatis. — Foramen epiploicam.
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‘Wirsiing, Johann Georg. 11643. Prosektor in Padua. Wird oft filsch-
lich Wirsung geschrieben. — Ductus pancreaticus.

‘Wolff, Kaspar Friedrich. 1733—1794. Anatom und Physiologe in
Petersburg. Schrieb 1759 die Dissertation ,,Theoria generationis‘,
die den Gedanken der Epigenesis begriindete und so fiir die Entwick-
lungslehre wichtig wurde. Wolffscher Korper ist die Urniere, Wolff-
scher Gang ist der Ausfithrungsgang der Vorniere und der Urniere.

Wrisberg, Heinrich August. 1739—1808. Professor der Anatomie in
Gottingen. — Cartilago cuneiformis. — Tuberculum cuneiforme. —
Ganglion cardiacum. — Nervus intermedius.

Zinn, Johann Gottfried. 1727—1759. Professor der Medizin und
Direktor des Botanischen Gartens in Géttingen. — Zonula ciliaris,
die Bezeichnung soll nicht mehr verwendet werden, sie ist ersetzt
durch die Bezeichnung fibrae suspensoriae lentis.

Zuckerkandl,Richard. 1849—1910. Anatom in Wien. Kleine chromaffine
Keérper, die beim Keimling und Neugeborenen im retroperitonaealen
Gewebe in der Umgebung der Aorta nachzuweisen sind, werden
manchmal als Zuckerkandlsches Organ bezeichnet. Paraganglia lum-
balia.





